ZMLUVA O DIELO
uzavreta podfla § 536 a nasl. zak. &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov

€. zmluvy objednavatela: ZM-46-12-2-00060-03140
€. zmluvy zhotovitela: 02112012

Clanok 1.
ZMLUVNE STRANY

1.1 Objednavatel’ Jadrova a vyrad’'ovacia spolo¢nost), a.s.
Tomasikova 22
821 02 Bratislava

zapisany: v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |,
oddiel: Sa, vl.¢. 4649/B

zastupeny: Ing. Peter Ciznar, predseda predstavenstva a generalny riaditel

Ing. Miroslav Obert, podpredseda predstavenstva a riaditel divizie

vyradovania V1 a PMU

ICO: 35 946 024

QIC: 2022036599

IC DPH: SK2022036599

Bankové spojenie: Tatrabanka a.s.

Cislo uctu: 2629106127/1100

Osoby opravnené rokovat vo veciach:

- technickych: Ing. Marian Vrtoch, veduci sekcie podpory vyradovania V1

- zmluvnych: JUDr. Mario Stru¢ka, veduci odboru podpory a zabezpecovania

zmluvnych vztahov

1.2 Zhotovitel: CHESTREAL PROGRESS a.s.
Lichnerova 38
903 01 Senec

zapisany: V Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I.,
oddiel: Sa, vl.¢. 4905/B

zastupeny: Ing. Zuzana Escherova, podpredseda predstavenstva
ICO: 45289565

DIC: 2022923298

IC DPH: SK2022923298

Bankové spojenie: CSOB, a.s.

¢islo uctu: 4009318937/7500

telefon, fax: 02/45648671, 02/45648681

e-mail: chestrealprogress@chestreal.sk

Osoby opravnené rokovat vo veciach
- technickych: Ing. Maro$ Holicky, projektovy manager
- zmluvnych: Ing. Zuzana Escherova, veduci obchodného useku
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Clanok 2.
Podklad pre uzavretie zmluvy

Podkladom pre uzavretie tejto zmluvy je vysledok verejného obstaravania vykonaného podla zak. ¢&.
25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov.

Clanok 3.
Predmet zmluvy

Zhotovitel sa zavazuje vykonavat pre objednavatela ,Opravy rozvodov médii, Cerpadiel, armatur a
kompresorov“ (dalej len ,dielo®) v rozsahu a podla podmienok dohodnutych v tejto zmluve.

Specifikacia diela je obsahom prilohy &.1 tejto zmluvy.

Objednavatel sa zavazuje dielo prevziat a zaplatit zhotovitelovi cenu podla ¢l. 4 tejto zmluvy.

Clanok 4.
Cena a platobné podmienky

Cena za predmet zmluvy v rozsahu €l. 3 tejto zmluvy je zmluvnymi stranami dohodnuta ako cena
maximalna vo vyske
1554 600,- EUR bez DPH
(slovom: JedenmilionpatstoppatdesiatstyritisicSest'sto EUR bez DPH)
Objednavatel ma pravo, ale nie povinnost objednat pocas trvania tejto zmluvy realizaciu Ciastkovych
plneni az do vySky ceny uvedenej v bode 4.1 tejto zmluvy.
Predmet plnenia bude ocenovany jednotkovou cenou za Specifikovanu planovanu udrzbu, hodinovou
zuctovacou sadzbou (HZS) pri neplanovanych opravach potrubnych rozvodov kurenia, poziarno-pitnej
vody, pary, stlateného vzduchu, rozvodov aktivnych médii a ostatnych strojnych zariadeni
vynasobenou poctom skuto¢ne odpracovanych hodin, spotrebou Specifikovanych nahradnych dielov
(ND), a blizSie nespecifikovanych nahradnych dielov, tak ako je uvedené v prilohe &. 2 tejto zmluvy —
oceneny vykaz vymer.
V cenach za planovanu udrzbu a HZS su zahrnuté vSetky naklady suvisiace s riadnym zhotovenim
diela, vratane OOPP, prepravnych nakladov, nakladov na likvidaciu odpadov, Skolenie pre vstup do
aredlu, ato aj naklady, ktoré nie su v tejto zmluve vyslovne uvedené, ale su nevyhnutné na riadne
dodanie plnenia a ucel uvedeny v tejto zmluve. Zhotovitel si nebude uplatiiovat’ Ziadne dalSie naklady.
Cena za nahradné diely musi byt odsuhlasena vopred pred nastupom na pracu.
Skutoéna cena za predmet plnenia bude stanovena suctom cien:
sucinom skuto¢ne vykonaného mnozstva planovanej udrzby a dohodnutej ceny za Specifikovanu
udrzbu,
sucin skuto¢ného poctu odpracovanych hodin zamestnancami zhotovitela potvrdenych v denniku prac
a dohodnutej hodinovej ztuc¢tovacej sadzby (HZS), v pripade neplanovanych oprav zariadeni,
cien za Specifikované ND, ktoré budu pouZité pri planovanej udrzbe,
cien za ne3pecifikované ND vo vyske cien podfa ndkupnych faktar zhotovitela zvySenych
o obstaravaciu prirazku 3% z nakupnych cien, ktoré budu pouZité pri neplanovanych opravach. Képie
nakupnych faktur zhotovitel predlozi k prislusnej fakture.
Ak bude potrebné na vykonanie opravy alebo udrzby dodat nahradné diely (ND), zhotovitel na to
vopred pisomne upozorni objednavatela so Specifikaciou nahradnych dielov a ich cenou. Sucastou
pisomného upozornenia v zmysle predchadzajicej vety bude informacia o cene nahradného dielu od
predavajuceho, pricom zhotovitel je opravneny uplatnit si maximalne 3% obstaravaciu prirazku.
Zhotovitel doda nahradné diely na vykonanie opravy alebo udrzby az po predchadzajucom pisomnom
suhlase zo strany objednavatela. Specifikacia a cena nahradnych dielov dodanych na vykonanie
opravy alebo udrzby, budu schvalené objednavatelom aj v servisnom vykaze o odovzdani a prevzati
diela. Cena nahradnych dielov musi byt odsuhlasena vopred pred nastupom na pracu oboma
zmluvnymi stranami.
Zhotovitel je povinny pri realizacii opravy s potrebou zakupenia nového nahradného dielu, v pripade:
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52
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54

55

6.1

6.2

. existujuceho vyrobcu doloZit cenovu ponuku od vyrobcu resp. zmluvného partnera vyrobcu, z
dévodu overenia jednotkovej ceny za nahradné diely. Ak zhotovitel nedokaze zaobstarat cenovu
ponuku od vyrobcu resp. zmluvného partnera vyrobcu, musi predlozit nadobudaciu faktdru.
Fakturovana cena moze byt vyssSia najviac o 3 % ako jednotkova cena ziskana spravcom zariadenia.
O porovnani jednotkovych cien vykona spravca zapis do dennika.
. neexistujuceho poévodného vyrobcu dolozit cenovu ponuku od vyrobcu resp. zmluvného
partnera vyrobcu nahradného dielu, ktory bol vybrany a vopred schvaleny objednavatelom
(spravcom), z dévodu overenia fakturovanej ceny za nahradny diel. Ak zhotovitel nedokaze
zaobstarat cenovu ponuku od vyrobcu resp. zmluvného partnera vyrobcu, musi predlozit nadobudaciu
fakturu. Fakturovana cena moze byt vysSia najviac 0 3 % ako jednotkova cena ziskana spravcom
zariadenia. O porovnani jednotkovych cien vykona spravca zapis do dennika.
Zhotovitel' je opravneny fakturovat po splneni Casti predmetu plnenia. Podkladom pre vystavenie
faktary a prilohou faktary bude zmluvnymi stranami vzajomne odsuhlaseny ,zistovaci protokol
o vykonanych dodavkach tovarov, prac a sluzieb“ vygenerovany aplikaciou ARSOZ objednavatela a
protokol o odovzdani a prevzati Casti diela. Za objednavatela schvaluje zistovaci protokol prislusny
spravca zariadenia resp. jeho nadriadeny. Protokol o odovzdani a prevzati Casti diela schvaluje za
dodéavatela aj objednavatela osoba zodpovedna za veci technické uvedena v €l.1. tejto zmluvy.
Lehota splatnosti faktury je 30 dni od diia jej doru€enia objednavatelovi.
Zhotovitel' berie na vedomie, Ze dielo bude scasti financované z prostriedkov Narodného jadrového
fondu (dalej len ,NJF*). Uhradu fakturovaného zakladu dane (cena bez DPH) v tomto pripade je
objednavatel povinny vykonat bezodkladne po pripisani finanénych prostriedkov z NJF na jeho bankovy
Ucet. Objednavatel nie je v omeskani s Uhradou faktury, pokial nema prislusné finanéné prostriedky
z NJF pripisané na bankovom uéte. Splatnost fakturovanej DPH je 30 dni odo dria dorucenia faktary
objednavatelovi.
Vzhladom na osobitny spdsob financovania predmetu tejto zmluvy - z prostriedkov Narodného
jadrového fondu (NJF) — si objednavatel vyhradzuje v pripade zmeny finanéného krytia upravit plnenie
tejto zmluvy dodatkom Kk tejto zmluve a zhotovitel sa zavazuje na zmenu zmluvy z tohto dévodu
pristupit’.

Clanok 5.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Zhotovitel sa zavazuje zhotovit dielo v lehotach uvedenych v prilohe €. 1 ¢ast B tejto zmluvy.
Zhotovitel sa zavazuje dodat dielo u objednavatefla:

Jadrova a vyradovacia spolo¢nost, a.s.

pracovisko: 919 31 Jaslovské Bohunice

pracovisko: TSU RAO Mochovce

pracovisko: Vyrobria VBK Trnava

pracovisko: FS KRAO Mochovce

pracovisko: RU RAO Mochovce

Zhotovitel je povinny vykonat’ dielo spésobom a v sulade s povinnostami zhotovitela a poziadavkami
objednavatela uvedenymi v tejto zmluve.

Zhotovitel akceptuje a zavazuje sa dodrzZiavat ,Bezpelnostné a technické podmienky obchodnej
spolo¢nosti Jadrova a vyradovacia spolognost, a.s.“, ktoré tvoria prilohu &. 4 tejto zmluvy.

Zhotovitel zodpovedéa za poruSenie povinnosti svojimi zamestnancami stanovenymi v ,Bezpe&nostnych
a technickych podmienkach® a zavazuje sa uhradit zmluvné pokuty za jednotlivé porusenia stanovené
v podmienkach.

Clanok 6.
Zaverecné ustanovenia

Tato zmluva sa uzatvara na dobu 36 mesiacov a nadobuda platnost dfiom jej podpisania opravnenymi
zastupcami oboch zmluvnych stran. Zhotovitel vyhlasuje, Ze suhlasi so zverejnenim tejto zmluvy
objednavatefom.

Prava a povinnosti zmluvnych stran, ktoré nie su upravené v tejto zmluve, sa riadia ustanoveniami
VSeobecnych obchodnych podmienok obchodnej spolo€nosti Jadrova a vyradovacia spolo€nost, a.s.,
Obchodného zakonnika a vSeobecne zavaznych pravnych predpisov platnych na uzemi SR.
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6.3

6.4

6.5
6.6

6.7

Ustanovenia tejto zmluvy maju prednost pred ustanoveniami VSeobecnych obchodnych podmienok

obchodnej spolo¢nosti Jadrova a vyradovacia spolo¢nost, a.s. (priloha &. 3 tejto zmluvy); ustanovenia

VSeobecnych obchodnych podmienok sa pouziju, ak zmluva dané otazky neupravuje.

Zhotovitel podpisom tejto zmluvy vylu€uje aplikaciu svojich v§eobecnych obchodnych podmienok (ak

existuju) na tento zmluvny vztah.

Tuto zmluvu je mozné menit alebo dopinat len pisomne formou dodatkov k tejto zmluve.

Tato zmluva je vypracovana v Styroch rovnopisoch, z ktorych kazda zo zmluvnych stran dostane po dve

vyhotovenia

Neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy je:

6.7.1  priloha &.1 — Specifikacia diela

6.7.2 priloha €.2 — Oceneny vykaz vymer

6.7.3 priloha €.3 - V8eobecné obchodné podmienky obchodnej spolo¢nosti Jadrova a vyradovacia
spoloc¢nost, a.s.

6.7.4 priloha &4 — BezpecCnostné a technické podmienky obchodnej spolo€nosti Jadrova
a vyradovacia spolo¢nost, a.s.

6.7.5 priloha €.5 — Zoznam typov zariadeni

V Senci, dia: 12.11.2012 V Bratislave, dna
Za zhotovitela: Za objednavatefla:
Ing. Zuzana Escherova Ing. Miroslav Obert
podpredseda predstavenstva podpredseda predstavenstva a riaditel divizie

vyradovania V1 a PMU

Ing. Peter Ciznar
predseda predstavenstva a generalny riaditel
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Priloha ¢. 1

Specifikacia diela
»Opravy rozvodov médii, €erpadiel, armatar a kompresorov*

A. Rozsah a miesto plnenia

Zhotovitel sa zavazuje pre objednavatela zhotovit' dielo ,Opravy rozvodov médii, Cerpadiel, armatur a
kompresorov" v rozsahu podla tejto zmluvy a objednavatel sa zavazuje za riadne zhotovené dielo zaplatit
cenu podla ¢l. 4 tejto zmluvy.
Predmetom plnenia ( dielo ) je planovana udrzba a neplanované resp. korektivne opravy, zabezpecenie
prevadzkyschopnosti zariadeni uvedenych v prilohe €.5 zmluvy ,,Zoznam typov zariadeni*.

Dielo pozostava z:

Al -opravy, udrzba kompresorov,

A2 -opravy, udrzba Cerpadiel a elektromotorov,

A3 -opravy armatur, ventilov a klapiek na jednotlivych rozvodoch,
A4 -opravy posuvacov

A5 -priprava tlakovej nadoby k opos resp. prevadzkovej kontrole

A6 -opravy aktivnych potrubnych tras,
-opravy Cistych potrubnych tras,
-opravy poziarnopitnych rozvodov,
-opravy rozvodov vody, rozvodov pary,
-opravy rozvodov stlaeného vzduchu,
-opravy a udrzba rozvodov Ustredného kurenia
-oprava tlakovych nadob a poistnych ventilov
-opravy nadrzi

A1l Technologické postupy pre opravy a udrzby kompresorov.

A1-1 Udrzba kompresorov Atlas Copco GA 45
Pred zagatim prac musi byt zariadenie odstavené a zaistené!

Udrzba kompresora po 2000 Mth/2012,2013/

-kontrola strojnych ¢&asti /dotiahnutie spojov, kontrola spatnej a sacej klapky, kontrola vytlaénej Casti
kompresorov/

-vymena oleja a olejového filtra

-vymena vzduchového filtra

Udrzba kompresora po 8000 Mth/2014/

-kontrola strojnych Casti /dotiahnutie spojov, kontrola spatnej a sacej klapky, kontrola vytlacnej Casti
kompresorov/

-vymena oleja a olejového filtra

-vymena vzduchového filtra

-vymena separatora, spatnej a sacej klapky, termostatu a oilstop ventilu

A1-2 Standardny technologicky postup opravy kompresora Ingersoll RAND ML 18,5
Pred za€atim prac musi byt zariadenie odstavené a zaistené!

. Demontaz a kontrola sacich regulatorov

. Demontaz a vycistenie spatnych klapiek

. Vymena vzduchového filtra

. Vymena olejového filtra

. Vymena oleja

. Demontaz a vycistenie plavakovych ventilov

. Kontrola a precistenie chladiCov

. Kontrola chodu zariadenia, odstranenie pripadnych zavad

. Poriadok na pracovisku a odovzdanie zariadenia do prevadzky

O©CoO~NOOOODWN-=-

A1-3 Standardny technologicky postup opravy kompresorov
-Rietschle 2 BH 1810-1HC36
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-Carrier LCHM 100Al
Pred za€atim prac musi byt zariadenie odstavené a zaistené!

. Demontaz a kontrola sacich regulatorov

. Demontaz a vycistenie klapiek

. Vymena vzduchového filtra

. Vymena olejovéhofiltra

. Vymena oleja

. Kontrola a precistenie chladi¢ov

. Kontrola chodu zariadenia, odstranenie pripadnych zavad

. Poriadok na pracovisku a odovzdanie zariadenia do prevadzky

ONO O WN =

A1l-4 Udrzba a revizia skrutkového kompresora KAESER ESD 441/8 bar

Udrzba kompresora po 9000 hodin prevddzky
e Vymena regulatora frekvencie
e Vymena vzduchového filtra
e Revizia skrutkového kompresora KAESER ESD 441/8 bar

Udrzba kompresora po 10000 hodin prevddzky
e  Mazaci tuk
e  Revizia skrutkového kompresora KAESER ESD 441/8 bar

Udrzba kompresora po 12000 hodin prevddzky
e Vymena regulatora frekvencie
Vymena olejového filtra
Vymena vzduchového filtra
Vymena set filter separacny
Vymena oleja - Olej Sigma Fluid S-460
Vymena sada tlakovych ventilov, sada sacich ventilov, sada kombi ventilov, sada odvzduSfovacich
ventilov, sada pneumatickych ventilov
Vymena loziska motora
Mazaci tuk
e Revizia skrutkového kompresora KAESER ESD 441/8 bar

Udrzba kompresora po 14000 hodin prevddzky
e Mazaci tuk
¢ Revizia skrutkového kompresora KAESER ESD 441/8 bar

A2 Technologické postupy pre opravy a udrzbu ¢erpadiel a elektromotorov.

A2-1 Oprava ¢erpadla 32-NVD-125-11-LC-10.

Kontrola a zaistenie pracoviska. Priprava pracoviska.
Vykonat kontrolu resp. zaistenie pracoviska podla:
,Z" prikazu (ak bol na pracu vydany)
,R“ prikazu (ak bol na pracu vydany)
vSeobecnych ustanoveni OBP
Dodrziavat zasady bezpec€nosti prace pri pouzivani:
zdvihacieho zariadenia, pri viazani a zdvihani bremien
Cistiacich a odmastovacich prostriedkoch
prenosného elektrického naradia
Vykonat pripravu naradia, pripravkov a pomécok.
Opatrenia na zaistenie zariadenia proti vniknutiu cudzich predmetov.

Pri udrzbarskych zasahoch na technologickych zariadeniach, ktoré su zabudované v potrubnych
trasach dodrziavat opatrenia na zabranenie nahodnému vniknutiu cudzich predmetov do zariadenia a
potrubnych tras. Zodpovedny za dodrZanie opatreni je majster resp. veduci prac.

Prace s trvanim zasahu kratSim ako jednu zmenu vykonat bez preruSenia prace. V Case, ked je
zariadenie otvorené, musi byt na pracovisku pritomny minimalne jeden pracovnik. Meno pracovnika
vykonavajuceho dozor, musi byt uvedené v denniku majstrov.
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Pri preruSeni prac na viac ako jednu zmenu zabezpedit zariadenie a potrubie proti vniknutiu cudzich
predmetov do okruhu uzamykatelnou zaslepkou, alebo PVC féliou so zaistenim proti nekontrolovatelnej
demontazi zaplombovanim. Zodpovedny je majster, resp. veduci prac.

Pred zahajenim prac (na zabezpecenom zariadeni a potrubi) vykonat dékladnu kontrolu, ¢i spésob
zaistenia nebol poruSeny. Kontrolu vykona veduci prac a o kontrole vykona zaznam do PPr.

Pri pracach v miestnostiach, ktoré su mozné uzamknut, kfu€e od miestnosti pri zaCiatku prace prebrat
a po ukonleni prace odovzdat pracovnikovi prevadzky (ZMSO) oproti podpisu po spolo€nej kontrole
neporusenosti zaslepiek a plomb. O vykonanej kontrole urobit zaznam do PPr.

Pri postupnej montazi je potrebné, pred montazou dalSieho dielcu vykonat kontrolu na Cistotu a
nepritomnost cudzich predmetov v dielci, na ktory je montovany dal$i dielec. Kontrolu vykona veduci prac.

Pred kone¢nym uzatvorenim zariadenia a potrubia vykonat kontrolu na nepritomnost cudzich
predmetov. Kontrolu vykona veduci prac alebo majster.

Prevzatie zariadenia do opravy.
Po kontrole, resp. zaisteni zariadenia v zmysle bodu 1.1 prevziat’ zariadenie do opravy a vykonat zaznam do
PPr.

Kontrola spojky.

Demontovat kryt spojky.

Vykonat kontrolu stavu spojky a ¢apov. V pripade opotrebovania, vadné ¢apy a viozky vymenit (Cap @12 mm
- 6 ks).

Kontrola mechanickej upchavky.

Kontrola tesnosti mechanickej upchavky - 109BP/QR1C1, &38
Ustavenie mech. upchavky na max. priesak do 2 cm®hod pri teplote vody 50°C.

Kontrola mazania lozisk.
Skontrolovat stav maz. tuku v loziskach. V pripade potreby dopinit maz. tuk /NH2,AK2 /

Kontrola skrutkovych spojov.
Skontrolovat' dotiahnutie skrutkovych spojov Cerpadla. V pripade potreby dotiahnut skrutkové spoje.

Zosuosenie ¢erpadla.
Vykonat zosuosenie Cerpadla s el. motorom.
Dovolené odchylky:
presadenie osi hriadelov: 0,07 mm
vychylenie osi hriadelov: 0,07 mm
véla medzi elami polovice spojky: 2 - 4 mm
Skuska chodu ¢erpadla.
Vykonat skusku chodu &erpadila.
V pripade nevyhovujuceho stavu zariadenia, odstranit’ pripadné zavady.

Upratat’ pracovisko a odovzdat’ zariadenie.

Vykonat' transport naradia, pripravkov a pomdcok. Upratat pracovisko. Odovzdat' zariadenie po oprave a
vykonat zaznam do PPr. Vyhodnotit udrzbarsky zasah na zariadeni do PPr.

A2-2 Oprava ¢erpadla32-NHD-160-09-YC-20.

Kontrola a zaistenie pracoviska. Priprava pracoviska.
Vykonat kontrolu resp. zaistenie pracoviska podla:
,Z" prikazu (ak bol na pracu vydany)
,R" prikazu (ak bol na pracu vydany)
vSeobecnych ustanoveni OBP
Dodrziavat zasady bezpecnosti prace pri pouzivani:
zdvihacieho zariadenia, pri viazani a zdvihani bremien
Cistiacich a odmastovacich prostriedkoch
prenosného elektrického naradia
Vykonat pripravu naradia, pripravkov a pomécok.

Opatrenia na zaistenie zariadenia proti vniknutiu cudzich predmetov.
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Pri udrzbarskych zésahoch na technologickych zariadeniach, ktoré su zabudované v potrubnych
trasach dodrziavat opatrenia na zabranenie nahodnému vniknutiu cudzich predmetov do zariadenia a
potrubnych tras. Zodpovedny za dodrzanie opatreni je majster resp. veduci prac.

Prace s trvanim zasahu kratSim ako jednu zmenu vykonat bez preruenia prace. V Case, ked je
zariadenie otvorené, musi byt na pracovisku pritomny minimalne jeden pracovnik. Meno pracovnika
vykonavajuceho dozor, musi byt uvedené v denniku majstrov.

Pri preruSeni prac na viac ako jednu zmenu zabezpe it zariadenie a potrubie proti vniknutiu cudzich
predmetov do okruhu uzamykatelnou zaslepkou, alebo PVC féliou so zaistenim proti nekontrolovatelnej
demontazi zaplombovanim. Zodpovedny je majster, resp. veduci prac.

Pred zahajenim prac (na zabezpeCenom zariadeni a potrubi) vykonat dékladnu kontrolu, ¢i spdsob
zaistenia nebol poruSeny. Kontrolu vykona veduci prac a o kontrole vykona zdznam do PPr.

Pri pracach v miestnostiach, ktoré si mozné uzamknut, kli¢e od miestnosti pri zaCiatku prace prebrat a
po ukonleni prace odovzdat pracovnikovi prevadzky (ZMSO) oproti podpisu po spolo¢nej kontrole
neporusenosti zaslepiek a plomb. O vykonanej kontrole urobit zaznam do PPr.

Pri postupnej montazi je potrebné, pred montédzou dalSieho dielcu vykonat kontrolu na distotu a
nepritomnost cudzich predmetov v dielci, na ktory je montovany dalSi dielec. Kontrolu vykona veduci prac, o
kontrole vykona zdznam do PPr.

Pred kone¢nym uzatvorenim zariadenia a potrubia vykonat kontrolu na nepritomnost cudzich
predmetov. Kontrolu vykona veduci prac alebo majster.

Prevzatie zariadenia do opravy
Po kontrole, resp. zaisteni zariadenia v zmysle bodu 1.1 prevziat zariadenie do opravy a vykonat zaznam do
PPr.

Kontrola spojky

Demontovat kryt spojky.

Vykonat kontrolu stavu spojky a ¢apov. V pripade opotrebovania, vadné ¢apy a vlozky vymenit (¢ap &12 mm
- 6 ks).

Kontrola mechanickej upchavky a puzdra.

Kontrola tesnosti mechanickej upchavky - 109/QR1C1/BP, 38 a puzdra upchavky. V pripade Ze upchavka
nedrzi, /ma velky priesak/, upchavku rozobrat, o istit, vymenit klzny grafitovy krizok & 38, sedlo upchavky,
O- kruZzok 43x35 a puzdro upchavky.. Ak upchavka nedrzi aj po vymene ND, upchavku vymenit za novu.
Ustavenie mech. upchavky na max. priesak do 2 cm®hod pri teplote vody 50°C.

Kontrola mazania lozisk.
Skontrolovat stav oleja v loZiskach. V pripade potreby doplnit olej J4. /OL-46 /

Kontrola skrutkovych spojov.
Skontrolovat' skrutkové spoje Cerpadla. V pripade potreby vymenit skrutkové spoje.

Zosuosenie ¢erpadila.
Vykonat zosuosenie Eerpadla s el. motorom.
Dovolené odchylky:
presadenie osi hriadelov: 0,07 mm
vychylenie osi hriadelov: 0,07 mm
vbla medzi ¢elami polovice spojky: 2 - 4 mm
Skuska chodu €erpadla.
Vykonat' skuSku chodu €erpadla.
V pripade nevyhovujuceho stavu zariadenia, odstranit pripadné zavady.

Upratat’ pracovisko a odovzdat’ zariadenie.

Vykonat' transport naradia, pripravkov a pomdcok. Upratat pracovisko. Odovzdat' zariadenie po oprave a
vykonat zaznam do PPr. Vyhodnotit udrzbarsky zasah na zariadeni do PPr.

A2-3 Oprava €erpadia 150-NCU-305-22-L C-20.
Kontrola a zaistenie pracoviska. Priprava pracoviska.

Vykonat kontrolu resp. zaistenie pracoviska podla:
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,Z" prikazu (ak bol na pracu vydany)
,R“ prikazu (ak bol na pracu vydany)
v§eobecnych ustanoveni OBP
Dodrziavat zasady bezpe&nosti prace pri pouzivani:
zdvihacieho zariadenia, pri viazani a zdvihani bremien
Cistiacich a odmastovacich prostriedkoch
prenosného elektrického naradia
Vykonat pripravu naradia, pripravkov a pomécok.

Opatrenia na zaistenie zariadenia proti vniknutiu cudzich predmetov.

Pri udrzbarskych zasahoch na technologickych zariadeniach, ktoré su zabudované v potrubnych
trasach dodrziavat opatrenia na zabranenie nahodnému vniknutiu cudzich predmetov do zariadenia a
potrubnych tras. Zodpovedny za dodrzanie opatreni je majster resp. veduci prac.

Prace s trvanim zasahu kratSim ako jednu zmenu vykonat bez preruSenia prace. V Case, ked je
zariadenie otvorené, musi byt na pracovisku pritomny minimalne jeden pracovnik. Meno pracovnika
vykonavajuceho dozor, musi byt uvedené v denniku majstrov.

Pri preruSeni prac na viac ako jednu zmenu zabezpedit' zariadenie a potrubie proti vniknutiu cudzich
predmetov do okruhu uzamykatelnou zaslepkou, alebo PVC féliou so zaistenim proti nekontrolovatelnej
demontazi zaplombovanim. Zodpovedny je majster, resp. veduci prac.

Pred zahajenim prac (na zabezpe€enom zariadeni a potrubi) vykonat dékladnu kontrolu, ¢i spdsob
zaistenia nebol poruseny. Kontrolu vykona veduci prac a o kontrole vykona zaznam do PPr. Pri pracach v
miestnostiach, ktoré si mozné uzamknut, kfi¢e od miestnosti pri zaciatku prace prebrat a po ukonceni prace
odovzdat’ pracovnikovi prevadzky (ZMSO) oproti podpisu po spolo¢nej kontrole neporuSenosti zaslepiek a
plomb. O vykonanej kontrole urobit zaznam do PPr.

Pri postupnej montazi je potrebné, pred montazou dalSieho dielcu vykonat kontrolu na Cistotu a
nepritomnost’ cudzich predmetov v dielci, na ktory je montovany dal$i dielec. Kontrolu vykona veduci prac.

Pred kone¢nym uzatvorenim zariadenia a potrubia vykonat kontrolu na nepritomnost cudzich
predmetov. Kontrolu vykona veduci prac alebo majster.

Prevzatie zariadenia do opravy.

Po kontrole, resp. zaisteni zariadenia v zmysle bodu 1.1 prevziat zariadenie do opravy a vykonat zaznam do
PPr.

Kontrola spojky.
Demontovat kryt spojky.

Vykonat kontrolu stavu spojky a &apov. V pripade opotrebovania, chybné &apy a viozky vymenit (Cap
D=18 mm - 6 ks).

Kontrola mechanickej upchavky a puzdra upchavky.

Kontrola tesnosti mechanickej upchavky - CRANE 109/Y QR 171 &=55
e Kontrola povrchu upchavkového puzdra na opracovanie- vymena podla potreby.

e Ustavenie mechanickej upchavky na max. priesak do 2 cm®/hod, pri teplote vody 50°C.

/ pracovna dlZka upchavky 42,8 mm /
Kontrola mazania lozisk.
Skontrolovat stav oleja v loZiskach. V pripade potreby doplnit, alebo vymenit olej J4. /OL-46/
Kontrola skrutkovych spojov.
Skontrolovat' dotiahnutie skrutkovych spojov Cerpadla. V pripade potreby skrutkové spoje vymenit.
Zosuosenie ¢erpadla.
Dovolené odchylky:

presadenie osi hriadelov: 0,07 mm
vychylenie osi hriadelov: 0,07 mm
véla medzi elami polovice spojky: 2 - 4 mm

Skuaska chodu ¢erpadla.

Vykonat' skuSku chodu €erpadla.
V pripade nevyhovujuceho stavu zariadenia, odstranit’ pripadné zavady.

Upratat’ pracovisko a odovzdat’ zariadenie.
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Vykonat' transport naradia, pripravkov a pomdcok. Upratat pracovisko. Odovzdat' zariadenie po oprave a
vykonat zaznam do PPr. Vyhodnotit' udrzbarsky zasah na zariadeni do PPr.

A2-4 Oprava c¢erpadla 40-NHG-200-11-YC-30.

Kontrola a zaistenie pracoviska. Priprava pracoviska.
Vykonat kontrolu resp. zaistenie pracoviska podla:

,Z" prikazu (ak bol na pracu vydany)

.R" prikazu (ak bol na pracu vydany)

vSeobecnych ustanoveni OBP
Dodrziavat zasady bezpecnosti prace pri pouzivani:
zdvihacieho zariadenia, pri viazani a zdvihani bremien
Cistiacich a odmastovacich prostriedkoch
prenosného elektrického naradia
Vykonat pripravu naradia, pripravkov a pomaocok.
Opatrenia na zaistenie zariadenia proti vniknutiu cudzich predmetov.

Pri udrzbarskych zasahoch na technologickych zariadeniach, ktoré su zabudované v potrubnych
trasach dodrziavat opatrenia na zabranenie nahodnému vniknutiu cudzich predmetov do zariadenia a
potrubnych tras. Zodpovedny za dodrzanie opatreni je majster resp. veduci prac.

Prace s trvanim zasahu kratSim ako jednu zmenu vykonat bez preruSenia prace. V Case, ked je
zariadenie otvorené, musi byt na pracovisku pritomny minimalne jeden pracovnik. Meno pracovnika
vykonavajuceho dozor, musi byt uvedené v denniku majstrov.

Pri preruSeni prac na viac ako jednu zmenu zabezpedit' zariadenie a potrubie proti vniknutiu cudzich
predmetov do okruhu uzamykatelnou zaslepkou, alebo PVC féliou so zaistenim proti nekontrolovatelnej
demontazi zaplombovanim. Zodpovedny je majster, resp. veduci prac.

Pred zahajenim prac (na zabezpe€enom zariadeni a potrubi) vykonat dékladnu kontrolu, &i sp6sob
zaistenia nebol poruSeny. Kontrolu vykona veduci prac a o kontrole vykona zaznam do PPr.

Pri pracach v miestnostiach, ktoré si mozné uzamknut, kli¢e od miestnosti pri zaCiatku prace prebrat’ a
po ukonleni prace odovzdat pracovnikovi prevadzky (ZMSO) oproti podpisu po spolo¢nej kontrole
neporusenosti zaslepiek a plomb. O vykonanej kontrole urobit zaznam do PPr.

Pri postupnej montazi je potrebné, pred montédzou dalSieho dielcu vykonat kontrolu na Cistotu a
nepritomnost cudzich predmetov v dielci, na ktory je montovany dalsi dielec. Kontrolu vykona veduci prac.

Pred kone¢nym uzatvorenim zariadenia a potrubia vykonat kontrolu na nepritomnost cudzich
predmetov. Kontrolu vykona veduci prac alebo majster.

Prevzatie zariadenia do opravy.

Po kontrole, resp. zaisteni zariadenia v zmysle bodu 1.1 prevziat zariadenie do opravy a vykonat zdznam do
PPr.

Kontrola spojky.

Demontovat' kryt spojky.

Vykonat kontrolu stavu spojky a €apov. V pripade opotrebovania, chybné diely vymenit.
Kontrola mechanickej upchavky.

Kontrola tesnosti dvoj. mechanickej upchavky - 109BP/QR1C1, @38/

Ustavenie mech. upchavky na max. priesak do 2 cm®hod pri teplote vody 50°C.

Kontrola mazania lozisk.
Skontrolovat stav oleja v loziskach. V pripade potreby doplnit olej J4. /OL-46 /

Kontrola skrutkovych spojov.
Skontrolovat dotiahnutie skrutkovych spojov Cerpadla. V pripade potreby, vymenit skrutkové spoje.

Zosuosenie cerpadla.
Vykonat' zosuosenie Cerpadla s el. motorom.
Dovolené uchylky:
presadenie osi hriadelov: 0,07 mm
vychylenie osi hriadelov: 0,07
véla medzi Eelami polovice spojky: 2 - 4 mm
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Skuska chodu ¢erpadia.

Vykonat' skusku chodu €erpadla.

V pripade nevyhovujuceho stavu zariadenia, odstranit pripadné zavady.
Upratat’ pracovisko a odovzdat’ zariadenie.

Vykonat transport naradia, pripravkov a pomécok. Upratat pracovisko. Odovzdat zariadenie po oprave a
vykonat zaznam do PPr.

A2-5 Oprava ¢erpadia WILO IPn 40/160-0,55/4
Kontrola a zaistenie pracoviska. Priprava pracoviska.
Vykonat kontrolu resp. zaistenie pracoviska podla:

,Z* prikazu (ak bol na pracu vydany)
,R* prikazu (ak bol na pracu vydany)
v§eobecnych ustanoveni OBP

Dodrziavat zasady bezpecénosti prace pri pouzivani:

e zdvihacieho zariadenia, pri viazani a zdvihani bremien
e (istiacich a odmastovacich prostriedkoch
e prenosného elektrického naradia

Vykonat pripravu naradia, pripravkov a pomaocok.
Opatrenia na zaistenie zariadenia proti vniknutiu cudzich predmetov.

Pri udrzbarskych zasahoch na technologickych zariadeniach, ktoré su zabudované v potrubnych
trasach dodrziavat opatrenia na zabranenie nahodnému vniknutiu cudzich predmetov do zariadenia a
potrubnych tras. Zodpovedny za dodrzanie opatreni je majster resp. veduci prac.

Prace s trvanim zasahu kratSim ako jednu zmenu vykonat bez preruSenia prace. V Case, ked je
zariadenie otvorené, musi byt na pracovisku pritomny minimalne jeden pracovnik. Meno pracovnika
vykonavajuceho dozor, musi byt uvedené v denniku majstrov.

Pri preruseni prac na viac ako jednu zmenu zabezpe it zariadenie a potrubie proti vniknutiu cudzich
predmetov do okruhu uzamykatelnou zaslepkou, alebo PVC féliou so zaistenim proti nekontrolovatelne;j
demontazi zaplombovanim. Zodpovedny je majster, resp. veduci prac.

Pred zahdjenim prac (na zabezpedenom zariadeni a potrubi) vykonat dékladnu kontrolu, & spdsob
zaistenia nebol poruSeny. Kontrolu vykona veduci prac a o kontrole vykona zaznam do PPr.

Pri pracach v miestnostiach, ktoré su mozné uzamknut, kfu€e od miestnosti pri zaCiatku prace prebrat
a po ukonéeni prace odovzdat pracovnikovi prevadzky (ZMSO) oproti podpisu po spolo¢nej kontrole
neporudenosti zaslepiek a plomb. O vykonanej kontrole urobit zdznam do PPr.

Pri postupnej montazZi je potrebné, pred montdZzou dalSieho dielcu vykonat kontrolu na Cistotu a
nepritomnost cudzich predmetov v dielci, na ktory je montovany dalsi dielec. Kontrolu vykona veduci prac.

Pred kone¢nym uzatvorenim zariadenia a potrubia vykonat kontrolu na nepritomnost cudzich
predmetov. Kontrolu vykona veduci prac alebo majster.

Prevzatie zariadenia do opravy.

Po kontrole, resp. zaisteni zariadenia v zmysle bodu 1.1 prevziat zariadenie do opravy a vykonat zaznam do
PPr.

Kontrola technického stavu obezného kolesa.

Vycistit' teleso Cerpadla a obezné koleso.

Kontrola technického stavu obezného kolesa.

Kontrola technického stavu mechanickej upchavky.

Kontrola technického stavu mechanickej upchavky, vyc&istenie od necistét, vymena O - kruzku.
Montaz cerpadla.

Vymenit poSkodené suciastky.

Zmontovat Cerpadlo.
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Odskusanie zariadenia - odstranenie pripadnych zavad.

Vykonat skusku chodu Eerpadla. Skontrolovat chod &erpadla, tesnost Eerpadla a upchavky.
V pripade nevyhovujuceho stavu zariadenia ,odstranit’ pripadné zavady.

Upratanie pracoviska a odovzdanie zariadenia z opravy.

Vykonat transport naradia, pripravkov a pomécok. Upratat pracovisko. Odovzdat zariadenie po oprave a
vykonat zaznam do PPr. Vyhodnotit’ udrzbarsky zasah na zariadeni do PPr.

A2-6 Oprava ¢erpadla specialnej kanalizacie CPK C 1- 32 - 250.
Kontrola a zaistenie pracoviska. Priprava pracoviska.

Vykonat kontrolu resp. zaistenie pracoviska podla:

.Z* prikazu (ak bol na pracu vydany)
,R* prikazu (ak bol na pracu vydany)
vSeobecnych ustanoveni OBP

Dodrziavat zasady bezpecnosti prace pri pouzivani:

* zdvihacieho zariadenia, pri viazani a zdvihani bremien
* Cistiacich a odmastovacich prostriedkoch
* prenosného elektrického naradia

Vykonat pripravu naradia, pripravkov a pomocok.
Opatrenia na zaistenie zariadenia proti vniknutiu cudzich predmetov.
Pri udrzbarskych zasahoch na technologickych zariadeniach, ktoré su zabudované v potrubnych

trasach dodrziavat opatrenia na zabranenie nahodnému vniknutiu cudzich predmetov do zariadenia a
potrubnych tras. Zodpovedny za dodrzanie opatreni je majster resp. veduci prac.

Prace s trvanim zasahu kratSim ako jednu zmenu vykonat bez preruSenia prace. V Case, ked je
zariadenie otvorené, musi byt na pracovisku pritomny minimélne jeden pracovnik. Meno pracovnika
vykonavajuceho dozor, musi byt uvedené v denniku majstrov.

Pri preruseni prac na viac ako jednu zmenu zabezpe it zariadenie a potrubie proti vniknutiu cudzich
predmetov do okruhu uzamykatelnou zaslepkou, alebo PVC fdliou so zaistenim proti nekontrolovatelne;j
demontazi zaplombovanim. Zodpovedny je majster, resp. veduci prac.

Pred zahajenim prac (na zabezpe€enom zariadeni a potrubi) vykonat dékladnu kontrolu, ¢i spdsob
zaistenia nebol poruSeny. Kontrolu vykona veduci prac a o kontrole vykona zaznam do PPr.

Pri pracach v miestnostiach, ktoré su mozné uzamknut, kfu€e od miestnosti pri zaCiatku prace prebrat
a po ukonéeni prace odovzdat pracovnikovi prevadzky (ZMSO) oproti podpisu po spolo¢nej kontrole
neporudenosti zaslepiek a plomb. O vykonanej kontrole urobit zaznam do PPr.

Pri postupnej montazZi je potrebné, pred montédZzou dalSieho dielcu vykonat kontrolu na Cistotu a
nepritomnost cudzich predmetov v dielci, na ktory je montovany dalsi dielec. Kontrolu vykona veduci prac.

Pred koneénym uzatvorenim zariadenia a potrubia vykonat kontrolu na nepritomnost cudzich
predmetov. Kontrolu vykona veduci prac alebo majster.

Prevzatie zariadenia do opravy.

Po kontrole, resp. zaisteni zariadenia v zmysle bodu 1.1 prevziat zariadenie do opravy a vykonat zaznam do
PPr.

Demontaz cerpadia.

Demontovat ( rozpojit )spojku Cerpadia.
Demontovat skrutky opernej patky.
Demontovat skrutky lucerny loZiskového telesa.

Demontaz kompletného loziskového telesa s hriadefom, obeznym kolesom a lucernou telesa loziska zo
Spiralovej skrine ¢erpadla a prevoz na dielfiu.

Demontaz obezného kolesa.

Demontovat maticu obezného kolesa.
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Demontovat obezné koleso

Demontaz veka telesa.

Z drazky na hriadeli vybrat pero obezného kolesa.

Demontaz upchavkového uzla.

Z telesa upchavky zdemontovat mechanicku upchavku.

Demontovat teleso upchavky.

Demontovat’ puzdro upchavky.

Demontovat odstrekovy kruzok.

Demontaz loziskového bloku.

Demontovat lucernu loziskového telesa z loZiskového telesa.

Demontovat veka lozisk.. Demontovat’ maticu loZiska ( 6307 ).

Demontovat poistné kruzky lozisk. Z telesa kozlika vylisovat hriadel s loZiskami.
Z hriadefla vylisovat loziska .

Vycistenie dielov.

V3etky diely a sudiastky vycistit, skontrolovat, chybné vymenit.

Montaz loziskového bloku.

Montaz loziska ( NU 307 ) na hriadel zo strany hydrauliky a hriadel s loZiskom nalisovat do telesa kozlika.
Montaz druhého loziska (6307 C3 ) zo strany spojky.

Montaz viek lozisk z novymi hriadelovymi tesniacimi krizkami (guferami ) a odstrekovy kruzok..
Montaz lucerny lozZiskového telesa.

Montaz upchavky.

MontaZz puzdra upchavky na hriadel.

Montaz mechanickej upchavky.

Montaz telesa mechanickej upchavky.

Montaz obezného kolesa.

Montaz pera obezného kolesa.

Montaz obezného kolesa a matice obezného kolesa.

Prevoz €erpadla na zaklad.

Previest Cerpadlo z dielne.

Montaz €erpadla na zaklad.

Montéaz skrutiek lucerny loZiskového telesa.

Montéz skrutiek opornej patky.

Montaz spojky Cerpadia.

Zosuosenie ¢erpadila.

Vykonat' zosuosenie Cerpadla s elektromotorom.

Odskusanie zariadenia - odstranenie pripadnych zavad.

Vykonat skusku chodu Eerpadla. Skontrolovat chod &erpadla, tesnost Eerpadla a upchavky.
V pripade nevyhovujuceho stavu zariadenia ,odstranit’ pripadné zavady.
Upratanie pracoviska a odovzdanie zariadenia z opravy.

Vykonat transport naradia, pripravkov a pomdcok. Upratat pracovisko. Odovzdat zariadenie po oprave a
vykonat zaznam do PPr. Vyhodnotit udrzbarsky zasah na zariadeni do PPr.

A2-7 Oprava c¢erpadla EB 80 - 200
Kontrola a zaistenie pracoviska. Priprava pracoviska.
Vykonat kontrolu resp. zaistenie pracoviska podla:

.Z" prikazu (ak bol na pracu vydany)
,R" prikazu (ak bol na pracu vydany)
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vSeobecnych ustanoveni OBP
Dodrziavat zasady bezpecnosti prace pri pouzivani:

* zdvihacieho zariadenia, pri viazani a zdvihani bremien
* Cistiacich a odmastovacich prostriedkoch
* prenosného elektrického naradia

Vykonat pripravu naradia, pripravkov a pomocok.
Opatrenia na zaistenie zariadenia proti vniknutiu cudzich predmetov.

Pri udrzbarskych zasahoch na technologickych zariadeniach, ktoré su zabudované v potrubnych
trasach dodrziavat opatrenia na zabranenie nahodnému vniknutiu cudzich predmetov do zariadenia a
potrubnych tras. Zodpovedny za dodrzanie opatreni je majster resp. veduci prac.

Prace s trvanim zasahu kratSim ako jednu zmenu vykonat bez preruSenia prace. V Case, ked je
zariadenie otvorené, musi byt na pracovisku pritomny minimalne jeden pracovnik. Meno pracovnika
vykonavajuceho dozor, musi byt uvedené v denniku majstrov.

Pri preruseni prac na viac ako jednu zmenu zabezpe it zariadenie a potrubie proti vniknutiu cudzich
predmetov do okruhu uzamykatelnou zaslepkou, alebo PVC féliou so zaistenim proti nekontrolovatelnej
demontazi zaplombovanim. Zodpovedny je majster, resp. veduci prac.

Pred zahajenim prac (na zabezpe€enom zariadeni a potrubi) vykonat dékladnu kontrolu, ¢i spdsob
zaistenia nebol poruseny. Kontrolu vykona veduci prac a o kontrole vykona zaznam do PPr.

Pri postupnej montazi je potrebné, pred montazou dalSieho dielcu vykonat kontrolu na Cistotu a
nepritomnost cudzich predmetov v dielci, na ktory je montovany dalsi dielec. Kontrolu vykona veduci prac.

Pred kone¢nym uzatvorenim zariadenia a potrubia vykonat kontrolu na nepritomnost cudzich
predmetov. Kontrolu vykona veduci prac alebo maijster.

Prevzatie zariadenia do opravy.

Po kontrole, resp. zaisteni zariadenia v zmysle bodu 1.1 prevziat zariadenie do opravy a vykonat zaznam do
PPr., vykonat opatrenia na zaistenie zariadenia proti vniknutiu cudzich predmetov.

Demontaz potrubia tlakovej bariéry mechanickej upchavky.
Zdemontovat trubky privodu a odvodu tlakovej bariéry mechanickej upchavky
Demontaz upchavkove;j .

Demontaz obezného kolesa z rotora. ( Obezné koleso ma pravy zavit ).
Demontaz mechanickej upchavky.

Demontovat upchavkovu komoru.

Kontrola technického stavu mechanickej upchavky.

Demontaz a kontrola jednotlivych €asti mechanickej upchavky.
Demontaz loziskovej konzoly, kontrola technického stavu lozisk.
Cistenie demontovanych é&asti

VSetky diely a suciastky vycistit

Vizualna kontrola suciastok

Kontrola a oprava poskodenych ¢éasti

Vyvazenie rotora

Montaz loziskovej konzoly a naliatie oleja

Kontrola mnoZstva a kvality oleja (J-5).

Montaz upchavkovej komory

Montaz upchavkovej komory.

Montéaz mechanickej upchavky.

Montéz obezného kolesa na hriadel. ( Obezné koleso ma pravy zavit ).
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Montaz potrubia tlakovej bariéry mechanickej upchavky

Montaz potrubia privodu a odvodu potrubia tlakovej bariéry mechanickej upchavky.
Zosuosenie Cerpadla

Vykonat zosuosenie Cerpadla s elektromotorom.

Odskusanie zariadenia - odstranenie pripadnych zavad

Vykonat skuSku chodu €erpadla. Skontrolovat chod €erpadla, tesnost Cerpadla a upchavky.
V pripade nevyhovujuceho stavu zariadenia ,odstranit’ pripadné zavady.

Upratanie pracoviska a odovzdanie zariadenia z opravy

Vykonat transport naradia, pripravkov a pomdbcok. Upratat pracovisko. Odovzdat zariadenie po oprave a
vykonat zaznam do PPr. Vyhodnotit’ udrzbarsky zasah na zariadeni do PPr.

A2-8 Oprava zubového c¢erpadla 1/2"-ZOL-3-10-LO
Kontrola a zaistenie pracoviska. Priprava pracoviska.
Vykonat kontrolu resp. zaistenie pracoviska podla:

.Z* prikazu (ak bol na pracu vydany)

,R" prikazu (ak bol na pracu vydany)

v§eobecnych ustanoveni OBP
Dodrziavat zasady bezpec€nosti prace pri pouzivani:

* zdvihacieho zariadenia, pri viazani a zdvihani bremien
Cistiacich a odmastovacich prostriedkoch
* prenosného elektrického naradia

Vykonat pripravu naradia, pripravkov a pomaocok.
Opatrenia na zaistenie zariadenia proti vniknutiu cudzich predmetov.

Pri udrzbarskych zasahoch na technologickych zariadeniach, ktoré su zabudované v potrubnych
trasach dodrziavat opatrenia na zabranenie nahodnému vniknutiu cudzich predmetov do zariadenia a
potrubnych tras. Zodpovedny za dodrzanie opatreni je majster resp. veduci prac.

Prace s trvanim zasahu kratSim ako jednu zmenu vykonat bez preruSenia prace. V Case, ked je
zariadenie otvorené, musi byt na pracovisku pritomny minimalne jeden pracovnik. Meno pracovnika
vykonavajuceho dozor, musi byt uvedené v denniku majstrov.

Pri preruSeni prac na viac ako jednu zmenu zabezpedit’ zariadenie a potrubie proti vniknutiu cudzich
predmetov do okruhu uzamykatelnou zaslepkou, alebo PVC féliou so zaistenim proti nekontrolovatelnej
demontazi zaplombovanim. Zodpovedny je majster, resp. veduci prac.

Pred zahdjenim prac (na zabezpedenom zariadeni a potrubi) vykonat dékladnu kontrolu, & spdsob
zaistenia nebol poruSeny. Kontrolu vykona veduci prac a o kontrole vykona zaznam do PPr.

Pri pracach v miestnostiach, ktoré su mozné uzamknut, kfu€e od miestnosti pri zacCiatku prace prebrat
a po ukonéeni prace odovzdat pracovnikovi prevadzky (ZMSO) oproti podpisu po spolo¢nej kontrole
neporudenosti zaslepiek a plomb. O vykonanej kontrole urobit zaznam do PPr.

Pri postupnej montazZi je potrebné, pred montédZzou dalSieho dielcu vykonat kontrolu na Cistotu a
nepritomnost cudzich predmetov v dielci, na ktory je montovany dalsi dielec. Kontrolu vykona veduci prac.

Pred kone¢nym uzatvorenim zariadenia a potrubia vykonat kontrolu na nepritomnost cudzich
predmetov. Kontrolu vykona veduci prac alebo majster a o kontrole vykona zaznam do PPr.

Prevzatie zariadenia do opravy.

Po kontrole, resp. zaisteni zariadenia v zmysle bodu 1.1 prevziat zariadenie do opravy a vykonat zdznam do
PPr.

Rozpojit’ Cerpadlo s elektromotorom.
Demontovat kryt spojky.
Rozpoijit spojku - skontrolovat spojku, ¢apy a vlozky ¢apov na otlacenie. Vadné €apy a vlozky vymenit.
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Demontaz elektromotora.

Demontaz upchavky.

Demontovat upchavkovu prirubu.

Vytiahnut upchavkové tesnenie.

Demontaz cerpadla.

Odpojit sacie a vytlatné potrubie od ¢erpadla.

Demontovat' zakladové skrutky a previest Eerpadlo na miesto opravy.

Vyskrutkovat spojovacie skrutky Stitu a telesa.

Stit poklepavanim gumenym kladivom odpojit' od telesa spolo¢ne so strediacimi kolikmi.
Vysunut oba hriadele spolu s ozubenymi kolesami.

Cistenie a kontrola jednotlivych dielov.

Ocistit jednotlivé suciastky.

Vizualna a rozmerova kontrola suciastok. Vadné suciastky podla moznosti opravit, neopravitelné vymenit.
Montaz cerpadia.

Nasunut oba hriadele spolu s ozubenymi kolesami do telesa.

Nasadit’ stit spolu so strediacimi kolikmi. Naskrutkovat' spojovacie skrutky Stitu a telesa
Nasadit' spojku Cerpadla.

Cerpadlo namontovat na zaklad. Pripojit sacie a vytlaéné potrubie.

Montaz upchavky.

Nasadit upchavkové tesnenie.

Namontovat upchavkovu prirubu.

Montaz elektromotora.

Spojit’ Cerpadlo s elektromotorom a zosuosit'.

Zosuosenie Cerpadla s elektromotorom.

Odskusanie zariadenia -odstranenie pripadnych zavad.

Skontrolovat' chod Eerpadla, tesnost Cerpadla a upchavok.

Skontrolovat' dotiahnutie spojov.

Upratanie pracoviska a odovzdanie zariadenia z opravy.

Vykonat transport naradia, pripravkov a pomécok. Upratat pracovisko. Odovzdat zariadenie po oprave a
vykonat zaznam do PPr. Vyhodnotit udrzbarsky zasah na zariadeni do PPr.

A2-9 Oprava vysokotlakového ¢erpadla CA 60-AD
Kontrola a zaistenie pracoviska. Priprava pracoviska.

Vykonat kontrolu resp. zaistenie pracoviska podfa:

.Z" prikazu (ak bol na pracu vydany)
,R" prikazu (ak bol na pracu vydany)
vSeobecnych ustanoveni OBP

Dodrziavat zasady bezpecnosti prace pri pouZzivani:

* zdvihacieho zariadenia, pri viazani a zdvihani bremien
* Cistiacich a odmastovacich prostriedkoch
* prenosného elektrického naradia

Vykonat pripravu naradia, pripravkov a pomécok.
Opatrenia na zaistenie zariadenia proti vniknutiu cudzich predmetov.

Pri udrzbarskych zasahoch na technologickych zariadeniach, ktoré su zabudované v potrubnych
trasach dodrziavat opatrenia na zabranenie nahodnému vniknutiu cudzich predmetov do zariadenia a
potrubnych tras. Zodpovedny za dodrzanie opatreni je majster resp. veduci prac.
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Prace s trvanim zasahu kratS$im ako jednu zmenu vykonat bez preruSenia prace. V Case, ked je
zariadenie otvorené, musi byt na pracovisku pritomny minimalne jeden pracovnik. Meno pracovnika
vykonavajuceho dozor, musi byt uvedené v denniku majstrov.

Pri prerudeni prac na viac ako jednu zmenu zabezpedit zariadenie a potrubie proti vniknutiu cudzich
predmetov do okruhu uzamykatelnou zaslepkou, alebo PVC féliou so zaistenim proti nekontrolovatelnej
demontazi zaplombovanim. Zodpovedny je majster, resp. veduci prac.

Pred zahajenim prac (na zabezpeCenom zariadeni a potrubi) vykonat dékladnu kontrolu, ¢i sposob
zaistenia nebol poruSeny. Kontrolu vykona veduci prac a o kontrole vykona zdznam do PPr.

Pri pracach v miestnostiach, ktoré si mozné uzamknut, kfti¢e od miestnosti pri zaciatku prace prebrat a
po ukonleni prace odovzdat pracovnikovi prevadzky (ZMSO) oproti podpisu po spolo¢nej kontrole
neporusenosti zaslepiek a plomb. O vykonanej kontrole urobit zaznam do PPr.

Pri postupnej montazi je potrebné, pred montazou dalSieho dielcu vykonat kontrolu na Cistotu a
nepritomnost cudzich predmetov v dielci, na ktory je montovany dalSi dielec. Kontrolu vykona veduci prac.

Pred koneénym uzatvorenim zariadenia a potrubia vykonat kontrolu na nepritomnost cudzich
predmetov. Kontrolu vykona veduci prac alebo majster.

Prevzatie zariadenia do opravy.

Po kontrole, resp. zaisteni zariadenia v zmysle bodu 1.1 prevziat zariadenie do opravy a vykonat zaznam do
PPr.

Demontaz elektromotora.

Demontaz vypustacej olejovej zatky ( G 1/4 - 1 ks ). Vypustenie oleja z prevodovky.

Demontaz elektromotora z telesa Cerpadla.

Demontaz ozubeného kolesa ( 98 zubov ), kontrola ozubenia - v pripade posSkodenia vymenit.

Demontaz poistného ventilu.

Demontovat poistny ventil z telesa Cerpadla, zabezpedit opravu

Demontaz hydraulickej €asti.

Demontaz drziaka sacich a vytlacnych ventilov ( demontaz svornikov M8x55 - 6 ks )

Demontaz zaslepovacich prirub drziaka sacich a vytlacnych ventilov ( matica M8 - 2 ks )

Demontaz sacich a vytlaénych ventilov ( 6 ks )

Rozobratie sacich a vytlaénych ventilov - zalapovanie a odsku3anie tesnosti ventilov.

Kontrola pruziny ventilu - poSkodené &asti ventilov vymenit.

Demontaz tela ¢erpadla ( demontaz 8 ks matic M8 )

Demontaz piestov.

Demontovat 3 ks piestov z upchavkového telesa

Demontovat 3 ks ,,O" kruzkov a 3 ks upchavok

Demontovat' 3 ks draZkovanych prstencov

Demontovat' 3 ks vodiacich objimok. Z vodiacich objimok demontovat' ,,0* kruzky

Demontovat 3 ks teflonového tesnenia tyce

Demontovat 3 ks vodiacej objimky piestu a 3 ks objimok tesnenia. Z objimok tesnenia  stiahnut' ,O“ krizky
Cistenie a kontrola demontovanych é&asti éerpadla.

Vydistit' vSetky demontované &asti .

Vizualne skontrolovat’ povrch suciastok. Zadery zadcistit jemnym brisnym papierom. Zavady charakteru trhlin
su nepripustné. Chybné suciastky vymenit.

Skontrolovat' vodiace plochy klznych lozisk ojnice. Zadery zaSkrabat. V pripade poSkodenia kompozicie
vymenit' ojnicu.

Montaz piestov.

Na vodiace objimky piestov nasadit papierové tesnenia ( [165,5 x [175 mm ).

Na objimku tesnenia natiahnut ,O“ krdzok 54x3.

Na vodiacu objimku natiahnut' ,O* kruZok 50x3 ( zo strany telesa €erpadla ).
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Do telesa upchavky vlozZit' ,O* kriZok 54x3. Zmontovat jednotlivé €asti upchavkovych blokov.

Montaz hydraulickej €asti.

Montaz telesa Cerpadla na upchavkové bloky - namontovat 8 ks svornikov M8x212 Dotiahnut matice
svornikov M8 - 8 ks ( pouzit ploché podlozky (18 - 8 ks )

Zmontovanie 6 ks sacich a vytlanych ventilov

Na ventily nasadit' ,O* krazok 35,4x3,5

Pretesnenie 3 ks uzatvaracich skrutiek G 1/4“ ( pouzit tesnenie Cu 13,5x20x1).

Na teleso €erpadla namontovat drziak sacich a drziak vytlaénych ventilov

Namontovat’ 6 ks svornikov M8x55 a dotiahnut’ maticami M8 drziaky ventilov.

Namontovat zaslepovaciu prirubu veka sacich ventilov. PouZit nové tesnenie. Dotiahnut 2 ks matic M8

Namontovat zaslepovaciu prirubu veka vytlaénych ventilov. Pouzit novy ,O" krizok. Dotiahnut 2 ks matic
M8.

Namontovat olejovu zatku G 1/4“ ( pouzit nové Cu tesnenie 13,5x20 ). Do prevodovky naliat prevodovy olej (
olej PP 90 - 5 litrov ).

Montaz potrubia.

Namontovat sacie potrubie ( montaz 2 ks matic M8 ).

Namontovat vytlacné potrubie ( montaz 2 ks matic M8 ).
Namontovat poistny ventil z telesa Cerpadla - pouzit nové tesnenie.
Odskusanie zariadenia, odstranenie pripadnych zavad.
Upratanie pracoviska a odovzdanie zariadenia.

A2-10 Oprava ¢éerpadla EB-400 3171 S 1x1 1/2 - 8.
Kontrola a zaistenie pracoviska. Priprava pracoviska.
Vykonat kontrolu resp. zaistenie pracoviska podla:

,Z* prikazu (ak bol na pracu vydany)

,R* prikazu (ak bol na pracu vydany)

vSeobecnych ustanoveni OBP
Dodrziavat zasady bezpecnosti prace pri pouzivani:

* zdvihacieho zariadenia, pri viazani a zdvihani bremien
* Cistiacich a odmastovacich prostriedkoch
* prenosného elektrického naradia

Vykonat pripravu naradia, pripravkov a pomécok.
Opatrenia na zaistenie zariadenia proti vniknutiu cudzich predmetov.

Pri udrzbarskych zasahoch na technologickych zariadeniach, ktoré su zabudované v potrubnych
trasach dodrziavat opatrenia na zabranenie nahodnému vniknutiu cudzich predmetov do zariadenia a
potrubnych tras. Zodpovedny za dodrzanie opatreni je majster resp. veduci prac.

Prace s trvanim zasahu kratSim ako jednu zmenu vykonat bez prerudenia prace. V Case, ked je
zariadenie otvorené, musi byt na pracovisku pritomny minimalne jeden pracovnik. Meno pracovnika
vykonavajuceho dozor, musi byt uvedené v denniku majstrov.

Pri preruSeni prac na viac ako jednu zmenu zabezpedit’ zariadenie a potrubie proti vniknutiu cudzich
predmetov do okruhu uzamykatelnou zaslepkou, alebo PVC féliou so zaistenim proti nekontrolovatelne;j
demontazZi zaplombovanim. Zodpovedny je majster, resp. veduci prac.

Pred zahdjenim prac (na zabezpe€enom zariadeni a potrubi) vykonat dékladnu kontrolu, & spdsob
zaistenia nebol poruSeny. Kontrolu vykona veduci prac a o kontrole vykona zaznam do PPr.

Pri pracach v miestnostiach, ktoré su mozné uzamknut, kfu€e od miestnosti pri zacCiatku prace prebrat
a po ukonéeni prace odovzdat pracovnikovi prevadzky (ZMSO) oproti podpisu po spolo¢nej kontrole
neporudenosti zaslepiek a plomb. O vykonanej kontrole urobit zaznam do PPr.
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Pri postupnej montazi je potrebné, pred montazou dalSieho dielcu vykonat kontrolu na Cistotu a
nepritomnost’ cudzich predmetov v dielci, na ktory je montovany dalsi dielec. Kontrolu vykona veduci prac.

Pred kone¢nym uzatvorenim zariadenia a potrubia vykonat kontrolu na nepritomnost cudzich
predmetov. Kontrolu vykona veduci prac alebo majster.

Prevzatie zariadenia do opravy.

Po kontrole, resp. zaisteni zariadenia v zmysle bodu 1.1 prevziat zariadenie do opravy a vykonat zaznam do
PPr.

Demontaz spojky a gulickového loziska.

Demontovat’ spojku Cerpadla.

Demontovat kryt loZiska.

Demontovat’ poistnu maticu loziska.

Demontovat gulickové loZisko.

Kontrola technického stavu loZiska.

Demontaz ¢erpadla z nadrze.

Demontaz skrutiek upeviujucich Cerpadlo k montaznej platne.
Vytiahnut €erpadlo z nadrze.

Demontaz cerpadia.

Demontaz vytlaéného potrubia.

Demontaz sacieho sita.

Demontaz chladiaceho potrubia gumovych lozisk.

Demontaz obezného kolesa a telesa spodného gumového loziska.
Demontaz vodiaceho potrubia a gumovych lozisk.

Vycistenie a kontrola demontovanych ¢asti ¢erpadla.

Vycistit' a skontrolovat - obezné koleso, hriadel, gumové loziska, gulickové lozisko, spojku a gufera.
Montaz ¢erpadla.

Montaz gumovych lozisk a vodiaceho potrubia.

Montaz spodného telesa gumového lozZiska a obezného kolesa.
Montéz sacieho sita.

Montéaz chladiaceho potrubia gumovych loZisk.

Montéaz vytlaéného potrubia.

Montaz cerpadla na nadrz.

Montaz Cerpadla na nadrz.

Montaz skrutiek upeviiujucich ¢erpadlo k montaznej platne.
Montaz spojky a gulic¢kového loziska.

Montaz guli¢kové lozisko.

Montéaz poistni maticu loziska.

Montaz kryt loziska.

Montéz spojky Eerpadla.

Kontrola nastavenia obezného kolesa.

Uvolnit nastavovacie skrutky a poistné matice ( D ) obrazok ¢€.5 ( priloha PP )

Dotiahnut' skrutky plasta ( C ) , pritom ota€at hriadelom , kym sa obeZné koleso zlahka nedotkne
nasavacieho krytu.

Uvolnovat skrutky ( C ) dovtedy, kym nemozno medzi spodnu stranu hlavy skrutky a plast loziska vlozit
podkladaci plech ( $paromer o hrubke 0.35 mm. )
Skontrolovat' &i su poistné matice na skrutkach ( D ) uvolnené. Dotiahnut’ skrutky (D ) rovhomerne dovtedy,
kym plast loziska nie je tesne pritiahnuty oproti skrutkam (C ) .
Skontrolovat' i su vSetky skrutky dotiahnuté. Dotiahnut poistné matice.
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Odskusanie zariadenia - odstranenie pripadnych zavad.

Vykonat skusku chodu Eerpadla. Skontrolovat chod &erpadla, tesnost Eerpadla a upchavok.
V pripade nevyhovujuceho stavu zariadenia ,odstranit’ pripadné zavady.

Upratanie pracoviska a odovzdanie zariadenia z opravy.

Vykonat transport naradia, pripravkov a pomécok. Upratat pracovisko. Odovzdat’ zariadenie po oprave a
vykonat zaznam do PPr. Vyhodnotit’ udrzbarsky zasah na zariadeni do PPr.

A2-11 Oprava ¢erpadla bituménu 65-T-RPT-360-107-LN.9.
Kontrola a zaistenie pracoviska. Priprava pracoviska.
Vykonat kontrolu resp. zaistenie pracoviska podla:

,Z* prikazu (ak bol na pracu vydany)
,R* prikazu (ak bol na pracu vydany)
v§eobecnych ustanoveni OBP

Dodrziavat zasady bezpecnosti prace pri pouzivani:

* zdvihacieho zariadenia, pri viazani a zdvihani bremien
* Cistiacich a odmastovacich prostriedkoch
* prenosného elektrického naradia

Vykonat pripravu naradia, pripravkov a pomaocok.
Opatrenia na zaistenie zariadenia proti vniknutiu cudzich predmetov.
Pri udrzbarskych zasahoch na technologickych zariadeniach, ktoré su zabudované v potrubnych

trasach dodrziavat opatrenia na zabranenie nahodnému vniknutiu cudzich predmetov do zariadenia a
potrubnych tras. Zodpovedny za dodrzanie opatreni je majster resp. veduci prac.

Prace s trvanim zasahu kratSim ako jednu zmenu vykonat bez preruSenia prace. V Case, ked je
zariadenie otvorené, musi byt na pracovisku pritomny minimalne jeden pracovnik. Meno pracovnika
vykonavajuceho dozor, musi byt uvedené v denniku majstrov.

Pri preruSeni prac na viac ako jednu zmenu zabezpecit zariadenie a potrubie proti vniknutiu cudzich
predmetov do okruhu uzamykatelnou zaslepkou, alebo PVC féliou so zaistenim proti nekontrolovatelnej
demontazi zaplombovanim. Zodpovedny je majster, resp. veduci prac.

Pred zahgjenim prac (na zabezpedenom zariadeni a potrubi) vykonat dékladnu kontrolu, & spdsob
zaistenia nebol poruSeny. Kontrolu vykona veduci prac a o kontrole vykona zaznam do PPr.

Pri pracach v miestnostiach, ktoré si mozné uzamknut, kfu¢e od miestnosti pri zaCiatku prace prebrat
a po ukonleni prace odovzdat pracovnikovi prevadzky (ZMSO) oproti podpisu po spoloénej kontrole
neporusenosti zaslepiek a plomb. O vykonanej kontrole urobit zaznam do PPr.

Pri postupnej montazZi je potrebné, pred montadZzou dalSieho dielcu vykonat kontrolu na Cistotu a
nepritomnost cudzich predmetov v dielci, na ktory je montovany dalsi dielec. Kontrolu vykona veduci prac.

Pred kone¢nym uzatvorenim zariadenia a potrubia vykonat kontrolu na nepritomnost cudzich
predmetov. Kontrolu vykona veduci prac alebo majster.

Prevzatie zariadenia do opravy

Po kontrole, resp. zaisteni zariadenia v zmysle bodu 1.1 prevziat zariadenie do opravy a vykonat zdznam do
PPr.

Vymena upchavky

Povolit veko upchavky a odtiahnut pritlaCny krizok upchavky.

Z upchavkovej komory vytiahnut upchavkové tesnenie a zahlcovaci krizok.

Vycistit upchavkovi komoru.

Do upchavkovej komory vloZit upchavkové tesnenie /10 x 10 PST 04 /, zahlcovaci kruzok.
Veko upchavky s pritlaénym krdZzkom vofne pritiahnut'.
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Kontrola lozisk a spojky

Z loziskovej konzoly vypustit olej a vyskrutkovat doplfiovag oleja.

Z hriadefla stiahnut spojku a z drazky na hriadeli vybrat pero spojky.

Zdemontovat z loziskovej konzoly veko loZiska a skontrolovat’ loZisko.

Z veka loziska vylisovat gufero a nalisovat nové gufero /50 x 72 x 12 /.

Do drazky na hriadeli vlozit' pero spojky a nalisovat spojku na hriadel.

Kontrola skrutkovych spojov

Skontrolovat dotiahnutie skrutkovych spojov Cerpadla, v pripade potreby dotiahnut.
Zosuosenie ¢erpadla

Vykonat zosuosenie Cerpadla s elektromotorom.

Odskusanie zariadenia - odstranenie pripadnych zavad.

Vykonat skusku chodu ¢erpadla. Skontrolovat chod Eerpadla, tesnost ¢erpadla a upchavky.
V pripade nevyhovujuceho stavu zariadenia ,odstranit pripadné zavady.

Upratanie pracoviska a odovzdanie zariadenia z opravy.

Vykonat transport naradia, pripravkov a pomdcok. Upratat pracovisko. Odovzdat zariadenie po oprave a
vykonat zaznam do PPr. Vyhodnotit udrzbarsky zasah na zariadeni do PPr.

A2-12 Oprava c¢erpadla 80-CVAV-200-10/7-LN
Kontrola a zaistenie pracoviska. Priprava pracoviska.

Vykonat kontrolu resp. zaistenie pracoviska podla:

.Z* prikazu (ak bol na pracu vydany)
,R" prikazu (ak bol na pracu vydany)
vSeobecnych ustanoveni OBP

Dodrziavat zasady bezpelnosti prace pri pouzivani:

* zdvihacieho zariadenia, pri viazani a zdvihani bremien
* Cistiacich a odmastovacich prostriedkoch
* prenosného elektrického naradia

Vykonat pripravu naradia, pripravkov a pomécok.
Opatrenia na zaistenie zariadenia proti vniknutiu cudzich predmetov.

Pri udrzbarskych zasahoch na technologickych zariadeniach, ktoré su zabudované v potrubnych
trasach dodrziavat opatrenia na zabranenie nahodnému vniknutiu cudzich predmetov do zariadenia a
potrubnych tras. Zodpovedny za dodrzanie opatreni je majster resp. veduci prac.

Prace s trvanim zasahu kratSim ako jednu zmenu vykonat bez preruSenia prace. V Case, ked je
zariadenie otvorené, musi byt na pracovisku pritomny minimalne jeden pracovnik. Meno pracovnika
vykonavajuceho dozor, musi byt uvedené v denniku majstrov.

Pri preruSeni prac na viac ako jednu zmenu zabezpedit’ zariadenie a potrubie proti vniknutiu cudzich
predmetov do okruhu uzamykatelnou zaslepkou, alebo PVC féliou so zaistenim proti nekontrolovatelnej
demontézi zaplombovanim. Zodpovedny je majster, resp. veduci prac.

Pred zahdjenim prac (na zabezpedenom zariadeni a potrubi) vykonat dékladnu kontrolu, & spdsob
zaistenia nebol poruseny. Kontrolu vykona veduci prac a o kontrole vykona zaznam do PPr.

Pri pracach v miestnostiach, ktoré su mozné uzamknut, kfu€e od miestnosti pri zaCiatku prace prebrat
a po ukonéeni prace odovzdat pracovnikovi prevadzky (ZMSO) oproti podpisu po spolocnej kontrole
neporudenosti zaslepiek a plomb. O vykonanej kontrole urobit zaznam do PPr.

Pri postupnej montazZi je potrebné, pred montédZzou dalSieho dielcu vykonat kontrolu na Cistotu a
nepritomnost cudzich predmetov v dielci, na ktory je montovany dalsi dielec. Kontrolu vykona veduci prac.

Pred kone¢nym uzatvorenim zariadenia a potrubia vykonat kontrolu na nepritomnost cudzich
predmetov. Kontrolu vykona veduci prac alebo majster.
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Prevzatie zariadenia do opravy.

Po kontrole, resp. zaisteni zariadenia v zmysle bodu 1.1 prevziat zariadenie do opravy a vykonat zdznam do
PPr.

Demontaz elektromotora.

Demontaz olejovej vane.

Vypustit olej z olejovej vane cez vypustaciu zatku.
Demontovat’ maticu a stiahnut’ polovicu spojky.
Demontovat' blokovaci kotug.

Demontovat’ veko olejovej vane.

Demontovat axialne loZisko (29412).

Vyskrutkovat skrutky M10x35 a demontovat olejovu vanu.
Demontaz upchavky.

Odskrutkovat’ matice a odtiahnut’ veko upchavky.

Z upchavkovej komory vytiahnut upchavkové tesnenie 8x8.
Cistenie demontovanych &asti.

Odistit od vodného kamena a korozie.

Zavady charakteru trhlin su nepripustné. Vizualna kontrola lozisk - pri zisteni poruenia klietok, alebo velkej
véble lozisk, loziska vymenit..

Chybné suciastky opravit, neopravitelné vymenit

Montaz upchavky.

Do upchavkovej komory vlozit upchavkové tesnenie ..
Namontovat veko upchavky a fahko dotiahnut.

Montaz olejovej vane.

Namontovat olejovu varu s prepadom oleja.

Nasunut axialne loZisko 29 412 .

Namontovat' veko olejovej vane.

Namontovat blokovaci kotug.

Namontovat' polovicu spojky.

Naliat olej do olejovej vane (olej T3C).

Spojit Eerpadlo so sacim a vytlaénym potrubim.

Montaz elektromotora

Odskusanie zariadenia - odstranenie pripadnych zavad.
Vykonat skusku chodu &erpadla. Skontrolovat chod &erpadla, tesnost €erpadla a upchavok.
Upratanie pracoviska a odovzdanie zariadenia z opravy.

Vykonat transport naradia, pripravkov a pomdcok. Upratat pracovisko. Odovzdat zariadenie po oprave a
vykonat zaznam do PPr. Vyhodnotit Udrzbarsky zasah na zariadeni do PPr.

A2-13 Oprava ¢erpadla 40-NHA-115-07-LN.
Kontrola a zaistenie pracoviska. Priprava pracoviska.

Vykonat kontrolu resp. zaistenie pracoviska podla:

,Z" prikazu (ak bol na pracu vydany)

,R“ prikazu (ak bol na pracu vydany)

v§eobecnych ustanoveni OBP
Dodrziavat zasady bezpecnosti prace pri pouzivani:

* zdvihacieho zariadenia, pri viazani a zdvihani bremien

* Cistiacich a odmastovacich prostriedkoch
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* prenosneého elektrického naradia

Vykonat pripravu naradia, pripravkov a pomocok.
Opatrenia na zaistenie zariadenia proti vniknutiu cudzich predmetov.

Pri udrzbarskych zasahoch na technologickych zariadeniach, ktoré su zabudované v potrubnych
trasach dodrziavat opatrenia na zabranenie nahodnému vniknutiu cudzich predmetov do zariadenia a
potrubnych tras. Zodpovedny za dodrzanie opatreni je majster resp. veduci prac.

Prace s trvanim zasahu kratSim ako jednu zmenu vykonat bez preruSenia prace. V Case, ked je
zariadenie otvorené, musi byt na pracovisku pritomny minimalne jeden pracovnik. Meno pracovnika
vykonavajuceho dozor, musi byt uvedené v denniku majstrov.

Pri preruSeni prac na viac ako jednu zmenu zabezpedit' zariadenie a potrubie proti vniknutiu cudzich
predmetov do okruhu uzamykatelnou zaslepkou, alebo PVC féliou so zaistenim proti nekontrolovatelnej
demontazi zaplombovanim. Zodpovedny je majster, resp. veduci prac.

Pred zahajenim prac (na zabezpe€enom zariadeni a potrubi) vykonat dékladnu kontrolu, &i spdsob
zaistenia nebol poruseny. Kontrolu vykona veduci prac a o kontrole vykona zaznam do PPr.

Pri pracach v miestnostiach, ktoré su mozné uzamknut, kfi¢e od miestnosti pri zaciatku prace prebrat
a po ukonceni prace odovzdat pracovnikovi prevadzky (ZMSO) oproti podpisu po spolo¢nej kontrole
neporusenosti zaslepiek a plomb. O vykonanej kontrole urobit zaznam do PPr.

Pri postupnej montazi je potrebné, pred montazou dalSieho dielcu vykonat kontrolu na Cistotu a
nepritomnost’ cudzich predmetov v dielci, na ktory je montovany dal$i dielec. Kontrolu vykona veduci prac.

Pred kone&nym uzatvorenim zariadenia a potrubia vykonat kontrolu na nepritomnost cudzich
predmetov. Kontrolu vykona veduci prac alebo majster.

Prevzatie zariadenia do opravy.

Po kontrole, resp. zaisteni zariadenia v zmysle bodu 1.1 prevziat zariadenie do opravy a vykonat zaznam do
PPr.

Vymena upchavkového tesnenia.

Povolit veko upchavky.

Z upchavkovej komory vytiahnut upchavkové tesnenie.

Vycistit upchavkovi komoru.

Do upchavkovej komory vlozit upchavkové tesnenie /6x6 /.

Veko upchavky volne pritiahnut.

Kontrola a premazanie lozisk.

Z hriadela stiahnut spojku, z drazky hriadefla vytiahnut pero spojky.

Zdemontovat’ veka lozisk, skontrolovat a premazat loziska s mazacim tukom ALBIDA-EP.
Namontovat' veka lozisk.

Do drazky hriadela vloZit' pero spojky / 6x6x32/ a spojku nalisovat' na hriadelr.
Kontrola skrutkovych spojov.

Skontrolovat' dotiahnutie skrutkovych spojov &erpadla, v pripade potreby dotiahnut.
Kontrola spojky a zosuosenie ¢erpadla.

Skontrolovat' €apy a vlozky spojky na otladenie.

Poskodené diely vymenit.

Zosuosenie spojky Cerpadla s elektromotorom, dovolené odchylky:

presadenie osi hriadelov 0,05 mm
vychylenie osi hriadelov 0,3 mm
vbla medzi ¢elami spojky 4+6 mm

Odskusanie zariadenia - odstranenie pripadnych zavad.
Vykonat skusku chodu &erpadla. Skontrolovat chod &erpadla, tesnost Eerpadla a upchavky.
V pripade nevyhovujuceho stavu zariadenia ,odstranit pripadné zavady.
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Upratanie pracoviska a odovzdanie zariadenia z opravy.

Vykonat' transport naradia, pripravkov a pomdcok. Upratat pracovisko. Odovzdat' zariadenie po oprave a
vykonat zaznam do PPr. Vyhodnotit’ udrzbarsky zasah na zariadeni do PPr.

A2-14 Oprava c¢erpadla GRUNDFOS
Kontrola a zaistenie pracoviska. Priprava pracoviska.

Vykonat kontrolu resp. zaistenie pracoviska podla:

,Z* prikazu (ak bol na pracu vydany)
,R* prikazu (ak bol na pracu vydany)
vSeobecnych ustanoveni OBP

Dodrziavat zasady bezpecnosti prace pri pouzivani:

* zdvihacieho zariadenia, pri viazani a zdvihani bremien
* Cistiacich a odmastovacich prostriedkoch
* prenosného elektrického naradia

Vykonat pripravu naradia, pripravkov a pomocok.
Opatrenia na zaistenie zariadenia proti vniknutiu cudzich predmetov.

Pri udrzbarskych zasahoch na technologickych zariadeniach, ktoré su zabudované v potrubnych
trasach dodrziavat opatrenia na zabranenie nahodnému vniknutiu cudzich predmetov do zariadenia a
potrubnych tras. Zodpovedny za dodrzanie opatreni je majster resp. veduci prac.

Prace s trvanim zasahu kratSim ako jednu zmenu vykonat bez preruSenia prace. V Case, ked je
zariadenie otvorené, musi byt na pracovisku pritomny minimalne jeden pracovnik. Meno pracovnika
vykonavajuceho dozor, musi byt uvedené v denniku majstrov.

Pri preruseni prac na viac ako jednu zmenu zabezpe it zariadenie a potrubie proti vniknutiu cudzich
predmetov do okruhu uzamykatelnou zaslepkou, alebo PVC féliou so zaistenim proti nekontrolovatelne;j
demontazi zaplombovanim. Zodpovedny je majster, resp. veduci prac.

Pred zahajenim prac (na zabezpeCenom zariadeni a potrubi) vykonat dékladnu kontrolu, ¢i sposob
zaistenia nebol poruSeny. Kontrolu vykona veduci prac a o kontrole vykona zaznam do PPr.

Pri pracach v miestnostiach, ktoré si mozné uzamknut, kfuc¢e od miestnosti pri zaCiatku prace prebrat
a po ukonleni prace odovzdat pracovnikovi prevadzky (ZMSO) oproti podpisu po spoloénej kontrole
neporusenosti zaslepiek a plomb. O vykonanej kontrole urobit zaznam do PPr.

Pri postupnej montazZi je potrebné, pred montédZzou dalSieho dielcu vykonat kontrolu na Cistotu a
nepritomnost cudzich predmetov v dielci, na ktory je montovany dalsi dielec. Kontrolu vykona veduci prac.

Pred kone¢nym uzatvorenim zariadenia a potrubia vykonat kontrolu na nepritomnost cudzich
predmetov. Kontrolu vykona veduci prac alebo majster.

Prevzatie zariadenia do opravy.

Po kontrole, resp. zaisteni zariadenia v zmysle bodu 1.1 prevziat zariadenie do opravy a vykonat zdznam do
PPr.

Kontrola technického stavu obezného kolesa a hriadele.

Vycistit' teleso Cerpadla a obezné koleso.

Kontrola technického stavu obezného kolesa a hriadele.

Vydcistenie od necistét, vymena O - kruzku.

Montaz cerpadla.

Vymenit poskodené suciastky.

Zmontovat Cerpadlo

Odskusanie zariadenia - odstranenie pripadnych zavad.

Vykonat skusku chodu Eerpadla. Skontrolovat chod &erpadla, tesnost' Eerpadla a upchavky.
V pripade nevyhovujuceho stavu zariadenia ,odstranit’ pripadné zavady.
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Upratanie pracoviska a odovzdanie zariadenia z opravy.

Vykonat' transport naradia, pripravkov a pomdcok. Upratat pracovisko. Odovzdat zariadenie po oprave a
vykonat zaznam do PPr. Vyhodnotit’ udrzbarsky zasah na zariadeni do PPr

A2-15 Oprava ¢erpadia 350-CVFV-460-59/1-LN-00-FE
Kontrola a zaistenie pracoviska. Priprava pracoviska.
Vykonat kontrolu resp. zaistenie pracoviska podla:

LZ" prikazu (ak bol na pracu vydany)

»R“ prikazu (ak bol na pracu vydany)

v§eobecnych ustanoveni OBP
Dodrziavat zasady bezpecnosti prace pri pouzivani:

* zdvihacieho zariadenia, pri viazani a zdvihani bremien
* Cistiacich a odmastovacich prostriedkoch
* prenosného elektrického naradia

Vykonat pripravu naradia, pripravkov a pomaocok.
Opatrenia na zaistenie zariadenia proti vniknutiu cudzich predmetov.
Pri udrzbarskych zasahoch na technologickych zariadeniach, ktoré su zabudované v potrubnych

trasach dodrziavat opatrenia na zabranenie nahodnému vniknutiu cudzich predmetov do zariadenia a
potrubnych tras. Zodpovedny za dodrzanie opatreni je majster resp. veduci prac.

Prace s trvanim zasahu kratSim ako jednu zmenu vykonat bez preruSenia prace. V Case, ked je
zariadenie otvorené, musi byt na pracovisku pritomny minimalne jeden pracovnik. Meno pracovnika
vykonavajuceho dozor, musi byt uvedené v denniku majstrov.

Pri preruSeni prac na viac ako jednu zmenu zabezpecit zariadenie a potrubie proti vniknutiu cudzich
predmetov do okruhu uzamykatelnou zaslepkou, alebo PVC féliou so zaistenim proti nekontrolovatelnej
demontazi zaplombovanim. Zodpovedny je majster, resp. veduci prac.

Pred zahajenim prac (na zabezpeCenom zariadeni a potrubi) vykonat dékladnu kontrolu, ¢i spésob
zaistenia nebol poruSeny. Kontrolu vykona veduci prac a o kontrole vykona zaznam do PPr.

Pri pracach v miestnostiach, ktoré si mozné uzamknut, kfuc¢e od miestnosti pri zaCiatku prace prebrat
a po ukonleni prace odovzdat pracovnikovi prevadzky (ZMSO) oproti podpisu po spoloénej kontrole
neporusenosti zaslepiek a plomb. O vykonanej kontrole urobit zaznam do PPr.

Pri postupnej montazi je potrebné, pred montazou dalSieho dielcu vykonat kontrolu na distotu a
nepritomnost cudzich predmetov v dielci, na ktory je montovany dalsi dielec. Kontrolu vykona veduci prac.

Pred kone¢nym uzatvorenim zariadenia a potrubia vykonat kontrolu na nepritomnost cudzich
predmetov. Kontrolu vykona veduci prac alebo majster.

Prevzatie zariadenia do opravy.

Po kontrole, resp. zaisteni zariadenia v zmysle bodu 1.1 prevziat zariadenie do opravy a vykonat zdznam do
PPr.

Demontaz elektromotora.

Demontaz polovice spojky.

Demontovat maticu spojky a polovice spojky.
Skontrolovat’ €apy a vloZzky €apov na otlaCenie.
Vadné Capy a vlozky vymenit.

Demontaz upchavkového uzla.

Demontovat prirubu upchavky.

Vybrat upchavkové tesnenie (10x10).
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Cistenie demontovanych é&asti.

Vizuélna kontrola povrchovych vad suciastok - zavady charakteru trhlin su nepripustné, vizualna kontrola
axialneho loZiska. Vadné suciastky podla moznosti opravit, neopravitelné vymenit’.

Montaz zavesu a upchavkového uzla.

Do upchav telesa vlozit upchav. tesnenie (10x10), prirubu upchavky zlahka dotiahnut.

Namontovat loZisko zavesu.

Montaz polovice spojky.

Nasunut polovicu spojky na hriadel.

Namontovat’ maticu spojky.

Nastavit’ axialnu volu rotora..

Montaz elektromotora.

Odskusanie zariadenia - odstranenie pripadnych zavad.

Vykonat skusku chodu Cerpadla. Skontrolovat chod Cerpadla, tesnost c&erpadla a upchavok., dotiahnutie
Spojov.

V pripade nevyhovujliceho stavu zariadenia odstranit zavady.

Upratanie pracoviska a odovzdanie zariadenia z opravy.

Vykonat transport naradia, pripravkov a pomdcok. Upratat pracovisko. Odovzdat zariadenie po oprave a
vykonat zaznam do PPr. Vyhodnotit udrzbarsky zasah na zariadeni do PPr.

A2-16 Oprava c¢erpadla 50-NVA-175/165/155-06-LN.
Kontrola a zaistenie pracoviska. Priprava pracoviska.

Vykonat kontrolu resp. zaistenie pracoviska podla:

,Z* prikazu (ak bol na pracu vydany)
,R* prikazu (ak bol na pracu vydany)
v§eobecnych ustanoveni OBP

Dodrziavat zasady bezpecnosti prace pri pouzivani:

* zdvihacieho zariadenia, pri viazani a zdvihani bremien
* Cistiacich a odmastovacich prostriedkoch
* prenosného elektrického naradia

Vykonat pripravu naradia, pripravkov a pomécok.
Opatrenia na zaistenie zariadenia proti vniknutiu cudzich predmetov.

Pri udrzbarskych zasahoch na technologickych zariadeniach, ktoré su zabudované v potrubnych
trasach dodrziavat opatrenia na zabranenie nahodnému vniknutiu cudzich predmetov do zariadenia a
potrubnych tras. Zodpovedny za dodrzanie opatreni je majster resp. veduci prac.

Prace s trvanim zasahu kratSim ako jednu zmenu vykonat bez preruSenia prace. V Case, ked je
zariadenie otvorené, musi byt na pracovisku pritomny minimalne jeden pracovnik. Meno pracovnika
vykonavajuceho dozor, musi byt uvedené v denniku majstrov.

Pri preruSeni prac na viac ako jednu zmenu zabezpecit zariadenie a potrubie proti vniknutiu cudzich
predmetov do okruhu uzamykatefnou zaslepkou, alebo PVC féliou so zaistenim proti nekontrolovatelnej
demontazi zaplombovanim. Zodpovedny je majster, resp. veduci prac.

Pred zahdjenim prac (na zabezpedenom zariadeni a potrubi) vykonat dékladnu kontrolu, & spdsob
zaistenia nebol poruseny. Kontrolu vykona veduci prac a o kontrole vykona zaznam do PPr.

Pri pracach v miestnostiach, ktoré si mozné uzamknut, kfu€¢e od miestnosti pri zaCiatku prace prebrat
a po ukonleni prace odovzdat pracovnikovi prevadzky (ZMSO) oproti podpisu po spoloénej kontrole
neporusenosti zaslepiek a plomb. O vykonanej kontrole urobit zaznam do PPr.

Pri postupnej montazi je potrebné, pred montazou dalSieho dielcu vykonat kontrolu na Cistotu a
nepritomnost cudzich predmetov v dielci, na ktory je montovany dalsi dielec. Kontrolu vykona veduci prac.

26/ 65



Pred kone¢nym uzatvorenim zariadenia a potrubia vykonat kontrolu na nepritomnost cudzich
predmetov. Kontrolu vykona veduci prac alebo majster.

Prevzatie zariadenia do opravy.

Po kontrole, resp. zaisteni zariadenia v zmysle bodu 1.1 prevziat zariadenie do opravy a vykonat zaznam do
PPr.

Vymena upchavkového tesnenia.
Povolit veko upchavky.
Z upchavkovej komory vytiahnut upchavkové tesnenie.
Vycistit upchavkovu komoru.
Do upchavkovej komory vlozit upchavkové tesnenie / 8 x 8 /.
Veko upchavky volne pritiahnut.
Kontrola a premazanie lozisk.
Z hriadela stiahnut spojku, z drazky hriadela vytiahnut pero spojky.
Zdemontovat’ veka lozisk, skontrolovat a premazat loziska s mazacim tukom ALBIDA-EP.
Namontovat' veka lozisk.
Skontrolovat' technicky stav spojky a ¢apov spojky, poskodené diely vymenit.
Do drazky hriadela vlozit pero spojky / 6 x 6 x 32 / a spojku nalisovat na hriadel.
Kontrola skrutkovych spojov.
Skontrolovat dotiahnutie skrutkovych spojov ¢erpadla, v pripade potreby dotiahnut.
Kontrola spojky a zostuosenie ¢erpadia.
Skontrolovat Capy a vlozky spojky na otlacenie.
Poskodené diely vymenit.
Zosuosenie spojky Cerpadla s elektromotorom, dovolené odchylky:
presadenie osi hriadefov 0,05 mm
vychylenie osi hriadefov 0,3 mm
vbla medzi ¢elami spojky 4 + 6 mm
Odskusanie zariadenia - odstranenie pripadnych zavad.
Vykonat skusku chodu Eerpadla. Skontrolovat chod &erpadla, tesnost' Eerpadla a upchavky.
V pripade nevyhovujuceho stavu zariadenia ,odstranit’ pripadné zavady.
Upratanie pracoviska a odovzdanie zariadenia z opravy.

Vykonat' transport naradia, pripravkov a pomdcok. Upratat’ pracovisko. Odovzdat zariadenie po oprave a
vykonat zaznam do PPr. Vyhodnotit udrzbarsky zasah na zariadeni do PPr.

A3 Technologické postupy pre opravy armatur, ventilov a klapiek na jednotlivych rozvodoch.

A3-1 Oprava armatury

1. Kontrola zaistenia pracoviska.
Oznacenie pracoviska paskou
2. Demontaz:

a) demontaz elektropohonu (ak je su€astou opravovanej armatury)
b) demontaz veka ventilu
c) demontéz uzla upchavky
d) demontaz kuzelky z vretena
e) demontaz vretena a vretenovej matice
3. Cistenie:
a) vycistenie tesniacich pléch na potrubi a armatdre (prirubovy typ)
b) vycCistenie upchavkovej komory
c) vycistenie vSetkych demontovanych Casti a spojov. materialu
4. Oprava:
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a) kontrola a oprava prirubovej Casti veka a telesa (tesniace plochy deliacej roviny)
b) kontrola, zabrusenie a zalapovanie tesniacich ploch (kuzelka, sedlo)
c) oprava alebo vymena poskodenych a opotrebovanych demontovanych Casti

5. Montaz:

a) premazanie vretena a matice grafitom

b) spoj. material natriet antizader. Pastou, alebo Molyka

¢) skompletizovanie vretena s kuzelkou

d) skompletizovanie veka s vretenom

e) montdz veka na teleso armatury

f) skompletizovanie uzla upchavky

g) montaz elektropohonu a nadstavenie elektropohonu (ak je su€astou opravovanej armatury)

6. Skusky armatur:
OdskuSanie tesnosti a funk&nosti namontovanej armatury

7. Poriadok na pracovisku a odovzdanie zariadenia do prevadzky:
a) odstranenie odpadu po oprave na uréené miesto

b) ocistenie pracovného miesta

A3-2 Oprava trojcestného ventilu

1. Zaistenia pracoviska.
2. Demontaz:

a) demontaz ovladania

b) demontaz veka ventilu

¢) demontaz uzla upchavky

d) demontaz kuzelky z vretena

e) demontaz vretena a vretenovej matice

3. Cistenie a oprava:

a) vycistenie tesniacich pléch na potrubi a armatdre (prirubovy typ)

b) vycCistenie upchavkovej komory

c) vycistenie vSetkych demontovanych asti a spojov. materialu

a) kontrola a oprava prirubovej Casti veka a telesa (tesniace plochy deliacej roviny)
b) kontrola, zabrusenie a zalapovanie tesniacich ploch (kuzelka, sedlo)

¢) oprava alebo vymena poskodenych a opotrebovanych demontovanych Casti

4. Montaz:

a) premazanie vretena a matice grafitom
b) spoj. material natriet’ antizéder. pastou 772 alebo Molyka
c) skompletizovanie vretena s kuzelkou
d) skompletizovanie veka s vretenom
e) montaz veka na teleso armatury
f) skompletizovanie uzla upchavky
g) montaz ovladania
5. Skusky armatur, odovzdanie opraveného ventilu, poriadok na pracovisku.

A3-3 Ventily poistné (DN 15 — 65)

1. Kontrola zaistenia pracoviska.

- kontrola stavu pred zacatim prac, oznacenie pracoviska paskou
2. Demontaz a cCistenie:

- povolenie pruziny a demontaz veka poistného ventilu

- demontaz kompletu vretena

- demontaz kuzelky z vretena a osadenia pruziny

- ak je PV vybaveny aretacnou skrutkou vykonat vycistenie zavitov a kontrolu funkcie aretacnej skrutky
- vycistenie vSetkych demontovanych ¢asti

3. Oprava:

- kontrola a oprava pevnych €asti poistného ventilu (priruby, zavity)
- kontrola, zabrusenie a zalapovanie tesniacich ploch (kuzZefka, sedlo).
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- kontrola a oprava pruziny, osadenia pruziny
- oprava alebo vymena poskodenych a opotrebovanych demontovanych ¢asti.

4. Zlozenie a nadstavenie ventilu:

- vreteno s maticou a spojovaci material natriet antizaderovou pastou 772 alebo Molyka (iny typ urci
technoldg)

- loziska a pohyblivé Casti natriet vazelinou PM-AK 2

- montaz kuzefky s vretenom

- montaz vretena s pruzinou a vekom

- montaz veka na teleso armatury

- nadstavenie poistného ventila podfa udania hodnét spravcom zariadenia

- potvrdit’ skiuSobny protokol o vykonani nastavenia a skusok poistného ventilu podla parametrov  udanych
spravcom zariadenia

5. Montaz ventilu na zariadenie.

6. Poriadok na pracovisku.

A3-4 oprava gulového ventilu.

1. Kontrola a zaistenie pracoviska.

2. Demontaz:

a) demontaz ovladania

b) demontaz priruby (prirubovy typ)

c) demontaz natrubku a nastavovacej matice (natrubkovy typ)

d) demontaz gule

e) demontaz uzla upchavky

3. Cistenie:

a) vycistenie tesniacich pléch na potrubi a armature (prirubovy typ)

b) vyc€istenie zavitov na potrubi a armature (natrubkovy typ)

c) vycistenie uzla upchavky

d) vycCistenie vSetkych demontovanych ¢asti a spojovacieho materialu

4. Oprava:

a) kontrola a oprava prirubovych asti armatury (prirubovy typ)

b) kontrola a oprava zavitovych €asti armatury (natrubkovy typ)

c) kontrola, zabrusenie a zalapovanie a nastavenie tesniacich pléch (gula, sedlo)
d) oprava alebo vymena poSkodenych a opotrebovanych demontovanych asti
5. Montaz:

a) spoj. materiél natriet’ antizaderovou pastou 772 alebo Molyka

b) skompletovanie uzla upchavky

c) montaz gule a tesniacej priruby (prirub. typ)

d) montaz gule a tesniaceho uzla s nastavovacou maticou a natrubkom (natrubkovy typ)
€) montaz ovladania

6. Skusky armatur:

odskusanie funkénosti opravenej armatury

7. Poriadok na pracovisku a odovzdanie opravenej armatury do prevadzky.

A4 Technologické postupy pre opravy posuvaéov

A4-1 Oprava posuvaca DN 15 - 150
Technologicky postup je platny pre typy :
DN 15 - 150

S 20111610

S 13111-606

S15111-516

1. Zaistenie pracoviska a zariadenia.
2. Rozobratie - demontaz:
a/ demontaz ovladacieho zariadenia (elektrického pohonu)
b/ demontaz veka posuvaca

¢/ vytiahnutie a demontaz klina
d/ demontaz upchavkovej Casti
e/ demontaz vretena

3. Cistenie:
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a/ vycistenie vSetkych demontovanych Casti (skrutiek, sedlové a klinové plochy, vreteno, tesn., plochy veka a
telesa atd.)

4. Oprava:

a/ kontrola a oprava zavitovej, resp. prirubovej Casti veka

b/ kontrola, zabrisenie a zalapovanie tesniacich ploch (klin, sedlo).

c/ oprava alebo vymena poskodenych a opotrebovanych demontovanych Casti

5. Zlozenie - montaz:

a/ vreteno s maticou a spojovaci material natriet antizaderovou pastou 772 alebo Molyka

b/ loziska a pohyblivé Easti natriet’ vazelinou PM-AK 2

¢/ montaz vretena do veka a uloZenie upchavky

6. Montaz armatury do potrubia.

7. Odskusanie a odstranenie pripadnych zavad, odovzdanie zariadenia do prevadzky, poriadok na
pracovisku.

A4-2 Oprava posuvaca DN 150 - 800

Technologicky postup je platny pre typy :

DN 150 - 800

S 20111610

S 13111-606

S 15111-516

1. Zaistenie pracoviska a zariadenia.

2. Rozobratie - demontaz:

a/ demontaz ovladacieho zariadenia (elektrického pohonu)

b/ demontaz veka posuvaca

c¢/ vytiahnutie a demontaz klina

d/ demontaz upchavkovej Casti
e/ demontaz vretena

3. Cistenie:

a/ vycistenie vSetkych demontovanych Casti (skrutiek, sedlové a klinové plochy, vreteno, tesn., plochy veka a
telesa atd.)
4. Oprava:

a/ kontrola a oprava zavitovej, resp. prirubovej Casti veka

b/ kontrola, zabrisenie a zalapovanie tesniacich ploch (klin, sedlo).
¢/ oprava alebo vymena poskodenych a opotrebovanych demontovanych Casti

Poznamka:
- U posuvacov nad DN 600 zacistit, zabrusit a zalapovat tesniace plochy ru¢ne, pripadne armatdru vymenit.
5. Zlozenie - montaz:
a/ vreteno s maticou a spojovaci material natriet antizaderovou pastou 772 alebo Molyka

b/ loziska a pohyblivé Casti natriet vazelinou PM-AK 2
¢/ montaz vretena do veka a ulozenie upchavky
6. Montaz armatury do potrubia.
7. Odskusanie a odstranenie pripadnych zavad, odovzdanie zariadenia do prevadzky, poriadok na
pracovisku.

A5 Technologické postupy pre pripravu tlakovej nadoby.

A5-1 Priprava tlakovej nadoby na vykon tlakovej skusky.

1. Zaistenie pracoviska a zariadenia, zariadenie musi byt zdrenazované.

2. Demontaz izolacie.

3. Demontaz vSetkych potrubnych spojov a armatur, ktoré su pripojené k tlakovej nadobe.

4. Urcit cez ktory spoj sa bude prevadzat vykon tlakovej skusky (vodou).

5. Vyroba nového tesnenia a zaslepiek pre vykon tlakovej skusky.

6. Montaz zaslepiek stesnenym na demontované spoje, na najvySSom bode nadoby uréit spoj na
odvzdusnenie, tento spoj sa dotiahne pocas tlakovania, ked hladina vody dosiahne uroven tohto spoja.

7. Na urcCeny spoj na prevadzanie tlakovej skusky namontovat tlakovacie zariadenia.

8. Prizvat revizneho technika a postupovat podla jeho pokynov.

9. Tlakovat (vodou) cez dolny spoj a po Uplnom odvzduSneni nadoby zaslepit horny prirubovy spo;.
10.Tlakovat postupne na uréeny tlak.

11. Po Uspesnej tlakovej skuSke demontovat zaslepky a spatne namontovat pdvodné spoje.

12. Montaz izolacie.
30/ 65



13. Poriadok na pracovisku, vzniknuty odpad ulozit' na ur€ené miesto, odovzdanie zariadenia do prevadzky
a spravcovi zariadenia dokladovat’ protokolom uUspesSnost tlakovej skusky.

Ab5-2 Priprava tlakovej nadoby, ohrievac¢a vody k vnutornej kontrole.

Pred zacatim prac musi byt

- Zariadenie odstavené a zaistené!

- ak treba leSenie - postavené leSenie.

1. Zdemontovat izolaciu ¢elného veka a odlozit ju na uréené miesto

2. Zdemontovat poistny ventil, zabezpeéit opravu a nadstavenie na prevadzkové hodnoty, opravu
a nadstavenie dolozit pisomnym protokolom (spravcovi zariadenia)

3. Zdemontovat privodné a odvodné potrubia prevadzkovych médii

4. Zdemontovat Celné veko tlakovej nadoby

5. Vytiahnut vyhrevnu vlozku a o€istit’ ju od nanosov - kyselina citronova - drétena kefa, Spachtla; Skrabka
6. Cez oddelovaci transformator instalovat 24 V osvetlenie s ochrannym koSom

7. Pripravit nadobu k vnutornej kontrole:

a) vycistit tesniace plochy a spojovaci material - Spachtla; Skrabka - handra mycia

b) vycistit vnutro nadoby — Spachtla, Skrabka, handra mycia

8. Vyrobit nové tesnenie na utesnenie ¢elného veka

9. Prizvat revizneho technika k vykonaniu vnutornej kontroly a kontroly uzatvaraného priestoru, Ci je Cisty a Ci
sa tam nenachadzaju cudzie predmety. Zistené zavady odstranit podla podla urenia revizneho technika,
montaz opraveného a nadstaveného poistného ventilu

10. Po odstraneni zavad a so suhlasom revizneho technika zdemontovat' elektrické osvetlenie.

11. Zavitové Casti spojovacieho materialu natriet tenkou vrstvou molyky

12. Ulozit tesnenie na tesniacu plochu a vykonat montaz vyhrevnej vlozky do nadoby.

13. Namontovat veko, skrutky pevne dotiahnut’ (krizové pravidlo)

14. Napojit’ privodné potrubia.

15. V pritomnosti revizneho technika odskuSat’ tesnost’ prevadzkovymi parametrami.

16. Poriadok na pracovisku, odpad uloZit na ur€ené miesto a odovzdanie zariadenia do prevadzky

A5-3 Priprava tlakovej nadoby, vzdusnika k vnutornej kontrole.

Pred zacatim préac musi byt’:

- Zariadenie odstavené a zaistené!

- ak treba leSenie - postavené leSenie.

1. Demontovat poistny ventil, zaistit opravu a nadstavenie na prevadzkové hodnoty (dolozit' protokolom
0 oprave a nadstaveni poistného ventilu)

2. Zdemontovat veko prielezu

3. Cez oddefovaci transformator inStalovat 24 V osvetlenie s ochrannym koSom

4. Pripravit nadobu k vnutornej kontrole:

a) vycistit’ tesniace plochy a spojovaci material — dratena kefa a Skrabka, handra mycia

b) vycistit vnutro nadoby - dratena kefa a Skrabka - handra mycia

5. Vyrobit nové tesnenie, montaz opraveného a nadstaveného poistného ventilu

6. Prizvat revizneho technika k vykonaniu vnutornej kontroly a kontroly uzatvaraného priestoru, Ci je Cisty a Ci
sa tam nenachadzaju cudzie predmety. Zistené zavady odstranit’ podla uréenia revizneho technika.

7. Zdemontovat elektrické osvetlenie.

8. Zavitové Casti spojovacieho materialu natriet’ tenkou vrstvou molyky

9. Ulozit' tesnenie na tesniacu plochu priruby a vykonat montaz veka. Skrutky pevne dotiahnut.

10.V pritomnosti revizneho technika odskuSat na tesnost prevadzkovymi parametrami.

11. Poriadok na pracovisku, uloZenie vzniknutého odpadu na urCené miesto a odovzdanie zariadenia do
prevadzky

A6 Technologické postupy oprav potrubnych rozvodov kurenia, PPvody, pary, stlaéeného vzduchu,
rozvodov aktivhych médii a ostatnych strojnych zariadeni - neplanovana oprava.

Jedna sa o neplanované opravy, ktoré sa budu vykonavat pri vzniknutych poruchach Standardnymi
technologickym postupmi oprav pre dané zariadenie, budu ocenené hodinovou zuétovacou sadzbou HZS x
pocet skuto€ne odpracovanych hodin tak ako je uvedené v bode 4.5 b) tejto zmluvy.

B. Sposob plnenia a spésob odovzdavania a preberania diela
1. Zhotovitel bude dielo realizovat' po Castiach.
2. Dielo bude realizované cca 60% v kontrolovanom pasme.
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Zhotovitel bude dielo vykonavat podfa predpisov objednavatela pre realizaciu oprav a udrzby

nasledovne:

a) objednavatel vystavi pracovny prikaz (dalej len ,PPr“), ktory bude obsahovat:

- Cislo zmluvy

- miesto realizacie

- pozadovany termin realizacie

- nazov a presnu Specifikaciu pozadovanej ¢innosti

- technologicky postup zhotovitela na vykon prac

- podpis zodpovedného zamestnanca objednavatela

b) zhotovitel obdrzi na pozadovanu opravu a udrzbu PPr.

c) Zhotovitel prevezme pred zalatim prac pracovisko podpisom v PPr od spravcu prislusného
zariadenia, resp. zodpovednym zamestnancom objednavatela.

d) Zhotovitel neprekroli schvaleny rozpolet na pozadovanu opravu. V pripade, Ze rozsah prac
uvedenych v PPr by prekrodil schvaleny rozpodet, zhotovitel na prekroCenie rozpoctu uvedenych
prac v PPr objednavatela upozorni pisomnym zapisom v denniku prac. Bez pisomného suhlasu
objednavatelfa v denniku prac neméze zhotovitel pozadovat uhradenie nakladov za vykonanie
opravy nad schvaleny rozpocet.

PPr sa po potvrdeni objednavatelom stane pre zmluvné strany zavaznym a neplnenie rozsahu diela

(podla schvaleného rozsahu), jeho kvality a ¢asu sankcionovatelnym v zmysle prisluSného ¢lanku

prilohy €.4 tejto zmluvy.

Objednavatel vyzve zhotovitela na nastup na vykon prac e-mailom chestrealprogress@chestreal.sk

alebo telefonicky na &. 02/45648671. Datum nastupu prac na PPr. je pre dodavatela zavazny.

Pred nastupom je zhotovitel povinny prevziat' si PPr u koordinatora uvedeného v PPr.

Po realizacii PPr opravneni zastupcovia zmluvnych stran podpidu ,zistovaci protokol o vykonanych

dodavkach tovarov, prac a sluzieb® vygenerovany aplikaciou ARSOZ objednavatela a protokol

0 odovzdani a prevzati Casti diela.

Zhotovitel sa zavazuje, Zze od nahlasenia poziadavky objednavatelom nastupi na vykon prac:

- do 12 hodin na opravu alebo udrzbu zariadeni s prioritou 1 ( P1)
- do 48 hodin na opravu alebo udrzbu zariadeni s prioritou 2 ( P2 )
- do 30 dni na opravu alebo udrzbu zariadeni s prioritou 3 ( P3).
P1,P2 bude z celkového poctu pracovnych prikazov cca 5%

Zodpovedny maijster zhotovitela je povinny, ak bol dodany material, vykazovat material ako samostatnu
poloZzku (ARSOZ — stipec N (mat)). Zistovaci protokol mézu potvrdit len opravnené osoby alebo nimi
povereni zamestnanci — nedodrzanie je dévod na vratenie faktary. Zodpovedny majster zhotovitela je
zodpovedny za dodrziavanie terminov, preberanie prac, vyplnenie potrebnych udajov v ARSOZe. Za
porusenie tychto povinnosti vS§ak zodpoveda zhotovitel.

Podmienky plnenia

Zhotovitel sa zavéazuje pred zadatim realizacie predmetu plnenia urgit odborného zastupcu, ktory spina
poziadavky podla § 45 ods. 10 zakona ¢&. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného
zdravia( §45 - Povolovanie c¢innosti veducich k oziareniu, ¢innosti délezitych z hladiska
radiaénej ochrany a uvoliovania radioaktivhych latok a radioaktivhe kontaminovanych
predmetov a materidlov spod administrativnej kontroly).

Zhotovitel je povinny pred vstupom do vnutornych priestorov objednavatefa dokumentovat spdsobilost
svojich zamestnancov pracovat v kontrolovanom pasme v sulade s bodom 5.a) prilohy €. 4 tejto
zmluvy.

Zhotovitel je v sulade s bodom 4.A.7 prilohy €. 4 tejto zmluvy povinny do zaliatku vykonu prac predloZit
objednavatefovi menny zoznam zodpovednych majstrov, veducich prac na pracovny prikaz, veducich
prac na zabezpec€ovaci prikaz, veducich prac na poZiarny prikaz, veducich prac na B prikaz so vSetkymi
platnymi a nevyhnutnymi osved&eniami a dokladmi na vykon danej €innosti, vratane opravnenia
pracovat v aplikacii ARSOZ, a tento zoznam aktualizovat 1-krdt roCne. Predpokladany rozsah
periodického Skolenia je cca 2-3 hodiny. Periodicita tohto Skolenia je 12 mesiacov. Pred uplynutim
uvedenej doby musi zamestnanec absolvovat periodické Skolenie, inak straca vSeobecnu spdsobilost
(vstupné Skolenie nenahradza periodické Skolenie zamestnancov z BOZP a OPP povinné zo zakona, za
absolvovanie ktorych je zodpovedny vykonavatel kontroly). Nesplnenie tejto povinnosti je podstatnym
poruSenim tejto zmluvy a objednavatel ma pravo odstupit’ od zmluvy.

Subdodavatel zhotovitela je tretia osoba, ktora bola zmluvne poverena zhotovitelom vykonanim &asti
predmetu plnenia. Ugast subdodavatela na vykonavani d&asti predmetu plnenia podlieha
predchadzajucemu pisomnému suhlasu objednavatela.

Zhotovitel je povinny odovzdat objednavatelovi pred zaatim kontrolnej €innosti zoznam vsetkych
subdodavatefov s ur€enim podielu kazdého subdodavatela na plneni. Kazdd zmenu
subdodavatelského modelu je zhotovitel povinny vopred dat na odsuhlasenie objednavatelovi.
Objednavatel je opravneny odmietnut uast subdodavatefa na plneni. NepredloZenie zoznamu
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vSetkych subdodavatelov objednavatelovi s ur€enim podielu subdodavatelfa na plneni pred zacatim
plnenia, ako aj nepredlozenie kazdej zmeny v subdodavatel[skom modeli na odsuhlasenie
objednavatelovi je podstatnym porudenim tejto zmluvy a objednavatel ma pravo odstupit od zmluvy.
Zhotovitel musi byt drzitefom prislusného platného opravnenia v zmysle poziadaviek pravnych
predpisov SR a predpisov objednavatefa a €innost mézu vykonavat len odborne spésobilé osoby
(vlastni zamestnanci, resp. subdodavatelia). VSetky opravnenia zhotovitefa a osvedCenia o odbornej
spbsobilosti oséb, ktorymi vykonava €innost’ musia byt platné po¢as celého trvania tejto zmluvy.

Kazdu zmenu - nastup novej odborne spdsobilej osoby ako aj skongenie vykonu &innosti konkrétnou
odborne spbésobilou osobou, zmenu jej vSeobecnej, psychickej, zdravotnej, odbornej spdsobilosti
(prechodnu alebo uplnu) zhotovitel oznami objednavatefovi formou zaznamu do dennika alebo
osobitnym listom. V pripade nenahlasenia zmien uvedenych v tomto bode ma objednavatel pravo
vyuctovat zhotovitelovi zmluvnu pokutu vo vySke 700.- EUR za kazdy zisteny pripad.

Zhotovitel je povinny predlozit opravnenému zamestnancovi objednavatela ku kontrole pred zaatim
¢innosti zoznam o0s6b s dokladmi o ich zaskoleni v zmysle vSetkych prislusnych pravnych predpisov a
poziadaviek objednavatela o potrebnej odbornej spdsobilosti a kvalifikacii zamestnancov vo forme kopii
ich platného osved&enia/opravnenia. Objednavatel si vyhradzuje pravo neobmedzenej kontroly platnosti
opravneni, osvedCeni o odbornej spésobilosti, pouceni jednotlivych zamestnancov kedykolvek v
priebehu plnenia tejto zmluvy. Zhotovitel s touto kontrolou suhlasi.

Ak objedndvatel zisti, Ze zhotovitel vykonava Cinnost osobami, ktoré nemaju platné opravnenia a
osvedCenia o vSeobecnej, psychickej, zdravotnej alebo odbornej spdsobilosti, tato skuto¢nost sa bude
povazovat za podstatné poruSenie tejto zmluvy a objednavatel ma pravo odstupit od zmluvy.
Objednavatel ma pravo vyuctovat’ zhotovitelovi zmluvnu pokutu vo vySke 700,- EUR za kazdy zisteny
pripad poru$enia povinnosti podla tohto bodu.

Zhotovitel prebera na seba zodpovednost vyplyvajucu zo zak.€.223/2001 Z. z. o odpadoch a jeho
vykonavacich predpisov ako pdévodca odpadov, ktoré vznikaju jeho Cinnostou pri realizacii predmetu
zmluvy. Zabezped€i nakladanie a kone¢nu likvidaciu vzniknutych odpadov podla citovaného zakona a
podla smernice objednavatela JAVYS/14/SM-ZP-05 Odpadové hospodarstvo.

Zhotovitel' je povinny viest dennik prac odo dfia prevzatia pracoviska a zalatia Cinnosti v sulade
s bodom ¢&.11 prilohy &.4 tejto zmluvy.

Osoby opravnené potvrdzovat zaznamy v denniku:

a) Za objednavatela: veduci odboru 3140, pripadne nim poverena osoba alebo spravca zariadenia

b) Za zhotovitela:

Okrem opravnenych zastupcov zmluvnych stran mdzu zapisy v denniku prac vykonat organy Statnej
spravy. Pokial zhotovitel riadne nevedie zaznamy, bude tato skutocnost povazovana za porusenie
povinnosti zhotovitela.

Zhotovitel je povinny vytvorit podmienky na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia zamestnancov na
spolo&nom pracovisku podla § 18 zak. €. 124/2006 Z. z. o bezpec€nosti a ochrane zdravia pri praci.
Objednavatel ma pravo vykonat v sidle zhotovitela a na jeho pracoviskach externy audit systému
kvality zhotovitela ktorého ciefom je overit dodrZiavanie poZiadaviek na zabezpelovanie kvality
dohodnutych v zmluve alebo vyplyvajucich zo vSeobecne zévaznych pravnych predpisov. Cas
vykonania auditu je objednavatel povinny oznamit zhotovitelovi najneskdér 15 dni pred drfiom
navrhovaného zaciatku auditu. Zhotovitel je povinny umoznit objednavatelovi (alebo nim poverenej
osobe) audit vykonat a zaroven poskytnut’ prislusné informacie, dokumenty a doklady potrebné na
vykonanie auditu.

Suvisiaca dokumentacia, ktora sa odovzdava s dielom:
Sprievodna technicka dokumentacia.
Sprava o servisnom zasahu.

Zaruka:
Zaru€na doba je 24 mesiacov a zacina plynut diiom odovzdania a prevzatia riadne zhotovenej Casti
diela.

Povinnosti zhotovitela:

Zhotovitel je povinny postupovat podla platnej dokumentacie systému manazérstva kvality podla STN EN ISO
Systémy manazérstva kvality. Poziadavky. (ISO 9001:2009) a spracovanych pracovnych postupov pre opravy
podla zakona €. 124/2006 Z. z. o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov.

G.

Dennik:
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Zhotovitel je povinny viest dennik prac odo dna prevzatia pracoviska a zacatia Cinnosti, do ktorého bude
zapisovat’ vSetky skutoCnosti rozhodné pre realizaciu predmetu plnenia. Dennik musi byt trvale pristupny na
pracovisku. Denné zaznamy sa pi8u do knihy s o&islovanymi stranami s dvomi oddelitefnymi képiami

Denné zaznamy Citatelne zapisuje a podpisuje opravneny zamestnanec zhotovitela zasadne v ten den, kedy
boli prace vykonané alebo kedy nastali okolnosti, ktoré su predmetom zapisu. Okrem opravneného
zamestnanca zhotovitela moézZe vykonat potrebné zapisy v denniku prac opravneny zamestnanec
objednavatela, organy Statnej spravy a k tomu splnomocneni zastupcovia objednavatelfa. Ak zastupca
zhotovitela, resp. objednavatela nesuhlasi so zapisanym zaznamom, je povinny pripojit k zaznamu do 3
pracovnych dni svoje vyjadrenie, inak sa ma za to, Ze s obsahom zaznamu suhlasi.

Pokial objednavatel zisti nedostatky pri plneni diela, zaznamena tuto skutoCnost v denniku. Zhotovitel je
povinny k zaznamu pripojit svoje stanovisko a vykonat' opatrenia na zjednanie napravy a predlozit' ich na
schvalenie objednavatelovi. Pokial' zhotovitel riadne nevedie zaznamy, bude tato skuto¢nost povazovana za
porusenie povinnosti zhotovitela.

H. Iné povinnosti:

V pripade, ak predmet plnenia zasiahne do oblasti ochrany utajovanych skuto€nosti, zmluvné strany sa
zavazuju dodrziavat’ prislusné ustanovenia zak. ¢. 215/2004 Z. z. o ochrane utajovanych skuto¢nosti a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov a plnit vSetky povinnosti z toho
vyplyvajuce.

Zhotovitel sa zavazuje pred zacCatim realizacie predmetu plnenia identifikovat' vplyvy na Zivotné prostredie,
ktoré moézu vzniknit objednavatelovi. Z identifikovanych vplyvov sa zavazuje vypracovat ,Zoznam
environmentalnych vplyvov* a predlozit ho objednavatefovi v pisomnej forme na odsuhlasenie. Realiz4cia
predmetu diela méze zacat’ az po odsuhlaseni identifikovanych vplyvov na Zivotné prostredie objednavatelom.

Zhotovitel je opravneny zacat s realizaciou predmetu plnenia na pracovisku po vypracovani planu prevencie
a bezpecnosti v spolupraci s objednavatelom, zamestnancami zhotovitela vratane pripadnych subdodavatelov
a inych dodavatelov a subdodavatelov alebo tretich osdb zainteresovanych na diele. V kazdom pripade
a pocas plnenia diela zhotovitel a jeho zamestnanci prispdsobia svoje ¢innosti pracovisku v akejkolvek faze
plnenia diela. Zhotovitel bude brat ohflad na akékolvek iné prace vykonavané na pracovisku bud
objednavatelom, inymi dodavatelmi a subdodavatelmi zainteresovanymi na diele po¢as rovnakého obdobia.
V zmysle vysSie uvedeného zhotovitel uskutoCni vSetky opatrenia tak, aby dielo neovplyvnilo nijakym
spbdsobom postup projektu na pracovisku avsetky ochranné opatrenia uskutoCni tak, aby sa vyhol
akémukolvek obtazovaniu susedov (najma pokial ide o hluk, prach, olej alebo iny druh znedistenia) tak, aby
nedoSlo k uplathovaniu zodpovednosti voli objednavatelovi zo strany Statnej spravy alebo tretich oséb.
Zhotovitel' zabezpeéi potrebnu sucinnost svojho personélu v sulade s ustanoveniami nar.vl.€. 396/2006 Z.z.
o minimalnych poZiadavkach na bezpelnost a zdravie na pracovisku v zneni neskorSich predpisov pri
dodrzani vypracovaného planu bezpecnosti a zdravia ako aj pokynov splnomocnenych koordinatorov.

Zhotovitel je povinny dbat na dodrziavanie pracovnej discipliny svojich zamestnancov a dodrzZiavat' vSetky
zmluvné podmienky. V pripade, ak objednavatel zisti, Ze zamestnanci zhotovitela, resp. jeho subdodavatela
zjavnym spdsobom poruSuju pracovnu disciplinu, zasady bezpecénosti a ochrany zdravia, resp. iné zmluvne
dohodnuté podmienky, mézZe objednavatel od zmluvy odstupit bez toho, aby zhotovitelovi vznikol narok na
nahradu pripadnej Skody alebo vzniknutych nakladov.

34/ 65



Priloha ¢.2

Oceneny vykaz vymer.
VSetky technologické postupy planovanej udrzby su uvedené v prilohe ¢.1 — Specifikacia diela.

Opravy a udrzba zariadeni strojnej technolégie divizii 2000 a 5000 /na obdobie
36 mesiacov/

Por. ¢ | Nazov polozky i e“cljl';g:i a cei;d\:/; Eggvt?ez
1. | oprava &erpadla 32-NVD-125-11-LC-10 ks 358
2. | oprava gerpadla 32-NHD-160-09-YC-20 ks 360
3. | oprava gerpadla 150-NCU-305-22-L.C-20 ks 362
4. | oprava ¢erpadla 40-NHG-200-11-YC-30 ks 360
5. | oprava gerpadla WILO Ipn 40/160-0,55/4 ks 181
6. | oprava gerpadla $pecialnej kanalizacie CPK C 1-32-250 ks 720
7. oprava ¢erpadla EB 80-200 ks 710
8. | oprava zubového &erpadla 1/2"-ZOL-3-10-LO ks 365
9. | oprava vysokotlakového &erpadla CA 60-AD ks 720
10. | oprava &erpadla EB-400 3171 S 1x1/2-8 ks 715
11. | oprava &erpadla bitimenu 65-T-RPT-360-107-LN.9. ks 355
12. | oprava erpadla 80-CVAV-200-10/7-LN ks 362
13. | oprava éerpadla 40-NHA-115-07-LN ks 350
14. | oprava ¢erpadla GRUNDFOS ks 170
15. | oprava gerpadla 350-CVFV-460-59/1-LN-00-FE ks 350
16. | oprava &erpadla 50-NVA-175/165/155-06-LN ks 345
17. | oprava trojcestného ventilu ks 182
18. | oprava poistného ventilu ks 112
19. | oprava gufového ventilu ks 178

20. | oprava armatury ks 355
21. | oprava postivaéa DN15-150 ks 182
22. | oprava posuvaga DN150-800 ks 715
23. | oprava kompresora- Ingersoll RAND ML 18,5 po 2000 Mth ks 470
24. | oprava kompresora Rietschle 2 BH 1810-1HC36 ks 470
25. | oprava kompresora Carrier LCHM 100AL ks 470
26. | oprava kompresora ATLAS COPCO GA45+ po 2000 Mth ks 368
27. | oprava kompresora ATLAS COPCO GA45+ po 8000 Mth ks 560
28. | priprava tlakovej nadoby na vykon tlakovej skusky ks 545
29. | priprava tlakovej nadoby, ohrievaéa vody k vnutornej kontrole ks 1075
30. | priprava tlakovej nadoby, vzdugnika k vnitornej kontrole ks 350
31. | ND pouzité pri opravach sub. 60 608
32. | ND nespecifikované sub. 20 000
33. | HZS - opravy potrubnych rozvodov kurenia, PPvody, pary, stlateného vzduchu, hod. 15

rozvodov aktivnych médii a ostatnych strojnych zariadeni - korektivna oprava

Opravy a udrzba zariadeni strojnej technoldgie divizie 3000 /na obdobie 36

mesiacov/

3 . ) Merna Jednotkova
Por. ¢ | Nazov polozky jednotka cena \I/:)EIL:’lR bez
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1. | oprava erpadla 32-NVD-125-11-LC-10 ks 358
2. | oprava erpadla 32-NHD-160-09-YC-20 ks 360
3. | oprava &erpadla 150-NCU-305-22-LC-20 ks 362
4. | oprava &erpadla 40-NHG-200-11-YC-30 ks 360
5. | oprava &erpadla WILO Ipn 40/160-0,55/4 ks 181
6. | oprava gerpadla 80-CVAV-200-10/7-LN ks 362
7. | oprava ¢erpadla 40-NHA-115-07-LN ks 350
8. oprava ¢erpadla GRUNDFOS ks 170
9. | oprava &erpadla 350-CVFV-460-59/1-LN-00-FE ks 350
10. | oprava &erpadla 50-NVA-175/165/155-06-LN ks 345
11. | oprava trojcestného ventilu ks 182
12. | oprava poistného ventilu ks 112
13. | oprava gulového ventilu ks 178
14. | oprava armatury ks 355
15. | oprava postivada DN15-150 ks 182
16. | oprava postivaéa DN150-800 ks 715
17. | servis a revizia skrutkového kompresora KAESER ESD 441/8 bar ks 18 200
18. | priprava tlakovej nadoby na vykon tlakovej skusky ks 545
19. | priprava tlakovej nadoby, ohrieva¢a vody k vnutornej kontrole ks 1075
20. | priprava tlakovej nadoby, vzdusnika k vnitornej kontrole ks 350
21. | ND pouzité pri opravach sub. 46 141,10
22. | ND ne$pecifikované sub. 25000
23. | HZS - opravy potrubnych rozvodov kurenia, PPvody, pary, stlateného vzduchu a hod. 15
rozvodov aktivnych médii-korektivna oprava
ND pouzité pri opravach - div.2000,5000 /na obdobie 36 mesiacov/
Jednotkova cena v EUR
Nazov Merna jednotka bez DPH
Radiator panelovy Korad 20VK 600x2000 Ks 170
Radiator panelovy Korad 21VK 600x2000 ks 278
Radiator panelovy Korad 33VK 600x2000 ks 335
Ventil radiatorovy priamy (rohovy) 3/8" ks 8
Ventil radiatorovy priamy (rohovy) 1/2" ks 9
Ventil radiatorovy priamy (rohovy) 3/4" ks 13,5
Hlavica termostaticka Heimeier WK biela ks 22
Ventil regula&ny prirubovy DN 50 ks 75
Ventil regulagny prirubovy DN 65 ks 110
Ventil uzatvaraci prirubovy DN 65 ks 85
Ventil uzatvaraci prirubovy DN 80 ks 12,5
Ventil uzatvaraci prirubovy DN100 ks 165
Ventil uzatvaraci prirubovy DN125 ks 230
Poistny ventil 1/2" 1,8 BAR ks 15
SUPATKO MOSADZ 3/4" ks 9
SUPATKO MOSADZ 1" ks 12,5
SUPATKO MOSADZ 5/4" ks 18
SUPATKO MOSADZ 2" ks 34
VENTIL GULOVY UZATVARACI % ks 2.95
Ventil GULOVY UZATVARACI % ks 215
Rdura ¢ierna bezosva 3/8" bm 1,18
Rura Gierna bezosva 14" bm 2.38
Rura Gierna bezosva %" bm 3,12
Rura Gierna bezo$va 33,7x2.9 bm 3,95
Rura &ierna bezosva 42,4x3,2 bm 5,65
Rura &ierna bezosva 60,3x3,6 bm 9,42
Rura ¢ierna bezo$va 76x3,6 bm 12,42
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Rura ¢ierna bezosva 108x3.6 - 17,95
Rura gierna bezo$va 133x4 bm 24,85
Rura gierna bezogva 159x4,5 bm 34,80
Cerpadlo Grundfos UP 25 — 80 ks 275
Cerpadio WILO RS 30/6 ks 112
Priruba krkova PN100 DN50 ks 51,50
Priruba krkova PN16 DN100 ks 11
Reduké&ny ventil R22117-616DN65PN16 ks 1135
Redukény ventil R2301DN40PN16prirubovy ks 975
Lopatka kyvna €.1 na filmovu rotorovd odparku ,,FRO S001“ © 645

ks ’
Lopatka kyvna €.2 na filmovu rotorova odparku ,,FRO S001“ 735
armatura (postivac) hydrant DN 80 ks 71
armatura (posuvac) hydrant DN 100 ks 86
armatura (posuvac) hydrant DN 150 ks 160
Upchavka na ¢erpadlo META PLUS 4 YC N- 32- NHG- 250-8,5-YC-030- ks
09, vratane tesniacich krazkov.Typ upchavky: upchavka mechanicka
0450/58B/Y04124 4 460
ND pouzité pri opravach - div.3000 /na obdobie 36 mesiacov/

Jednotkova cena v EUR
Nazov Merna jednotka bez DPH

Radiator panelovy Korad 20VK 600x2000 ks 170
Radiator panelovy Korad 21VK 600x2000 ks 278
Radiator panelovy Korad 33VK 600x2000 ks 335
Ventil radiatorovy priamy (rohovy) 3/8" ks 8
Ventil radiatorovy priamy (rohovy) 1/2" ks 9
Ventil radiatorovy priamy (rohovy) 3/4" ks 13,5
Hlavica termostaticka Heimeier WK biela ks 22
Ventil regulacny prirubovy DN 50 ks 75
Ventil regulagny prirubovy DN 65 ks 110
Ventil uzatvaraci prirubovy DN 65 ks 85
Ventil uzatvaraci prirubovy DN 80 ks 12,5
Ventil uzatvaraci prirubovy DN100 ks 165
Ventil uzatvaraci prirubovy DN125 ks 230
Poistny ventil 1/2" 1,8 BAR ks 14,99
SUPATKO MOSADZ 3/4" ks 9
SUPATKO MOSADZ 1" ks 12,5
SUPATKO MOSADZ 5/4" ks 18
SUPATKO MOSADZ 2" ks 34
VENTIL GULOVY UZATVARACI %* ks 2,95
Ventil GULOVY UZATVARACI * ks 2,15
Rdura ¢ierna bezosva 3/8" bm 1,18
Rura gierna bezosva 14" bm 2,38
Rura gierna bezosva %" bm 3,12
Rura &ierna bezosva 33,7x2.9 bm 3,95
Rura ¢ierna bezodva 42,4x3,2 bm 5,65
Rura Gierna bezosva 60,3x3,6 bm 9,42
Rura &ierna bezo$va 76x3,6 bm 12,42
Rura ¢ierna bezosva 108x3.6 - bm 17,95
Rura &ierna bezosva 133x4 bm 24,85
Rura Cierna bezosva 159x4,5 bm 34,80
Cerpadlo Grundfos UP 25 — 80 ks 275
CGerpadio WILO RS 30/6 ks 112
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Priruba krkova PN100 DN50 51,50
Priruba krkova PN16 DN100 ks 11

Redukény ventil R22117-616DN65PN16 ks 1135
Redukény ventil R2301DN40PN16prirubovy ks 975
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Priloha ¢.3

11

1.2

13

21

VSeobecné obchodné podmienky obchodnej spoloénosti Jadrova a vyrad'ovacia spoloénost’, a.s

CLANOK 1
UVODNE USTANOVENIA A VYKLAD POJMOV

Tieto VSeobecné obchodné podmienky (dalej len ,,VOP“) prijala a odsuhlasila obchodna spolo¢nost Jadrova
a vyradovacia spolo¢nost, a.s. so sidlom na Tomas$ikovej ulici €. 22, 821 02 Bratislava, zapisana v Obchodnom
registri vedenom Okresnym sudom Bratislava |, v oddiel: Sa, vlozka ¢. 4649/B, ICO: 35 946 024 (dalej len ,,JAVYS,
a.s.”)

V tychto VOP maju nasledovné definované pojmy a vyrazy nasledovny vyznam, pokial si kontext nevyZaduje iny

vyznam:

a) cena - cena za plnenie dohodnuta zmluvnymi stranami v zmluve;

b) €as plnenia - ¢as dodania plnenia alebo jeho ¢asti dohodnuty zmluvnymi stranami v zmluve;
c) dielo znamena najma:

ca) zhotovenie urcitej veci, pokial nespada pod kupu tovaru

cb) montaz urcitej veci, jej udrzba

cc) vykonanie dohodnutej opravy alebo Upravy urcitej veci

cd) hmotne zachyteny vysledok inej ¢innosti

ce) zhotovenie, montaz, udrzba oprava alebo Uprava stavby alebo jej Casti;
d) dodaci list - ma vyznam podla bodu 8.7 pism. a) tychto VOP;

e) dodavatel' - fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora vstupila do zmluvného vztahu s objednavateflom na
zaklade zmluvy;

f) miesto dodania plnenia - miesto dodania plnenia dohodnuté zmluvnymi stranami v zmluve;

9) miesto plnenia - miesto, kde dodavatel vykonava dielo dohodnuté zmluvnymi stranami v zmluve;

h) Narodny jadrovy fond - fond na vyradovanie jadrovych zariadeni a na nakladanie s vyhoretym jadrovym

palivom a radioaktivnymi odpadmi zriadeny zakonom ¢&. 238/2006 Z. z. o Narodnom jadrovom fonde na
vyradovanie jadrovych zariadeni a na nakladanie s vyhoretym jadrovym palivom a radioaktivnymi odpadmi
(zakon o jadrovom fonde) v zneni neskorsich predpisov;

i) Obchodny zakonnik - zakon €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov;

)] objednavatel - ma vyznam podla bodu 2.1 tychto VOP;

k) plnenie - ma vyznam podfa bodov 3.1 a 3.2 tychto VOP;

) prava dusevného vlastnictva - maju vyznam podla bodu 13.2 tychto VOP;

m) protokol o prevzati pInenia - ma vyznam podla bodu 8.6 tychto VOP;

n) protokol o prevzati ¢asti plnenia - ma vyznam podla bodu 8.7 pism. b) tychto VOP;

0) sluzba - poskytnutie sluzby, prace alebo vykonu, pokial nespada pod dielo;

p) supis vykonanych prac — suhrn &iastkovych plneni zrealizovanych v obdobi dohodnutom v zmluve

q) tovar - hnutelnd vec alebo ovladatelna prirodna sila sluZiaca potrebam ludi. Tovar je ur€eny jednotlivo

alebo podla mnozstva a druhu. Ak tovar vyZzaduje inStalaciu, predpoklada sa, Ze tovarom je aj inStalacia ako
aj vykonanie prislusnych testov, pripadne spustenie tovaru do prevadzky. Ak hodnota inStalacie tovaru
prevazuje hodnotu tovaru alebo ak prevazujuca €ast povinnosti dodavatela v ramci dodania tovaru spociva
v ¢innostiach, ktoré sa povazuju za dielo, je dodanie takéhoto tovaru povazované za dielo;

r zist'ovaci protokol ma vyznam podla bodu 8.7 pism. c) tychto VOP;
S) zmluva - ma vyznam podla bodu 2.1 tychto VOP;

t) zmluvna strana - znamena samostatne objednavatel alebo dodavatel;
u) zmluvné strany - znamenaju spolo¢ne objednavatel a dodavatel;

V tychto VOP, ak z kontextu nevyplyva nie€o iné, ma sa za to, ze slova, ktoré oznacuju iba jednotné Cislo, zahffiaju
mnozné Cislo, a naopak.

CLANOK 2
APLIKACIA VSEOBECNYCH OBCHODNYCH PODMIENOK

Tieto VOP sa vztahuju na vSetky zavazkové vztahy, do ktorych vstupuje JAVYS, a.s., ako kupujuci alebo
objednavatel (dalej len ,objednavatel*) za ucelom zaobstarania tovaru, diela alebo sluzby (dalej len ,,zmluva®) s
druhou zmluvnou stranou, ako predavajucim tovaru, zhotovitefom diela, poskytovatelom sluzby (dalej len
»dodavatel”), ak ich aplikacia nie je v zmluve vyslovne vyli¢ena. Aby sa predislo pochybnostiam, zmluvou sa
rozumie aj uzavretie zmluvy na zaklade navrhu na uzavretie zmluvy a prijatia navrhu podla zauzivanej praxe
zmluvnych stran.
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3.1

3.2

4.1

4.2
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4.4

4.5
4.6

51
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5.4

55

5.6

5.7
5.8

VOP su neoddelitelnou sucastou zmluvy uzatvorenej medzi objednavatelom a dodavatelom. Odchyiné dojednania
v zmluve maju prednost’ pred znenim VOP.

CLANOK 3
ZMLUVA

Predmetom zmluvy je najma:
a) zavazok dodavatela
aa) dodat’ objednavatelovi tovar a previest na neho vlastnicke pravo k tovaru; alebo
ab) vykonat pre objednavatela dielo alebo
ac) poskytnut objednavatelovi sluzbu Specifikovanu v zmluve podla podmienok dohodnutych v zmluve
(dalej spolo€ne ,,plnenie®); a
b) zavazok objednavatela zaplatit dodavatelovi cenu za dodanie tovaru, za vykonanie diela alebo poskytnutie
sluzby.
Tovar, dielo a sluzba, kazdé samostatne, sa dalej na Ucely tychto VOP oznacuje ako plnenie. Ustanovenia tychto
VOP tykajuce sa plnenia sa primerane aplikuju na tovar, dielo a sluzby, ak v ustanoveniach, ktoré pouzivaju
Specifické oznacenie tovar, dielo alebo sluzba, nie je uvedené inak. Ustanovenia tychto VOP, ktoré sa tykaju diela
sa primerane vztahuju aj na sluzbu.

CLANOK 4
CENA

Objednavatel zaplati dodavatelovi za dodanie pInenia cenu ur€end v zmluve alebo vypocitani spdsobom uréenym
v zmluve.

Cena zahffia vSetky naklady dodavatela potrebné na dodanie plnenia vratane tych, ktoré nie su v zmluve vyslovne
uvedené, ale su nevyhnutné na riadne dodanie plnenia a uc¢el uvedeny v zmluve ako napr. (plati primerane podla
povahy plnenia): naklady na/za material (vratane ochranného, reparacného a upeviiovacieho materialu),
subdodavky/subdodavatelov, zamestnancov (vratane stravovania, ubytovania, dopravy atd.), balenie, dopravu,
odvoz/dovoz, nakladacie/vykladacie €innosti, obsluzné &innosti, montaz/demontaz, skladovanie, poistenie, skusky,
testy, inStalaciu, spustanie do prevadzky, likvidaciu odpadu a odvoz odpadu z miesta dodania plnenia alebo
z miesta plnenia, vycistenie po ukonceni prac, clo, dane, poplatky, nevyhnutné Stidie a dokumentaciu k plneniu,
certifikaty zhody, Skolenia suvisiace s plnenim, a iné.

Cena zahfna aj odplatu za vykon prav duSevného vlastnictva, ktorych predmetom je plnenie alebo jeho €ast a to aj
v pripade, ak dojde medzi objednavatelom a dodavatelom k uzavretiu osobitnej licenénej zmluvy.

Dodavatel nema pravo na uhradu ziadnych nakladov spojenych s dodanim plnenia, ktoré nie su uvedené v zmluve.
Uprava ceny je mozna iba v pripade, ak to zmluva vyslovne pripusta.

Cena je bez DPH. K cene bez DPH sa pripocita prisluSsna sadzba DPH podla osobitného predpisu upravujuceho
DPH u¢inného v Case vystavenia faktury. Objednavatel zaplati cenu s DPH.

CLANOK 5
PLATOBNE PODMIENKY

Podkladom pre Uhradu ceny je faktira vystavena dodavatelom a doru¢ena objednavatelovi.

Faktura musi obsahovat’ €islo zmluvy objednavatela a vSetky nalezitosti faktir podla osobitného pravneho predpisu
ucinného v Case vystavenia faktary.

Osobitné podmienky, na zaklade ktorych je dodavatel opravneny vystavit faktiru za plnenie alebo ¢ast, mézu byt
uvedené v zmluve.

Dodavatel je povinny dorucit objednavatelovi riadne vystavenu faktdru na adresu pre doru€ovanie faktur: Jadrova
a vyradovacia spolocnost, a.s., oddelenie finanénych vztahov, Tomas$ikova 22, 821 02 Bratislava, najneskor do 5
dni po vystaveni faktury.

Objednavatel je povinny zaplatit cenu len na zaklade faktiry riadne vystavenej dodavatefom a riadne dorucenej
objednavatefovi. V pripade, ak su vo fakture uvedené nespravne a/alebo neuplné udaje alebo k fakture nie su
pripojené vSetky dohodnuté podklady, objednavatel je opravneny vratit fakturu dodavatelovi spolu s odévodnenim.
Dodavatel je povinny fakturu opravit alebo vystavit novu faktdru. Objednavatel nie je povinny zaplatit cenu v lehote
splatnosti podfa chybnej faktury. Doru¢enim opravenej, resp. novej faktury za¢ne plynut nova lehota splatnosti.
Objednavatel vykona uhradu faktury bezhotovostnym spésobom.

Lehota splatnosti faktury je 30 dni odo dia jej doru€enia objednavatelovi.

Ak cena alebo jej ¢ast budu hradené z finanénych prostriedkov Narodného jadrového fondu, faktdry budu zaplatené
dodavatelovi bezodkladne po pripisani finanénych prostriedkov z Narodného jadrového fondu na Ucet
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5.9

5.10

5.11

5.12

objednavatela. Ak objednavatel nema finanéné prostriedky z Narodného jadrového fondu uréené na uUhradu
prislusnej faktury na svojom bankovom ucte, nie je po uplynuti lehoty splatnosti v omeskani.
V pripade omes$kania objednavatela s Uhradou faktury, ma dodavatel pravo uplatnit narok na urok z omeskania vo
vySke 0,01% z diZznej sumy za kazdy deri omeSkania. Objednavatel nie je v omeskani s Uhradou faktury pokial
najneskor v posledny den jej platnosti bola fakturovana suma z jeho uctu odpisana.
Objednavatel je opravneny zadrzat sumu vo vySke 5% z ceny na zabezpelenie odstranenia drobnych vad
a nedorobkov nebraniacich uzZivaniu plnenia, a to az do ich odstranenia tychto vad. Objednavatel je povinny
pisomne oznamit dodavatelovi uplatnenie prava na zadrzné v dostatoénom predstihu.
Objednavatel je povinny vyplatit dodavatelovi zadrzani sumu do 10 pracovnych dni po odstraneni vad a
nedorobkov, na ktoré si uplatnil objednavatel narok z vad poc¢as preberacieho konania.
Objednavatel je opravneny zapocitat svoju splatnd pohladavku voéi dodavatelovi oproti akejkolvek splatnej
pohladavke dodavatefa voCi objednavatelovi. Objednavatel je povinny pisomne informovat dodavatela o
zapocitani.
CLANOK 6
POVINNOSTI DODAVATELA

A. VSeobecné povinnosti

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

Dodavatel je povinny dodat plnenie v sulade s podmienkami uvedenymi v zmluve. Rozsah osobitnych povinnosti,
ktoré je dodavatel povinny plnit v ramci plnenia, sa uvedie v zmluve.

Dodavatel je povinny oznamit objednavatelovi vSetky skutonosti, ktoré maju alebo mézu mat vplyv na riadne
a vCasné dodanie plnenia alebo jeho Casti.

Dodavatel je povinny spifiat kvalifikaéné a odborné predpoklady, mat predpisané povolenia a skusky a spifiat
akékolvek iné predpoklady stanovené prisluSnymi pravnymi predpismi pre riadne plnenie.

Dodavatel je povinny pri plneni dodrziavat bezpe€nostno-technické predpisy objednavatela, pripadne iné vnutorné
predpisy, s ktorymi ho objednavatel oboznami.

V pripade, ak dodavatel poveril akoukolvek €innostou pri plneni zmluvy tretiu osobu, zodpoveda za plnenie, ako
keby pInenie vykonaval sam.

Dodavatel je povinny plnenie pred odovzdanim podrobit skiSkam alebo technickej kontrole za uc¢elom zistenia, Ci
plnenie spifia poziadavky stanovené v zmluve. Dodavatel predloZi objednavatelovi spravu o vysledku skugok
najneskér pri odovzdani plnenia. Objednavatel ma pravo byt pritomny pri vykonani skisok plnenia. Dodavatel je
povinny oznamit objednavatefovi miesto a datum konania skuSok najneskér 7 pracovnych dni pred planovanym
datumom konania skusSok. Naklady spojené s vykonanim skuSok plnenia su dohodnuté v cene. Néklady za
opakované skusky znasa dodavatel. Naklady spojené s u€astou objednavatela alebo nim poverenej osoby na
vykonani skuSok znaSa objednavatel. Ak sa skuSky nevykonaju v dohodnutom termine z dévodov na strane
dodavatela alebo ak je vysledok skisky negativny, dodavatel je povinny nahradit objednavatelovi vSetky naklady,
ktoré v tejto suvislosti objednavatelovi vzniknu. Vykonanie sku$ok za ucasti objednavatela nezbavuje dodavatela
zodpovednosti za vady plnenia.

Ak dodavatel spracuva osobné Udaje osdb, ktoré pouzije na plnenie, je povinny tieto osobné udaje spracuvat v
sulade s prisluSnymi ustanoveniami zakona €. 428/2002 Z. z. o ochrane osobnych udajov v zneni neskorSich
predpisov. Ak sa osobné udaje kedykolvek pre ucely plnenia poskytnu alebo spristupnia objednavatelovi, je
objednavatel opravneny od dodavatela pozadovat spolu s tymito Udajmi aj predlozenie dokladu o suhlase
udelenom zo strany prislusnych dotknutych os6b na spracuvanie osobnych Gdajov dodavatelom (vratane ich
poskytnutia alebo spristupnenia objednavatelovi), alebo preukazanie podmienok umozfujucich spracuvanie tychto
osobnych uUdajov (vratane ich poskytnutia alebo spristupnenia objednavatelovi) aj bez suhlasu prislusnych
dotknutych osdb. Zodpovednost dodavatela za akékolvek poruSenie ochrany osobnych udajov voci prislusnym
dotknutym osobam tymto nie je dotknuta.

Dodavatel je povinny pisomne oznamit’ objednavateflovi vSetky zmeny tykajuce sa najma jeho obchodného mena,
sidla alebo miesta podnikania, predmetu Cinnosti, Statutarnych organov, vstupu do likvidacie, za€atia konania podla
zakona €. 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizacii v zneni neskorsich predpisov.

B. Osobitné povinnosti pri vykonavani diela

6.9

6.10

6.11

Dodavatel vykona dielo s odbornou starostlivostou, bezpecne, Setrne k zivotnému prostrediu, v stlade so zmluvou,
prisludnymi povoleniami (ak sa aplikuji), prislusnymi pravnymi predpismi, normami EU a STN, na svoje naklady
ana svoje nebezpelenstvo, v ¢ase plnenia a mieste plnenia, podla pokynov objednavatela a dodat v mieste
dodania plnenia.

Objednavatel je opravneny kedykolvek kontrolovat vykonavanie diela. Objednavatel je opravneny kontrolovat aj
¢as plnenia.

Ak objednavatel zisti, ze dodavatel vykonava dielo vrozpore s povinnostami uvedenymi v zmluve (vratane
pokynov) alebo v prislusnych pravnych predpisoch, je objednavatel opravneny dozadovat sa toho, aby dodavatel
odstranil alebo napravil takéto porusSenie povinnosti dodavatela na svoje naklady a v primeranej lehote uréenej
objednavatelom. Ak dodavatel nesplini tito povinnost ani v primeranej lehote poskytnutej mu objednavatelom na
tento ucel, objednavatel ma narok na zmluvnu pokutu podfa bodu 12.4 tychto VOP.
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6.12

6.13

6.14

6.15

6.16

7.1

7.2

Ak dodavatel vykonava dielo prostrednictvom subdodavatelov, zodpoveda za vykonanie diela tak, ako keby dielo
vykonaval sam. Dodavatefl je povinny zabezpecit, aby dohoda medzi dodavatelom a subdodavatefom bola v sulade
so zmluvou a aby subdodavatel plnil svoje zavazky voci dodavatelovi primerane podla zmluvy.

Dodavatel je povinny vratit objednavatelovi akékolvek dokumenty alebo veci, ktoré mu objednavatel poskytol
v suvislosti s plnenim.

Dodavatel je opravneny na prediZenie ¢asu plnenia alebo &asu plnenia &asti diela pogas trvania zmluvy (dalej len
,narok na predizenie ¢asu plnenia“), ak a iba do tej miery v akej je vykonanie diela alebo &asti diela v ome&kani
z doévodu:

a) zmeny podfa bodu 6.16 tychto VOP

b) omeskania objednavatela

c) preruSenia vykonavania diela podfla bodu 6.15 tychto VOP

d) vy8Sej moci v zmysle § 374 Obchodného zakonnika.

Ak sa dodavatel domnieva, Ze mu vznikol narok na prediZenie &asu plnenia, je povinny oznamit tento narok
objednavateflovi bez zbytoéného odkladu, najneskér do 7 pracovnych dni po tom, ako sa dodavatel dozvedel (alebo
pri vynalozeni odbornej starostlivosti mohol dozvediet) o vzniku udalosti alebo okolnosti uvedenej v
predchadzajucej vete, podmiefiujucej vznik naroku na prediZenie ¢asu plnenia. Ak dodavatel neoznami narok na
prediZenie asu plnenia podla tohto bodu VOP, jeho narok na prediZenie &asu pinenia zanikne. Dodavatel neméa
narok na prediZenie ¢asu plnenia z dévodu porudenia povinnosti na strane dodavatela. Ak objednavatel schvali
narok na prediZenie ¢asu plnenia, zmluvné strany s povinné upravit ¢as plnenia a podpisat dodatok k zmluve.
Navrh na dodatok k zmluve vyhotovi a predlozi dodavatel.

Objednavatel je opravneny dat dodavatelovi pokyn na preruSenie vykonania diela a dodavatel je na zaklade
takéhoto pokynu povinny prerusit (aj opakovane) vykonanie diela alebo jeho €asti. Ak dodavatelovi vznikne na
zaklade pokynu na preru$enie vykonania diela omeskanie alebo dodato¢né naklady na mobilizaéné, demobiliza¢né,
zabezpecovacie prace suvisiace s preruSenim vykonavania diela, o ktoré sa zvySi cena (dalej len ,narok na
zaplatenie dodatoénych nakladov*) je povinny oznamit objednavatelovi vznik naroku na prediZenie &asu plnenia
podla bodu 6.14 tychto VOP a/alebo vznik naroku na zaplatenie dodato¢nych nakladov bez zbytoéného odkladu,
najneskdr do 7 pracovnych dni po tom, ako sa dodavatel dozvedel (alebo pri vynalozeni odbornej starostlivosti
mohol dozvediet) o udalosti alebo okolnosti podmieriujucej vznik naroku na zaplatenie dodatoénych nakladov. Ak si
dodavatel neuplatni u objednavatela narok na zaplatenie dodatocnych nakladov podla tohto bodu VOP, jeho narok
na zaplatenie dodato¢nych nakladov zanikne. Ak objednavatel schvali narok na zaplatenie dodato¢nych nakladov,
zmluvné strany su povinné podpisat dodatok k zmluve. Navrh na dodatok k zmluve vyhotovi a predlozi dodavatel.
Objednavatel ma pravo dat pokyn k vykonaniu zmeny diela. Dodavatel ma povinnost realizovat pokyn
objednéavatefla na vykonanie zmeny, ibaZe by do 7 pracovnych dni s odévodnenim oznamil objednavatelovi, Zze

a) nie je schopny vykonat zmeny

b) zmena by ohrozila bezpeénost diela

¢) zmena by mala nepriaznivy dopad na kvalitu diela.

Objednavatel je opravneny po doruéeni tohto oznamenia potvrdit, zmenit alebo zrusit pokyn k vykonaniu zmeny.
Dodavatel nesmie vykonat zmenu bez pokynu objednavatela. Zmluvné strany po vydani pokynu objednavatefla k
vykonaniu zmeny rokuju o Uprave ceny a €asu plnenia. Pri stanoveni ceny za zmenu sa vychadza z poloziek zo
Specifikacie ceny, pricom sa pouziju jednotkové ceny materidlov, hodinové zuétovacie sadzby alebo iné sposoby
ocenenia. Ak polozka nie je uvedena v Specifikacii ceny, pouzije sa prislusna sadzba za podobny material alebo
pracu podfa Standardnych cien na trhu v €ase realizacie zmeny. Ak sa zmluvné strany nedohodnu o uprave ceny,
rozhodne o Uprave ceny objednavatel. V pripade sporu ohladom ceny za zmenu, nie je dodavatel opravneny
prerusit vykonanie diela aje povinny postupovat v sulade s dohodnutym ¢&asom plnenia vratane zmien.
Objednavatel mdze pred vydanim pokynu k vykonaniu zmeny diela poziadat dodavatela o vypracovanie navrhu na
vykonanie zmeny diela, ktory obsahuje podrobnosti ohfadom vplyvu zmeny na vykonanie diela, ¢as plnenia, cenu.
Objednavatel je povinny navrh na vykonanie zmeny diela potvrdit a vydat pokyn k vykonaniu zmeny diela alebo
pokyn zmenu nerealizovat. Zmena navrhu na vykonanie zmeny diela pozadovana objednavatelom sa povazuje za
novu Ziadost' o vypracovanie navrhu na vykonanie zmeny diela. Zmluvné strany su povinné podpisat dodatok
k zmluve ohladom zmeny bezodkladne po vydani pokynu k vykonaniu zmeny diela.

CLANOK 7
POVINNOSTI OBJEDNAVATELA

Objednavatel je povinny poskytnut dodavatelovi za uUc¢elom riadneho dodania plnenia sucinnost. Rozsah
sucinnosti, vratane Specifikacie informacii, podkladov a inych protiplneni, ktoré je objednavatel povinny poskytnut
dodavatelovi, je ureny v zmluve.

Ak je cena alebo jej €ast hradena z finan€nych prostriedkov z Narodného jadrového fondu, objednavatel je povinny
uviest tuto skuto€nost v zmluve.
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7.3

7.4

Objednavatel je povinny oboznamit dodavatela o bezpecnostno-technickych predpisoch objednavatela a svojich
vnutornych predpisoch, ktoré sa aplikuju u objednavatela. Podrobnosti su uvedené v zmluve.

V pripade, ak niektoré ustanovenie zmluvy vyZaduje na svoju aplikaciu dodato¢nu Specifikaciu, je objednavatel
opravneny o takejto 3Specifikacii rozhodnut na zéklade vlastného uvazenia a vydat v tejto suvislosti pokyn
dodavatefovi tak, aby bol v sulade s u€elom zmluvy a vSetkymi prisluSnymi pravnymi, technickymi a inymi
predpismi a normami prihliadajuc na vSetky vyznamné okolnosti. Takyto pokyn objednavatela dodavatelovi je
zavazny a dodavatel je povinny ho splnit. Objednavatel vyda takyto pokyn bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako sa
zisti, Ze je potrebné pre plnenie nieo rozhodnut alebo Specifikovat.

CLANOK 8
ODOVZDANIE A PREVZATIE PLNENIA

A. Odovzdanie plnenia

8.1

8.2
8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

Dodavatel je povinny odovzdat plnenie objednavatelovi riadne, v mnozstve, akosti, vyhotoveni, v mieste dodania

plnenia a v ¢ase plnenia, inak je v omeskani. PoruSenie povinnosti podla predchadzajicej vety sa povazuje za

podstatné porusenie zmluvy. Ak zo zmluvy vyplyva, Ze sa plnenie odovzda a prevezme po Castiach, vztahuju sa
ustanovenia tohto ¢lanku a suvisiace ustanovenia inych ¢lankov tykajuce sa odovzdania a prevzatia plnenia
primerane aj na prisludnu ¢ast plnenia.

Dodavatel je povinny oznamit’ objednavatelovi omeskanie s odovzdanim plnenia bez zbytoéného odkladu.

Dodavatel je povinny vopred v primeranom case oznamit objednavatelovi presny €as odovzdania plnenia.

Objednavatel na zaklade oznamenia dodavatela podla predchadzajicej vety zacne preberacie konanie.

V ramci preberacieho konania ma objednavatel pravo vykonat najma obhliadku plnenia a skontrolovat’ suvisiacu

dokumentaciu, ktoru pre plnenie stanovuju prisluSné pravne predpisy alebo ktoré si zmluvné strany dohodli

v zmluve.

Dodavatel je povinny odovzdat plnenie v takom Case, aby preberacie konanie bolo ukoncené najneskér v Case

plnenia.

VSetky skutocnosti ohfadom preberacieho konania sa uvedu v protokole o odovzdani a prevzati plnenia (dalej len

.Protokol o prevzati plnenia®), ktory obsahuje podla okolnosti najma:

a) oznacenie opravnenych zastupcov zmluvnych stran,

b) presny ¢as odovzdania a prevzatia plnenia,

c) popis plnenia,

d) cenu.

V pripade, ak objednavatel preberie plnenie s vadami nebraniacimi riadnemu uzivaniu plnenia, vady musia byt

v protokole popisané a musi byt dohodnuty ¢as a pripadne i spdsob ich odstranenia.

Protokol o prevzati plnenia sa vyhotovi v 5 vyhotoveniach.

Osobitosti ohladom odovzdania a prevzatia ¢asti plnenia, tovaru, diela, sluzby:

a) pri odovzdani a prevzati tovaru sa vSetky skutoCnosti ohladom preberacieho konania zaznamenaju v Dodacom
liste. Ostatné podmienky tykajuce sa protokolu o prevzati plnenia a preberacieho konania platia primerane aj
pre Dodaci list;

b) ak je vzmluve dohodnuté, Ze sa plnenie prevezme po Castiach, o prevzati €asti plnenia sa vyhotovi Protokol
o prevzati Casti plnenia. Pri prevzati poslednej Casti plnenia zmluvné strany vyhotovia Protokol o prevzati
plnenia. Ostatné podmienky tykajuce sa Protokolu o prevzati plnenia a preberacieho konania platia primerane aj
pre Protokol o prevzati €asti plnenia;

c) pri odovzdani a prevzati sluzby alebo jednotlivych Casti plnenia, ktoré nemozno prevziat ako ucelenu &ast
plnenia, sa vSetky skutocnosti ohfadom preberacieho konania zaznamenaju v Zistovacom protokole. Ostatné
podmienky tykajice sa Protokolu o prevzati plnenia a preberacieho konania platia primerane aj pre Zist'ovaci
protokol.

B. Prevzatie plnenia

8.8

8.9

8.10
8.11
8.12

Objednavatel je povinny prevziat plnenie bez vad. Objednavatel ma pravo prevziat plnenia aj s vadami, ktoré
nebrania riadnemu uzivaniu plnenia na uG€el ureny v zmluve alebo na obvykly u€el. Ak ma plnenie v Case
odovzdania alebo pocas preberacieho konania také vady, ktoré brania riadnemu uzivaniu plnenia na ucel uréeny
v zmluve alebo na obvykly Ucel, objednavatel nie je povinny takéto plnenie prevziat a dodavatel je v omeSkani
s dodanim plnenia. Ak sa objednavatel rozhodne plnenie neprevziat, dévody neprevzatia uvedie v Protokole
o prevzati plnenia.

Objednavatel nie je povinny prevziat plnenie pred alebo po ¢ase plnenia.

Objednavatel nie je povinny prevziat ¢ast plnenia, ak nie je v zmluve dohodnuté inak.

Objednavatel nie je povinny prevziat plnenie v &asti, ktord presahuje dohodnuty rozsah plnenia.

Za okamih prevzatia plnenia objednavatelom sa rozumie datum a presny ¢as uvedeny objednavatefom v Protokole
o prevzati plnenia.
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C. Prevod vlastnickeho prava k plneniu alebo predmetu plnenia a prechod nebezpeéenstva Skody k plneniu alebo
predmetu plnenia

8.13

8.14

8.15

9.1

9.2

9.3

9.4

9.5

9.6

9.7

9.8

9.9

Dodavatel prevadza vlastnicke pravo k plneniu alebo predmetu plnenia na objednavatela okamihom prevzatia
plnenia alebo predmetu plnenia, ak nie je v zmluve uvedené inak. V pripade, ak sa plnenie prevadza po Castiach,
dodavatel prevadza vlastnicke pravo k Casti plnenia alebo predmetu tejto Casti plnenia na objednavatela prevzatim
Casti plnenia na zaklade protokolu o prevzati ¢asti plnenia.

Nebezpecenstvo Skody na plneni alebo predmete plnenia prechadza na objednavatela okamihom prevzatia plnenia
alebo predmetu plnenia, pokial' nie je v zmluve uvedené inak. V pripade ak sa pinenie prevadza po Castiach,
nebezpecenstvo Skody na plneni alebo predmete plnenia prechadza na objednavatela aZ prevzatim poslednej Casti
plnenia na zaklade Protokolu o prevzati plnenia.

V pripade, ak objednavatel na ucely plnenia odovzdd dodavatelovi predmet plnenia, prechadza nebezpecenstvo
Skody na dodavatela okamihom prevzatia predmetu plnenia dodavatefom (napr. tdrzba, oprava alebo Uprava veci).
Prevzatie predmetu plnenia dodavatelom sa zaznamena v zapisnici, ktori vyhotovi objednavatel a podpiSu obe
zmluvné strany. V takomto pripade objednavatel neprevadza vlastnicke pravo k predmetu pinenia na dodavatela
a predmet plnenia ostava aj nadalej vo vlastnictve objednavatela.

CLANOK 9
ZODPOVEDNOST ZA VADY

Plnenie ma vady, ak nezodpoveda vysledku, Specifikacii, ucelu plnenia dohodnutému v zmluve, alebo ak plnenie
nema vlastnosti alebo akost obvyklé alebo vyslovne dohodnuté v zmluve, alebo plnenie nie je v sulade s platnymi
technickymi normami alebo pravnymi predpismi.

Dodavatel zodpoveda za vady plnenia, ktoré ma pinenie v ¢ase jeho prevzatia a tiez za vady vzniknuté po prevzati

plnenia, ak boli spdsobené porusenim povinnosti dodavatela.

Objednavatel je povinny plnenie prezriet bez zbyto€ného odkladu. Objednavatel je povinny oznamit dodavatelovi

vady bezodkladne v sulade s § 562 ods. 2 Obchodného zakonnika. Vady zistené pocas zaru¢nej doby oznami

objednavatel dodavatelovi v oznameni o zisteni vady.

V pripade ak ma plnenie vady je objednavatel opravneny:

a) pozadovat odstranenie vad dodanim nahradného plnenia za vadné plnenie (to neplati ak plnenie vzhfadom na
jeho povahu nemozno vratit alebo odovzdat’ dodavatelovi), pozadovat dodanie chybajlcej €asti (napr. suciastky
alebo nahradného dielu) alebo prisluSenstva plnenia a odstranenia pravnych vad, alebo

b) pozadovat bezplatné odstranenie vad opravou plnenia alebo predmetu plnenia, ak su vady odstranitelné, alebo

c) uplatnit' si narok zo zmluvnej pokuty za poruSenie povinnosti dodavatela dodat plnenie bez vad vo vyske
urCenej vbode 12.5 tychto VOP v pripade, ak objednavatel ma zaujem prevziat plnenie aj s vadami
nebraniacimi riadnemu uzivaniu plnenia, a zarovef neuplatni narok uvedeny v bode 9.4 pism. a) tychto VOP
a/alebo bodu 9.4 pism. b) tychto VOP, alebo

d) odstupit od zmluvy.

Dodavatel je povinny zacat s odstrafiovanim vad bez zbytoéného odkladu od uplatnenia naroku z vad plnenia

a vadu odstranit v lehote uréenej objednavatelfom, inak je v omeSkani s odstranovanim vady.

Dodavatel je povinny po odstraneni vady vyzvat objednavatela na skontrolovanie a potvrdenie splnenia povinnosti

odstranit vadu. O odstraneni vady strany spiSu protokol o odstraneni vady, ktory obsahuje najma:

a) oznacenie zastupcov zmluvnych stran

b) datum oznamenia vady

C) popis a rozsah vady a spdsob jej odstranenia

d) datum zacatia a datum ukonéenia prac na odstraneni vady

e) podpisy opravnenych zastupcov zmluvnych stran.

Ak by oprava alebo odstranenie odstranitelnej vady plnenia alebo predmetu plnenia podla bodu 9.4 pism. b) tychto

VOP bola ¢asovo alebo finanéne naro¢na alebo inak neprimerana s ohfadom na okolnosti a Ucel plnenia, alebo by

vyzadovala neprimeranu sucinnost zo strany objednavatela, je objednavatel opravneny pozadovat bezplatné

dodanie nahradného plnenia za vadné plnenie.

V pripade ome$kania objednavatela s odstranenim vady plnenia v ur€enej lehote, alebo ak je zrejmé, ze dodavatel

nie je schopny vady plnenia riadne odstranit v uréenej lehote, je objednavatel opravneny odstranit vady sam alebo

prostrednictvom tretej osoby na naklady dodavatela, pri¢om o tejto skuto€nosti je objednavatel povinny dodavatefla
bezodkladne pisomne informovat.

Ak dodavatel neodstrani vadu plnenia po tom, €o objednavatel uplatnil narok z vad podla bodu 9.4 pism. a) tychto

VOP a/alebo 9.4 pism.b) tychto VOP v lehote uréenej objednavatelom, je objednavatel opravneny uplatnit si okrem

naroku na zmluvnu pokutu podla bodu 12.3 tychto VOP aj narok na zmluvnu pokutu za porusenie povinnosti

dodavatela dodat’ pInenie bez vad podla bodu 12.5 tychto VOP.
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9.10

9.11

9.12

10.1

10.2

111

11.2

11.3

12.1

12.2

12.3

12.4

12.5

12.6

12.7

12.8
12.9
12.10
12.11
12.12

Naklady na odstranenie vad plnenia znasa dodavatel. Objednavatel ma pravo zZiadat od dodavatela nahradu
preukazatelnych nakladov, ktoré mu vznikli v suvislosti s uplatnenim narokov z vad plnenia.

Uplatnenim narokov z vad plnenia nie je dotknuty narok objednavatela na zaplatenie zmluvnej pokuty, nahradu
Skody alebo iného naroku, ktory objednavatelovi vznikol.

Certifikat, vyhlasenie o zhode alebo iny obdobny doklad nezbavuje dodavatela zodpovednosti za vady plnenia ani
zodpovednosti za Skodu spbsobenu vadnym plnenim.

CLANOK 10
ZODPOVEDNOST ZA SKODU

Zodpovednost za Skodu sa riadi ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného zakonnika, ak nie je v zmluve
dohodnuté inak.

Dodavatel je povinny nahradit objednavatelovi Skodu do 10 dni od doruCenia vyuc¢tovania nahrady Skody
dodavatelovi.

CLANOK 11
ZARUKA

Dodavatel zodpoveda za to, Ze plnenie bude mat po celt zaruénd dobu vlastnosti dohodnuté v zmluve a bude ho
mozné pouzivat na U€el uvedeny v zmluve. Dodavatel poskytuje na plnenie, jeho jednotlivé &asti, sucasti
a prisluSenstvo zaruku za akost na dobu uréenu v zmluve. Ak nie je v zmluve dohodnuté inak, zaruéna doba je 24
mesiacov, na stavby 5 rokov a na projektovi dokumentaciu 10 rokov.

Zarucna doba zacina plynut prevzatim plnenia objednavatefom. Ak nie je v zmluve uvedené inak a dodavatel
v zmysle zmluvy dodava plnenie po €astiach, zaruéna doba zacina plynut prevzatim poslednej Casti plnenia na
zaklade Protokolu o prevzati plnenia.

Zarucna doba na plnenie alebo jeho Casti, suCasti a prisluSenstva neplynie po dobu (vratane doby pocas, ktorej sa
budu odstrafiovat vady), po ktord objednavatel neméze plnenie uzivat na uréeny Uc€el pre vady, za ktoré
zodpoveda dodavatel.

CLANOK 12
ZMLUVNE POKUTY

Ak dodavatel poruSi svoje zmluvné povinnosti uvedené nizSie, ma objednavatel pravo uplatnit voci dodavatelovi
zmluvné pokuty podla tohto ¢lanku VOP.

Ak porusi dodavatel svoju povinnost uvedenu v bode 8.1 tychto VOP (omeskanie s riadnym odovzdanim plnenia
alebo jeho casti), je objednavatel opravneny vyuctovat dodavatelovi zmluvnu pokutu vo vySke 0,5% z ceny, resp.
z ceny omeskanej Casti plnenia za kazdy den omeskania. VySka zmluvnej pokuty vzniknuta z toho istého porusenia
povinnosti dodavatela vSak neprekro¢i sumu vo vyske 15% z ceny.

Ak dodavatel porusi povinnost dodat’ plnenie bez vad, je objednavatel opravneny, v sulade s bodom 9.4 pism. c)
tychto VOP, vyuctovat dodavatelovi zmluvna pokutu vo vySke 3% z ceny.

Ak porusi dodavatel svoju povinnost uvedenu v bode 9.5 tychto VOP (omesSkanie s odstranenim vady), je
objednavatel opravneny vyuctovat dodavatelovi zmluvna pokutu vo vyske 0,1% z ceny za kazdy defi omeskania.
Objednavatel je opravneny uplatnit zmluvnu pokutu v predchadzajicej vete za kazdu vadu samostatne. Vyska
zmluvnej pokuty vzniknuta ztoho istého poruSenia povinnosti dodavatela za vSetky samostatné vady vSak
neprekroci sumu vo vySke 3% z ceny.

Ak porusi dodavatel svoju povinnost uvedenu v bode 6.11 tychto VOP (omeskanie s odstranenim alebo napravou
poruSenia povinnosti dodavatela), je objednavatel opravneny vyuctovat dodavatelovi zmluvnu pokutu vo vySke
0,1% z ceny za kazdy defi omeSkania. VysSka zmluvnej pokuty vzniknutd z toho istého porudenia povinnosti
dodavatela v8ak neprekro&i sumu 3% z ceny.

Ak dodavatel porusi svoje povinnosti podstatnym spésobom a objednavatel sa rozhodne odstupit od zmluvy, je
objednavatel opravneny pred odstupenim vyucétovat dodavatelovi zmluvnu pokutu vo vySke 15% z ceny.

Celkova vysSka zmluvnych pokut, ktoré ma objednavatel pravo dodavatelovi vyuctovat podla tohto clanku
nepresiahne 20% ceny.

Pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty si objednavatel uplatni fakturou.

Dodavatel je povinny zaplatit vyfakturovani zmluvnu pokutu do 30 dni od jej uplatnenia objednavatelom.
Dodavatel je povinny zmluvnu pokutu zaplatit, aj ked poruSenie povinnosti nezavinil.

Dodavatel je povinny zmluvnu pokutu zaplatit, aj ked porusenim povinnosti nevznikla objednavatelovi $koda.
Zmluvnu pokutu mozno ulozit’ i popri naroku uplatnenom z vad plnenia a naroku na nahradu Skody alebo zmluvne;j
pokute zo zmluvy uplatnenej ziného dévodu (napr. zmluvné pokuty uvedené v bezpeénostno-technickych
predpisoch objednavatela).
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12.13

12.14

13.1

13.2

13.3

13.4

14.1

151

15.2

15.3

Zaplatenim zmluvnej pokuty dodavatefom nie je dotknuty narok objednavatela na nahradu Skody presahujucej
zmluvnu pokutu.
Zaplatenie zmluvnej pokuty alebo nahrady $kody nezbavuje dodavatela povinnosti dodat riadne plnenie; to neplati,
ak objednavatel v désledku omesSkania dodavatela vyuzil svoje pravo odstupit od zmluvy alebo zmluva zanikla
inym spdsobom.

CLANOK 13
AUTORSKE PRAVO A INE PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA

Ak plnenie spoc€iva v inom vysledku ¢innosti nez v zhotoveni veci, montazi, udrzbe, oprave alebo Uprave veci, je

dodavatel povinny pri tejto ¢innosti postupovat v ramci uréenom zmluvou s odbornou starostlivostou tak, aby sa

dosiahol hmotne zachyteny vysledok Cinnosti ur€eny v zmluve. Dodavatel je povinny hmotne zachyteny vysledok

odovzdat objednavatelovi. Vysledok takejto Cinnosti nie je dodavatel opravneny poskytnut tretim osobam bez

predchadzajuceho pisomného suhlasu objednavatela.

Ak je plnenie alebo jeho Cast vysledok €innosti, s ktorou su spojené prava chranené autorskym pravom a/alebo

pravom z priemyselného alebo iného duSevného vlastnictva (dalej len ,prava dusSevného vlastnictva®), je

objednavatel opravneny pouzit ho najma na ucel vyplyvajuci zo zmluvy. Dodavatel uzavrie s objednavatelom

osobitnu licenénd zmluvu, ktorou dodavatel udeli objednavatelovi suhlas na vykon prav duSevného vlastnictva,

ktorych predmetom je plnenie alebo jeho €ast najma s nasledovnym spdsobom pouzitia:

a) vyhotovenie rozmnozeniny

b) verejné rozSirovanie originalu alebo jeho rozmnozeniny predajom alebo inou formou prevodu vlastnickeho
prava, nagjmom alebo vypozi¢anim

c) akakolvek zmena alebo spracovanie, Uprava, zlepSenie, vyvoj, preklad

d) zaradenie do suborného diela

e) verejné vystavenie, vykonanie, prenos, a to v neobmedzenom tzemnom, vecnom a ¢asovom rozsahu, ak nie je
v zmluve dohodnuté inak.

Ak sa zmluvné strany nedohodnu inak, povazuje sa takto udelena licencia za vyhradnu.

Dodavatel poskytne objednavatefovi sucinnost pri zdpise prav dusSevného vlastnictva, ak sa podla pravnych

predpisov vyzaduje ich registracia.

Dodavatel zodpoveda za porusenie ktoréhokolvek z prav duSevného vlastnictva patriaceho jemu alebo inej osobe v

dosledku pouzitia plnenia alebo jeho Casti objednavatefom, ak k tomuto poruseniu dbjde podla slovenského

pravneho poriadku alebo podla pravneho poriadku $tatu, kde sa ma plnenie alebo jeho €ast vyuZit.

CLANOK 14
POSTUPENIE PRAV A POVINNOSTi NA TRETIU STRANU

Ziadna zmluvna strana nie je opravnena postlpit alebo previest akékolvek alebo vsetky svoje prava
alebo povinnosti vyplyvajice zo zmluvy na tretiu osobu bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej zmluvnej
strany.

CLANOK 15
UKONCENIE ZMLUVY

Zmluvu je mozné ukongit/zrusit pred dohodnutou dobou trvania alebo pred dodanim pInenia iba na zaklade:

a) odstupenia od zmluvy jednou zo zmluvnych stran alebo

b) dohodou zmluvnych stran.

Ktorakolvek zmluvna strana ma pravo odstupit od zmluvy bez poskytnutia primeranej dodato¢nej lehoty na plnenie

v pripade ak druha zmluvna strana:

a) porusi povinnosti uvedené v zmluve podstatnym spdsobom. Podstatnym porudenim zmluvy sa rozumie najma
porusenie zmluvy definované ako podstatné porusSenie zmluvy v zmluve. Porusenie akejkolvek povinnosti
dodavatela uvedenej v zmluve alebo v tychto VOP sa povaZuje za podstatné porudenie zmluvy, pokial nie je
v zmluve dohodnuté inak;

b) porusi zmluvné alebo zakonné povinnosti nie podstatnym spdsobom a napriek pisomnému upozorneniu
opravnenej strany nevykona porusujuca strana napravu v lehote stanovenej v tomto pisomnom upozorneni,
alebo zmluvna strana opakovane porusi zakonné alebo zmluvné povinnosti.

Objednavatel je opravneny odstupit od zmluvy tiez v pripade, ak dodavatel, jeho zamestnanci alebo jeho

subdodavatelia porusili platné pravne predpisy a/alebo vnutorné predpisy objednavatela upravujuce bezpecnost

a ochranu zdravia pri praci, poziarnu bezpec&nost, jadrovi bezpe€nost a ochranu zivotného prostredia.
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15.4

16.1

16.2

171

17.2

18.1
18.2

18.3

18.4

18.5

18.6

Odstupenie od zmluvy je U€inné driom doru¢enia pisomného oznamenia o odstupeni od zmluvy druhej zmluvnej
strane. Odstupenim od Zmluvy zanikaju vSetky prava a povinnosti zmluvnych stran zo zmluvy, okrem tych, ktoré su
uvedené v § 351 ods.1 Obchodného zakonnika.

CLANOK 16
ZAVAZOK MLEANLIVOSTI

Dodavatel je povinny zachovavat mi€anlivost o v8etkych udajoch, informaciach a dokumentoch objednavatefa,
o ktorych sa dozvedel alebo ktoré mu boli odovzdané alebo spristupnené v suvislosti s plnenim. Dodavatel sa
zavazuje nakladat s takymito Udajmi a materialmi ako s informaciami dbéverného charakteru a predmetom
obchodného tajomstva.

Dodavatel nesmie poskytnut tretim osobam informacie podla bodu 16.1 tychto VOP, ani ziadne iné informacie,
ktoré sa od objednavatela v suvislosti s plnenim dozvedel.

CLANOK 17
KOMUNIKACIA

Akékolvek oznamenie alebo akakolvek ina formalna komunikacia medzi zmluvnymi stranami musi byt realizovana
v pisomnej forme a prisluSnej Zmluvnej strane musi byt zaslana alebo doru¢ena osobne, poStou (formou
doporucenej zasielky), expresnou kuriérskou sluzbou na adresu, faxové Cislo alebo e-mailova adresu uvedenu

v zmluve (mdéze byt aj v zahlavi zmluvy) alebo na inG adresu, faxové €islo alebo e-mail, ktoré si zmluvné strany

navzajom oznamia podla tohto ¢lanku.

Akékolvek oznamenie alebo akakolvek ina formalna komunikacia sa povazuju za riadne dorucené:

a) v den doruCenia zasielky prisluSnej zmluvne strane, ak bola zasielka doru¢ena osobne, kuriérskou sluzbou
alebo postou (ako doporucena zasielka) alebo ak adresat odmietne zasielku prevziat driom odmietnutia
prevzatia zasielky (uvedené sa primerane vztahuje aj na pripad, kedy sa zasielka vratila odosielatelovi ako
nedorucenad);

b) v pripade zaslania zasielky faxom alebo e-mailom v den faxového prenosu alebo odoslania e-mailu, ak bola
zasielka odoslana do 15:00 hod. v ktorykolvek pracovny den, v ostatnych pripadoch v pracovny deri nasledujuci
po dni odoslania, a to vSetko za predpokladu, Ze original faxovej spravy alebo e-mailu bol doru€eny prislusnej
zmluvnej strane do troch dni odo dnia jej doruéenia faxom alebo e-mailom.[

CLANOK 18
SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Tieto VOP, zmluva a vztahy vyplyvajuce zo zmluvy alebo so zmluvou suvisiace sa riadia pravnym poriadkom SR.
Objednavatel si vyhradzuje pravo VOP jednostranne zmenit. Objednavatel je povinny oznamit zmenu VOP
dodavatefovi bezodkladne po nadobudnuti U€innosti zmeny. Zmenené VOP sa aplikuju na zavazkovy vztah
zmluvnych strédn odo dfia nadobudnutia ich u€innosti. Zmenené VOP nemaju vplyv na pravne naroky, ktoré vznikli
medzi zmluvnymi stranami pred ucinnostou zmeny.

Vztahy neupravené v tychto VOP alebo v zmluve sa riadia prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika
a vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Ak je niektoré ustanovenie VOP neplatné alebo sa stane neplatnym v buduicnosti, ostatné ustanovenia zostavaju
v platnosti v plnom rozsahu.

Aplikacia vSeobecnych obchodnych podmienok dodavatela alebo akychkolvek inych vSeobecnych zmluvnych
podmienok je tymto vyslovne vylugena.

Vsetky spory vyplyvajuce zo zmluvy alebo v suvislosti s fiou budu rieSené vzajomnou dohodou. V pripade, ak
neddjde k dohode, budu spory s kone¢nou platnostou rozhodnuté prislusSnym vSeobecnym sudom v Slovenskej
republike.
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Priloha ¢.4

Bezpecnostné a technické podmienky obchodnej spolo¢nosti Jadrova a vyradovacia spolo¢nost) a.s.

1.

2.2

2.3

24

2.5.

2.6

2.7

2.8

29

2.10

2.11

Uvod

Na zabezpecenie jadrovej bezpecnosti, radiacnej ochrany, fyzickej ochrany jadrovych zariadeni,
jadrovych materialov a radioaktivnych odpadov, s ciefom zabranit neopravnenym c¢innostiam
s jadrovymi zariadeniami, jadrovymi materialmi alebo radioaktivnymi odpadmi, najma ich zneuzitiu alebo
ich umyselnému poSkodeniu, ohrozeniu Zivotného prostredia, zdravia a Zivota zamestnancov JAVYS,
dodavatelov a obyvatefov ako aj poskodeniu majetku, je povinny kazdy dodavatel akceptovat a
dodrziavat tieto Bezpeénostné a technické podmienky, ktorymi sa zabezpecuje spinenie poziadaviek
pravnych noriem SR a z nich vyplyvajucich internych predpisov JAVYS a SE-EBO a SE-EMO.

Definicie
Aredl JAVYS ASE EBO - JE OPLOTENY STRAZENY PRIESTOR VO VLASTNICTVE OBJEDNAVATELA
A SLOVENSKYCH ELEKTRARNI A.S, VKTOROM SU UMIESTNENE JADROVE ELEKTRARNE V1, V2 A Al
A SPRACOVATELSKE LINKY RAO V JASLOVSKYCH BOHUNICIACH, DO KTOREHO JE MOZNY VSTUP A VJAZD
LEN CEZ KONTROLNE STANOVISTIA STRAZENE BEZPECNOSTNOU SLUZBOU.
Doddvatel’ - JE PRAVNICKA ALEBO FYZICKA OSOBA, S KTOROU BOLA UZAVRETA ZMLUVA NA DODAVKU
PREDMETU OBSTARAVANIA. V KONKRETNE] ZMLUVE MOZE BYT DODAVATEL OZNACENY I AKO
ZHOTOVITEL, PREDAVAJUCI A POD.
ObJednavatel’ - JAVYS, A.S.

TOMASIKOVA 22

821 02 BRATISLAVA

Spésobilost doddvatela - JE SUBOR OPRAVNENI, OSVEDCENI A DOKLADOV, KTORYMI DODAVATEL

DOKUMENTUJE SVOJU SCHOPNOST PLNIT TIETO BEZPECNOSTNE A TECHNICKE PODMIENKY.

SPOLAHLIVOST a beziihonnost 0SOB - ZA SPOLAHLIVU A BEZUHONNU 0SOBU SA NEPOVAZUJE TEN, KTO:

e bol pravoplatne odsudeny za umyselny trestny Cin alebo trestny &in spachany z nedbanlivosti, ak
toto odsudenie nebolo zahladené,

e preukazatefne nadmerne poziva alkoholické napoje,

e poziva omamné latky, psychotropné latky alebo iné chemické latky, ktorych pozivanie méze vyvolat
zavislost 0s6b od nich,

e bol vposlednych troch rokoch postihnuty za hrubé poruSenie reZimovych opatreni, bola mu
odobrata identifikaCna karta opravriujuca na vstup do arealu SE EBO, SE EMO a JAVYS.

bezpecnostné a technické podmienky - SPOSOBILOST DODAVATELA A SUBOR POZIADAVIEK A

PODMIENOK, KTORE JE POVINNY DODAVATEL SPLNIT PRI DODAVANI TOVAROV, USKUTOCNOVANI PRAC

ALEBO POSKYTOVANI SLUZIEB A VYKONOV PRE OBJEDNAVATELA A SANKCIE ZA ICH PORUSENIE, KTORE JE

DODAVATEL POVINNY AKCEPTOVAT.

Kontrolované pdsmo - SU PRIESTORY PRACOVISKA SO ZDROJMI IONIZUJUCEHO ZIARENIA, V KTORYCH SA

VYZADUJU OSOBITNE OCHRANNE OPATRENIA VRATANE KONTROLOVANEHO VSTUPU.

V$eobecnd spésobilost’ zamestnanca - VEDOMOSTI Z OBSAHU BEZPECNOSTNYCH PREDPISOV, KTORE SU

POTREBNE PRE POBYT A NA VYKONAVANIE CINNOSTI V JAVYS, A.S. TRETIMI 0SOBAMI.

Osvedcenie o spésobilosti zamestnanca - JE DOKLAD O ABSOLVOVANI PRIPRAVY TRETICH 0SOB

(ZAMESTNANCOV DODAVATELOV), KTORY VYDAVA SKOLITEL (PRISLUSNY ODBOR OBJEDNAVATELA ALEBO

VUJE A.S.) POTVRDZUJUCI VSEOBECNU SPOSOBILOST V ROZSAHU POZADOVANOM NAVODOM JAVYS/14/NA-

RZ-01-03 - SKOLENIA O BOZP, OPP, FO, SMK, HPP, EMS ARO PRE ZAMESTNANCOV, DODAVATELOV

A SPOLUPRACUJUCE OSOBY.

Psychickd spésobilost zamestnanca - JE SPOSOBILOST POCAS URCITE] DOBY ZVLADNUT NAROKY PRACE A

PLNIT ULOHY, KTORE SI PRACA VYZADUJE V NOMINALNYCH A NENOMINALNYCH SITUACIACH A

PREVADZKOVYCH STAVOCH BEZ TOHO, ZE BY SA TO NEPRIAZNIVO ODRAZILO NA PSYCHICKOM STAVE

ZAMESTNANCA. VYSLEDKOM POSUDENIA PSYCHICKE] PRACOVNE] SPOSOBILOSTI JE PSYCHOLOGICKY

NALEZ (ZAZNAM Z PSYCHOLOGICKEHO VYSETRENIA, POTVRDENIE O STUPNI PSYCHICKE] PRACOVNE]

SPOSOBILOSTI, PRIPADNE SPRAVA ZO PSYCHOLOGICKEHO VYSETRENIA), KTORY VZNIKOL POROVNAVANIM

UROVNE SCHOPNOSTI, OSOBNOSTNYCH VLASTNOSTI A STAVU NEUROPSYCHICKYCH PROCESOV

VYSETRENEHO S POZIADAVKAMI, KTORE NA NEHO KLADIE PROFESIA, KTORU VYKONAVA, RESP. MA

VYKONAVAT.

Osvedcenie o psychickej spésobilosti zamestnanca - DOKLAD VYDANY PSYCHOLOGICKYM PRACOVISKOM

OBJEDNAVATELA POTVRDZUJUCI PSYCHICKU SPOSOBILOST ZAMESTNANCA DODAVATELA.
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2.12 Identifikacnd karta - JE PREUKAZ VYDANY SE-EBO, ALEBO JAVYS OPRAVNUJUCI JE] DRZITELA K VSTUPU

3.

b)

a)

DO AREALU JAVYS RESP. SE-EBO, OPATRENY POTREBNYMI IDENTIFIKACNYMI PRVKAMI PRE VIZUALNU
KONTROLU A K OVLADANIU AUTOMATICKEHO KONTROLNEHO STANOVISTA. IDENTIFIKACNA KARTA JE
NEPRENOSNA A JE VYDANA PRE KONKRETNU OSOBU. IDENTIFIKACNA KARTA JE MAJETKOM SE-EBO, ALEBO
JAVYS. IDENTIFIKACNU KARTU JE POVINNY KAZDY POHYBUJUCI SA V AREALI VIDITELNE NOSIT.

Zodpovednost’ za preverenie spdsobilosti

Za preverenie sposobilosti dodadvatel'a je zodpovedny objednavatel.

Na zaklade preverenia spoOsobilosti dodavatela vyda objednavatel opravnenie na vstup alebo vjazd do
strazeného priestoru, chraneného alebo vnutorného priestoru.

Preverenie spbsobilosti sa tyka vSetkych osbb, ktoré vstupuju do arealu JAVYS. Preverenie bezuhonnosti
a spolahlivosti svojich zamestnancov si dodavatel zabezpeduje podla predpisov organizacie a bodu 2.5
tychto Bezpeénostnych a technickych podmienok.

Dodavatel je zodpovedny i =za preverenie bezihonnosti zamestnancov svojich dodavatelov
(subdodavatelov).

Zodpovednost’ za poucenie o spdsobilosti

Za poucenie zamestnancov z predpisov, ktoré upravuju rezimovu ochranu SE-EBO, SE-EMO a JAVYS je

zodpovedny dodavatel vysielajuci svojich zamestnancov na prace u objednavatela.

Rezimovu ochranu upravuju nasledovné predpisy:

JAVYS/14/SM-FO-01 Rezimové opatrenia fyzickej ochrany

JAVYS/14/SM-FO-02 Prenos a prevoz materialu a veci cez vratnice

A. PRAVA A POVINNOSTI DODAVATELA

A.1 Dodavatel mdze pracou na predmete zmluvy poverit len zamestnancov, ktori su zdravotne a
odborne spésobili, trestne bezuhonni a v pripadoch vstupu do chraneného priestoru aj psychicky
spoésobili.

A.2 Dodavatel odovzda objednavatelovi pred zac¢iatkom prac opravnenie a osvedcenie na vykonavanie
Cinnosti, vypis z registra trestov a doklad o psychologickom vySetreni svojich zamestnancov.
Objednavatel si vyhradzuje pravo posudit, & predloZzeny vypis z registra trestov spifia podmienky
trestnej bezuhonnosti. Akukolvek zmenu, aj doCasnu, je dodavatel povinny okamzite ohlasit
objednavatelovi.

A.3 Dodavatel je povinny absolvovat skolenie pre prace v JZ v zmysle navodu JAVYS/14/NA-RZ-01-03 -
Skolenia o BOZP, OPP, FO, SMK, HPP, EMS aRO pre zamestnancov, dodavatelov
a spolupracujice osoby. Uspe$nym absolvovanim $kolenia ziska dodavatel "Osved&enie", ktoré je
dokladom o vSeobecnej spdsobilosti pre vstup a pre vykon ¢innosti v JAVYS a dodavatel je povinny
predlozit ho objednavateflovi eSte pred nastupom na vykon prac. Nepredlozenie osvedCenia mbze
byt dbvodom na odstupenie od zmluvy.

A.4 Dodavatel zabezpeci ucast svojich zamestnancov na mimoriadnom $koleni v termine, ktory urci
JAVYS.

A.5 Dodavatel je povinny dodrziavat zasady a povinnosti stanovené v internej dokumentacii - PP
A-05/A-1, TSU RAO, MSVP ,Vnutorny havarijny plan A-1, TSU RAO, MSVP* a 5-PLN-013
,vnutorny havarijny plan JZ V-1“. V Case vykonu diela je dodavatel povinny v pripade vzniku udalosti
na JZ riadit’ sa pokynmi Havarijnej komisie.

A.6  Zamestnanci dodavatefa su povinni reSpektovat bezpec¢nostné tabulky a symboly zamerané na
oznalenie vystrahy, prikazu, zakazu, ako aj bezpe&ného stavu.

A.7 Najneskoér pri odovzdani staveniska je zhotovitel povinny predloZit opravnenia zaskolenych veducich
prac. Opravnenie je potrebné pe vykon prac, zaradenie do databazy ARSOZ JAVYS, a.s., resp. SE
EBO, SE EMO a tym umoznenie vydania zabezpecovacieho prikazu.

A.8 Zhotovitel je povinny dodrziavat smernice a predpisy platné v JAVYS, a.s., resp. v SE EBO, SE
EMO. Dalej je povinny dodrziavat platné zakony, vyhlasky, nariadenia vliady, STN, ktoré suvisia
s realizaciou diela, ktoré suvisia s realizaciou diela.

Dokumentovanie spdsobilosti dodavatela a jeho zamestnancov

Pri vybavovani vstupu je dodéavatel povinny predlozit:

— Ziadost o vydanie doCasnej identifikacnej karty,

— osvedcenie o spbsobilosti zamestnanca (vydava odbor pripravy ludskych zdrojov objednavatela alebo
VUJE Trnava a.s.) podla charakteru vykonavanych prac a pracoviska, v ktorom sa prace vykonavaju,

— osvedcéenie o psychickej spdsobilosti zamestnancov pre zamestnancov dodavatelskych organizacii,
ktori budu pracovat vo vnutornych priestoroch JAVYS,

— Vypis z registra trestov zamestnanca bez zaznamu (nie starsi ako 3 mesiace),

— predloZit nevyhnutné osobné Udaje Ucelovo viazané na vybavenie vstupu a vykon pracovnej €innosti
v areali JAVYS.
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b)

Dodavatel’ je povinny v suvislosti s vykondavanim c¢innosti, ktoré su predmetom tejto zmluvy, umoZnit

vykonat’ inspekciu/kontrolu dozornym organom vo vsetkych priestoroch a zariadeniach dodavatela.

Dodavatel je povinny umoZnit vykonavanie auditu svojho systému kvality auditorom poverenym touto

¢innostou zo strany objednavatela.

Dodavatel je povinny preskolit svojich zamestnancov i zamestnancov svojich subdodavatelov podielajucich

sa na pracach pre JAVYS z nizsieuvedenych predpisov (zakonov, vyhlasok, nariadeni viady, smernic, atd’):

- Zakonnik prace ¢. 311/2001 Z.z. a suvisiace pravne predpisy

- zakon €. 124/2006 Z.z. o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci

- zakon €. 355/2007 Z.z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia

- nariadenie vlady €. 345/2006 Z.z. o zakladnych bezpecnostnych poziadavkach na ochranu zdravia
pracovnikov a obyvatelov pred ionizujucim ziarenim

- nariadenie vlady €. 346/2006 Z.z. o poZiadavkach na zabezpecenie radiacnej ochrany externych
pracovnikov vystavenych riziku ionizujuceho Ziarenia pocas ich €innosti v kontrolovanom pasme

- nariadenie vlady €.396/2006 Z.z. o minimalnych bezpenostnych a zdravotnych poZiadavkach na
stavenisko

- nariadenie vlady €¢.395/2006 Z.z. o minimalnych poziadavkach na poskytovanie a pouzivanie
osobnych ochrannych pracovnych prostriedkov

- nariadenie vlady €. 391/2006 Z.z. o minimalnych bezpecénostnych a zdravotnych poziadavkach na
pracovisko

- nariadenie vlady €. 392/2006 Z.z. o minimalnych bezpecnostnych a zdravotnych poziadavkach pri
pouzivani pracovnych prostriedkov

- nariadenie vlady €. 276/2006 Z.z. o minimalnych bezpecnostnych a zdravotnych poziadavkach pri
praci so zobrazovacimi jednotkami

- nariadenie vlady €. 387/2006 Z.z. o poziadavkach na zaistenie bezpecnostného a zdravotného
oznacenia pri praci

- nariadenie vlady €. 281/2006 Z.z. o minimalnych bezpecnostnych a zdravotnych poziadavkach pri
ruénej manipulacii s bremenami

- nariadenie vlady €. 253/2006 Z.z. o ochrane zamestnancov pred rizikami suvisiacimi s expoziciou
azbestu pri praci

- nariadenie vlady €. 355/2006 Z.z. o ochrane zamestnancov pred rizikami suvisiacimi s expoziciou
chemickym faktorom pri praci

- nariadenie vlady €. 356/2006 Z.z. o ochrane zdravia zamestnancov pred rizikami suvisiacimi
s expoziciou karcinogénnym a mutagénnym faktorom pri praci

- nariadenie vlady €. 338/2006 Z.z. o ochrane zdravia zamestnancov pred rizikami suvisiacimi
S expoziciou biologickym faktorom pri praci

- vyhlaska MPSVaR SR ¢&. 508/2009 Z.z., ktorou sa ustanovuju podrobnosti na zaistenie bezpec€nosti a
ochrany zdravia pri praci s technickymi zariadeniami tlakovymi, zdvihacimi, elektrickymi a plynovymi a
ktorou sa ustanovuju technické zariadenia, ktoré sa povazuju za vyhradené technické zariadenia

- vyhlaska SUBP &. 59/1982 Zb. — z&kladné poZiadavky na zaistenie bezpe&nosti prace a technickych
zariadeni

- vyhlaska SUBP a SBU &. 374/1990 Zb. o bezpe&nosti prace a technickych zariadeni pri stavebnych
pracach

- zakon ¢&. 314/2001 Z.z. o ochrane pred poziarmi v zneni neskorsich predpisov

- vyhla8ka MZ SR €. 545/2007 Z.z., ktorou sa ustanovuju podrobnosti o poZiadavkach na zabezpecenie
radiaénej ochrany pri ¢innostiach veducich k oZiareniu a ¢innostiach dbleZitych z hladiska radiacnej
ochrany

- vyhlaska MV SR ¢&. 121/2002 Z.z. o poziarnej prevencii

- vyhlaska MV SR ¢&. 96/2004 Z.z., ktorou sa ustanovuju zasady protipoziarnej bezpecnosti pri
manipulacii a skladovani horfavych kvapalin, tazkych vykurovacich olejov a rastlinnych a Zivo&iSnych
tukov a olejov

- vyhlaska MV SR ¢&. 605/2007 Z.z. o vykonavani kontroly protipoziarnej bezpe&nosti elektrického
zariadenia

- vyhladka MV SR &. 94/2004 Z.z., ktorou sa ustanovuju technické poZiadavky na protipoZiarnu
bezpec&nost pri vystavbe a pri uZivani stavieb

- vyhladka MV SR &. 401/2007 Z.z. o technickych podmienkach a poZiadavkach na protipoZiarnu
bezpec€nost pri indtalacii a prevadzkovani palivového spotrebica, elektrotepelného spotrebica a
zariadenia ustredného vykurovania a pri vystavbe a pouZivani komina a dymovodu a o lehotach ich
Cistenia a vykonavania kontrol

- vyhlaska MV SR ¢&. 124/2000 Z.z., ktorou sa ustanovuju zasady poziarnej bezpecnosti pri ¢innostiach
s horfavymi plynmi a horenie podporujucimi plynmi

- zakon €. 215/2004 Z.z. o ochrane utajovanych skuto¢nosti.

- zakon €. 364/2004 Z.z. zakon o vodach (vodny zakon)

- z&kon €. 223/2001 Z. z. o odpadoch

- z&kon €. 137/2010 Z.z. zakon o ovzdusi
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zakon &. 261/2002 Z. z. o prevencii zavaznych priemyselnych havarii

zakon €. 543/2002 Z. z. o ochrane prirody a krajiny

zakon €. 67/2010 Z.z. o podmienkach uvedenia chemickych latok a chemickych zmesi na trh
(chemicky zakon)

PNE 38 08 00 — Bezpecnostné predpisy pre energetiku,

Prirucka JAVYS/14/PISM - Priru¢ka integrovaného systému manazérstva

Zakladna smernica JAVYS/14/ZSM-BP — Bezpecnost a ochrana zdravia pri praci

Zakladna smernica JAVYS/14/ZSM-OP — Poziarny statut JAVYS, a.s.

Smernica JAVYS/14/SM-BP-01 — Poskytovanie osobnych ochrannych prostriedkov a hygienickych
potrieb

Smernica JAVYS/14/SM-BP-02 — Hlasenie, evidencia, registracia a odSkodrnovanie pracovnych
urazov

Smernica JAVYS/14/SM-FO-01 — Rezimové opatrenia fyzickej ochrany

Smernica JAVYS/14/SM-FO-02 — Prenos a prevoz materialu a veci cez vratnice

Smernica JAVYS/14/SM-OP-01 — Ochrana pred poziarmi

Smernica JAVYS/14/SM-PR-04 — Organizacia bezpec¢nej prace

Zakladna smernica JAVYS/14/ZSM — Ochrana zivotného prostredia

Smernica JAVYS/14/SM-ZP-04 — Vodné hospodarstvo

Smernica JAVYS/14/SM-ZP-05 — Odpadové hospodarstvo

Smernica JAVYS/14/SM-ZP-06 — Ochrana ovzdusia

Navod JAVYS/14/NA-ZP-04-01 — Chemické latky a chemické zmesi

Navod JAVYS/14/NA-SL-01-02 — Dopravno-prevadzkovy poriadok

Navod JAVYS/14/NA-BP-01-01 — Zasady pouzivania ochrannych prilieb

Navod JAVYS/14/NA-RZ-01-03 — Skolenia o BOZP, OPP, FO, SMK, HPP, EMS a RO pre
zamestnancov, dodavatelov a spolupracujuce osoby

Predpis A-05/A-1, TSU RAO, MSVP — Vnlitorny havarijny plan A-1, TSU RAO, MSVP

Predpis 5-PLN-013 — Vnutorny havarijny plan JZ V-1

Predpis 8-PLN-001 — Plan zdravotnickych opatreni JAVYS, a.s.

Predpis 8-PLN-010 — Plan havarijnych opatreni proti znecisteniu povrchovych a podzemnych véd v
JAVYS, a.s.

O preskoleni dodavatel vyhotovi zaznam v prisluSnom denniku (vid bod 11.), v ktorom uvedie zoznam
vSetkych zakonov, vyhlasok, nariadeni vlady a dokumentacie ISM JAVYS, a.s., z ktorych boli zamestnanci
preskoleni, menovity zoznam zamestnancov a ich vlastnoru¢né podpisy potvrdzujuce, Ze boli preSkoleni
a Skoleniu porozumeli.

Poznamka: Pre uCely tychto Bezpe€nostnych a technickych podmienok sa vSetky predpisy v nich uvedené

(zakony, vyhlasky, nariadenia vlady, smernice, ...) v pripade ak boli novelizované, rozumeju vzdy
v ich aktualom zneni — t.j. v zneni neskorsich predpisov.
Interné predpisy JAVYS, a.s. na Skolenie poskytne objednavatel.

6. Bezpecnost’ a ochrana zdravia pri praci, Ochrana pred poziarmi

a) Dodavatel’ je povinny v oblasti bezpecnosti prdce a ochrany zdravia pri praci, a ochrany pred poZiarmi
zabezpecit' dodrziavanie zakonnych ustanoveni, ustanoveni vSeobecne zavédznych prdavnych predpisov
internych predpisov vydanych objedndvatelom, s ktorymi bol preukdazatel'ne oboznameny.

b) Dodavatel’ je povinny vykonadvat ¢innosti podla tejto zmluvy vyhradne na zaklade pracovnych prikazov (PPr)
a k nim vystavenych bezpecnostnych prikazov objednavatela.
Dodavatel je povinny dodrziavat’ podmienky bezpecnosti zmluvnych vykonov uvedené v nasledovnych
bezpecnostnych prikazoch:

R-prikaz - pre zmluvné vykony v prostredi so zvySenym nebezpecenstvom obdrzanych davok
ionizujuceho prostredia

A-prikaz - pre zmluvné vykony na systémoch automatickej kontroly ochrany a bezpecnosti objektov
jadrovej elektrarne — AKOBOJE

Z-prikaz - zabezpecovaci prikaz pre zaistenie strojného zariadenia pre bezpecny vykon zmluvnych
vykonov

B-prikaz - pre zmluvné vykony na elektrickych zariadeniach a v ich blizkosti

PO-povolenie pre zmluvné vykony so zvysSenym nebezpeéenstvom vzniku poZiaru a zmluvné vykony
s otvorenym ohrom (brusenie, rezanie, zvdranie) vydané v zmysle vyhl.¢.121/2002 Z.z. o poZiarnej
prevencii)

M-prikaz pre zmluvné vykony opravihujuce na vykon neplanovanych nestandardnych manipulacii na
prevadzkovanom zariadeni.

Bezpecénostné prikazy uvedené v tomto bode vyda objednavatel v ramci systému pripravy zariadenia
pracoviska na bezpecné vykonavanie zmluvnych vykonov. Doddvatel nie je opravneny nastupit’ na realizaciu
zmluvnych vykonov bez uvedenych bezpec¢nostnych dokumentov a bez vedomia opravneného zamestnanca
objednavatela.

c) Pravo vykonavat kontrolu dodrzZiavania povinnosti vyplyvajicich z bodu 6a) a 6b) majui zamestnanci
objednavatel'a vykondvajuci funkciu:
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d)

e)

f)

9)

h)

P)

- riaditel divizie

- technik prevadzky - veduci zmeny (divizia 2000, 3000)

- veduci odboru

- technicky dozor

- majster

- technoldg

- povereni zamestnanci odboru ochrany ZP

- technik BTS

- technik PO

- povereni zamestnanci odboru radia¢nej ochrany

a zamestnanci bezpec€nostnej sluzby pre stanoveny rozsah kontroly zamestnancov dodavatefla.
Dodavatel’, ktory ma v JAVYS protokolarne prevzaté pracovisko, musi mat’ povereného svojho technika
PO s platnym osvedc¢enim o odbornej spésobilosti podl'a vyhl.¢. 121/2002 Z.z., ktory bude u dodavatela plnit’
ulohy v oblasti OPP na prevzatych pracoviskach v areali JAVYS podla zak.¢. 314/2001 Z.z. o ochrane pred
poZiarmi, ak nebolo dohodnuté inak.

Uvedenu c¢innost je mozné si zabezpecit’ u odbornej firmy formou zmluvy o dielo ako sluzbu dodavatel'sku za
dodrzania zasady nezaujatosti a podmienok uvedenych v prvom odstavci.

V pripade, ak v areali JAVYS bude dodavatel’ do¢asne (alebo trvale) umiestriovat’ svoje technologické alebo
stavebné objekty (UNIMO - bunky a pod.), je dodavatel’ povinny vopred pisomne poziadat odbor ochrany
(6220) o vyjadrenie. V zmluve o umiestneni horeuvedenych objektov musi byt vymedzené, akou formou bude
zabezpecena OPP v tychto objektoch (napr. vykon a lehoty preventivnych protipoziarnych prehliadok,
kontrola hasiacich pristrojov, spésob pripojenia na inZinierske siete a pod.).

Kazdy dodavatel, uvedeny v bode ,,d“, je povinny zaslat’' objednavatel'ovi ,,Osvedcenie o odbornej
spoésobilosti” technika PO, ktory bude zabezpecovat’ ulohy na useku OPP v priestoroch JAVYS. Objednavatel’
zasle kopiu osvedcenia technika PO na odbor 6220.

Dodavatel je povinny v priestoroch objednavatela dodrziavat’ predpisy a zasady BOZP aj OPP, s ktorymi je
objednavatel’ povinny ho preukazatelne oboznamit' pri odovzddvani pracoviska, ako aj so zasadami
koordindacie vo vztahu k c¢innosti, ktora sa v priestoroch organizdacie vykondava (oboznamenie sa
S nebezpecenstvami a ohrozeniami, so zakazmi, bezpe¢nymi priestormi, zviastnym rezimom a pod.).
Dodavatel' je povinny vykondvat pracovné cinnosti v zmysle vypracovanych a schvalenych pracovnych
postupov, s vypracovanym pisomnym dokumentom o posudeni rizika pri vSetkych ¢innostiach vykonavanych
zamestnancami. Doddvatel’ je povinny upozornit objedndvatela na rizika BOZP a OPP vyplyvajice z ¢innosti,
ktoru v priestoroch objednavatela bude vykonadvat.

Sucastou dodavatelskej zmluvy musi byt uzavreta pisomna dohoda, ktord uréi kto z nich (JAVYS alebo
dodadvatel) zodpoveda za vytvorenie podmienok BOZP zamestnancov na spolo¢nych pracoviskach a v akom
rozsahu (§18 ods.1 zak.¢.124/2006 Z.z.)

Dodavatel’ na preukazatel'ne (zapisni¢ne) prevzatom pracovisku zodpoveda v plnom rozsahu za dodrziavanie
predpisov BOZP a OPP.

Dodadvatel’ zodpoveda za zdravotnu spésobilost’ a kvalifikaciu svojich zamestnancov.

Uznavanie dokladov o odbornej kvalifikdcii zamestnancov doddvatela, resp. dodadvatel'a z izemia ¢lenského
Statu je upravené zakonom ¢. 293/2007 Z.z. o uzndvani odbornych kvalifikacii.

Dodavatel je povinny plnit’ ohlasovaciu povinnost’ v pripade vzniku mimoriadnych udalosti (irazy,

havarie, poziar, a pod.) prislu§nym Statnym organom a vznik takejto udalosti oznami neodkladne aj
objednavatelovi — odboru ochrany (6220) s cielom zabezpecit’ objektivne vysSetrenie.

Zamestnanci dodavatel'a st povinni reSpektovat’ bezpec¢nostné tabul’ky a symboly zamerané na

oznacenie vystrahy, prikazu ako aj bezpe¢nostného stavu.

V PRIPADE POZIARU VOLAT !

Zavodny hasi¢sky utvar 2222,3344

Policia 3333

Lekarska pohotovostna sluzba 2570, 2560

Technik prevadzky — veduci zmeny V-1 2010, 2013, 0910 834 450
Technik prevadzky - vedici zmeny (divizia 2000 a 5000) 6666, 6677, 0910 834 350
Specialista BTS a OPP 3471

V pripade pracovného urazu vznik udalosti nahlasit na odbor 6220 - €. telefonu 2159, 6615,

Dodadvatel je povinny zabezpecéit’ dodrziavanie zakazu pouZivania alkoholickych napojov a inych
omamnych prostriedkov jeho zamestnancami v aredli JAVYS.

Dodadvatel je povinny v pripade zmeny u svojich zamestnancov (zvysenie poctu, vymena skupin, a pod.),
poucit’ tychto zamestnancov v rozsahu, v ktorom bol pri preberani pracoviska pouceny objedndvatelom a
tuto povinnost je povinny vykonat’ aj u svojich subdoddvatelov. Za dodrziavanie BOZP a OPP pri ¢innosti
tychto zamestnancov v plnom rozsahu zodpoveda dodavatel.

InStruktaz zodpovedného vediceho prac doddvatela z BOZP vykonava prislusny odbor objedndvatela.
Instruktaz podl'a bodu "o" sa vykondva vo vztahu k charakteru vykonavanych prdc, ktoré dodavatel’ bude
vykonavat’ v priestoroch JAVYS podla odporic¢aného vzoru, ktory je uvedeny v prilohe ¢. 1 k tymto
Bezpeénostnym a technickym podmienkam.
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Dodavatel je povinny zabezpecit’ nepretrzité udrZiavanie ¢istoty a poriadku na pracoviskach.

Dodavatel je povinny zabezpecit pouZivanie ochrannych prilieb a predpisanych osobnych ochrannych
pracovnych prostriedkov u svojich zamestnancov v uréenych priestoroch a pri uréenych ¢innostiach podla
navodu JAVYS/14/NA-BP-01-01 - PouzZivanie ochrannych prilieb.

Dodavatel je povinny zabezpecit, aby sa jeho zamestnanci zdrziavali len na pracovisku, na ktorom podla
zmluvy uskutocriuju prdace a poskytuju sluzby pre objednavatela.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA A SYSTEM ENVIRONMENTALNEHO MANAZERSTVA

Dodavatel je povinny:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

m)

dodrziavat’ poZiadavky objednavatela na ochranu Zzivotného prostredia vyplyvajuce zo systému
environmentalneho manazérstva, tzn. vykonavat’ Cinnosti a prace s vplyvom na Zivotné prostredie
v sulade s pozZiadavkami platnych pravnych predpisov a internej dokumentacie objednavatela uvedenych
vbode 5b) tychto ,Bezpeénostnych a technickych podmienok®, s ktorymi bude preukazatelne
oboznameny objednavatefom pred nastupom na vykon predmetu zmluvy.
dodrziavat’ pravne predpisy platné v oblasti odpadového hospodarstva, ochrany vdd a ochrany ovzdusia,
zaobchadzania s chemickymi latkami a zmesami a vSeobecne platné pravne predpisy na ochranu
zivotného prostredia a predchadzat’ znecistovaniu a poSkodzovaniu zZivotného prostredia.
Ak zhotovitel pri svojej €innosti porusi povinnosti stanovené pravnymi predpismi na ochranu zivotného
prostredia a spésobi vznik materialnych §koéd objednavatelovi, je povinny vzniknutd $kodu uhradit’. Ak za
porusenie povinnosti zhotovitela v oblasti zZivotného prostredia budu prislusnym organom S$tatnej spravy
ulozené financné sankcie, tieto sankcie je povinny uhradit’ zhotovitel.
pred zacatim plnenia diela identifikovat’ vyznamné vplyvy na zivotné prostredie, ktoré vznikaju alebo
mozu vznikat pri vykone jeho dodavatelskej ¢innosti. Identifikované vplyvy budd zo strany zhotovitela
prilozené k zmluve. Priloha €.3 ,Zoznam environmentalnych vplyvov® bude tvorit neoddelitelnu sucast
zmluvy.
oboznamit’ sa pred zacatim plnenia diela v ramci Skolenia tretich oséb s Environmentalnou politikou a so
zasadami uplatiiovania systému environmentalneho manazérstva v JAVYS, a.s. - JAVYS/14/PISM,
JAVYS/14/ZSM-ZP.
O vykonanom Skoleni vyhotovi zastupca objednavatela zapis o pouceni, ktory potvrdia podpisom
zamestnanci zhotovitela, ktori sa poucenia zu&astnili. Vzor zapisu tvori prilohu ¢. 2 k tymto
.Bezpecnostnym a technickym podmienkam®.
dodrziavat”
e pri nakladani s odpadmi postupy vzmysle zakona ¢.223/2001 Z.z. o odpadoch a smernicu
JAVYS/14/SM-ZP-05 Odpadové hospodarstvo
e postupy pri nakladani s vodami v zmysle zakona €. 364/2004 Z.z. o vodach a interny predpis 8-PLN-
010 — Plan havarijnych opatreni proti zneisteniu povrchovych a podzemnych véd v JAVYS, a.s.
pred za€atim plnenia diela predlozit’ objednavatelovi zoznam chemickych latok a zmesi, ktoré bude pri
svojich &innostiach pouZivat, a k pouzivanym chemikaliam predlozit’ poslednu aktualnu verziu karty
bezpe&nostnych udajov v zmysle zdkona €. 67/2010 Z.z. o podmienkach uvedenia chemickych latok
a chemickych zmesi na trh (za chemikalie sa povazuju aj Cistiace a pracie prostriedky, pesticidy, pripravky
na dezinfekciu, dezinsekciu a deratizaciu, odmastovacie prostriedky, natery a pod.),
kazdu dodavku chemickej latky alebo chemickej zmesi vykonat' v sulade so zakonom &. 67/2010 Z.z., t.j.
informé&cie na obale musia byt' v slovenskom jazyku (§3 a §4) a ku kazdej dodavke chemickej latky alebo
zmesi musi byt prilozena aktualna karta bezpelnostnych udajov v slovenskom jazyku (§6). Karta
bezpecnostnych Udajov mdze byt poskytnuta v papierovej alebo elektronickej forme (elektronicky zaslat
objednavatefovi minimalne 1 den pred dodavkou). V opaénom pripade sa dodavka bude povazovat za
neuplnd a nebude objednavatelom prevzata.
nakladat’ s nebezpeCnymi latkami (ropné latky, chemikdlie a pod.) v zmysle poZiadaviek zakona €.
364/2004 Z.z. o vodach na vyhradenych miestach tak, aby nedoslo k ohrozeniu a znecisteniu véd.
predchadzat’ mimoriadnemu zhorSeniu alebo ohrozeniu kvality vod alebo prostredia s nimi suvisiaceho
a v pripadoch, ak k nemu déjde, tuto skutoénost’ neodkladne hlasit’ Zavodnému hasi€éskému atvaru (tel.
kl. 2222) a nasledne objednavatelovi.
predchadzat’ vzniku odpadov a obmedzovat’ ich tvorbu.
ak sa v suvislosti s realizaciou predmetu zmluvy predpoklada vznik odpadu, zaradit’ tento odpad podla
vyhlasky &. 284/2001 Z.z., ktorou sa ustanovuje Katalég odpadov a v pisomnej alebo elektronickej forme
predlozit’ zaradenie odpadov technikovi odpadového hospodarstva v JAVYS najneskdr do 10 dni po
vzniku odpadu.
zhromazd'ovat’ odpady utriedené podfa druhu odpadov a chranit’ ich pred znehodnotenim alebo inym
neZiaducim unikom, nebezpeéné odpady zhromazd'ovat’ oddelene podla ich druhov a oznaéovat’ ich
uréenym spbsobom.
ak sucastou predmetu zmluvy je izavazok zhotovitefa na zhodnotenie alebo zneSkodnenie odpadov,
predlozit’ objednavatelovi podla zakona €. 223/2001 Z.z. o odpadoch kopiu vlastného opravnenia na
zhodnocovanie alebo zneSkodfiovanie odpadov, resp. kdpiu opravnenia organizacie, ktora bude pre
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n)

p)
a)

Y

s)

a)

b)

a)

zhotovitela tuto &innost vykonavat. V pripade prepravy nebezpedného odpadu z JAVYS nha miesto
zhodnotenia alebo zneSkodnenia predlozit’ kopiu platného suhlasu na prepravu nebezpeéného odpadu
prislusného prepravcu.

odpady, ktoré je mozné zhodnotit (uvedeny zoznam je sucastou tohto ¢lanku ) a ktoré vzniknu pri innosti
zhotovitela na zariadeniach a stavebnych objektoch JAVYS, a.s. a tieto boli pred ich vznikom suc¢astou
technologického alebo stavebného zariadenia, tieto zneSkodhovat vyluCne cestou systému odpadového
hospodarstva spolo¢nosti JAVYS, a.s.

- 12 01 19 - biologicky lahko rozlozitelny strojovy olej

- 1301 11 — syntetické hydraulické oleje

- 1301 12 - biologicky fahko rozloZitelné oleje

- 1301 13 —iné hydraulické oleje

- 13 02 05 — nechlérované mineralne motorové, prevodové a mazacie oleje

- 13 02 06 — syntetické motorové, prevodové a mineralne oleje

- 13 02 07 — biologicky fahko rozloZitelné, syntetické motorové, prevodové a mazacie oleje

- 13 02 08 — iné motorové, prevodové a mazacie oleje

- 13 03 08 — syntetické izolacné a teplonosné oleje

- 13 03 09 - biologicky lahko rozlozitelné izolacné a teplonosné oleje

- 1303 10 - iné izolatné a teplonosné oleje

- 13 07 01 — vykurovacie oleje a motorova nafta

- 130702 - benzin

- 1307 03 —iné paliva ( vratane zmesi )

- 1501 01 — vInita lepenka, zmieSany paier

- 1501 02 — obaly z plastov PET

- 17 04 01 — med, bronz, mosadz

- 17 04 02 — hlinik

- 17 04 03 — olovo

- 17 04 05 — nerezova ocel

- 17 04 07 — zelezny Srot — tr. D12, tazky netriedeny Zelezny Srot — tr. D16, lahky zZelezny Srot

- 17 04 01 — ké&ble medené a hlinikové

nakladat’ s odpadmi, ktoré vznikli vlastnou €innostou z materialov a surovin dovezenych do arealu JAVYS
(ako pdvodca odpadov) v sulade s platnymi pravnymi predpismi pre oblast odpadov a znasat’ vSetky
dosledky za nedodrzanie poziadaviek zakona ¢&. 223/2001 Z.z. o odpadoch ajeho vykonavacich
predpisov:

- vyhlaska €. 283/2001 Z.z. o vykonani niektorych ustanoveni zakona o odpadoch

- vyhlaska €. 284/2001 Z.z., ktorou sa ustanovuje Katalég odpadov

O vzniku odpadov z vlastnej ¢innosti je povinny neodkladne pisomne informovat’ prislusny dozor JAVYS
a technika odpadového hospodarstva v JAVYS.

znesSkodnovat’ vSetok odpad v pozicii pdvodcu odpadu na vlastné naklady.

vramci preberania pracoviska odovzdat’ technikovi odpadového hospodarstva JAVYS doklady
potvrdzujuce vyvoz odpadu z arealu JAVYS, resp. zneSkodnenie, ktory vznikol jeho vlastnou €innostou.
Z preberania odovzdavaného zariadenia/pracoviska spiSu strany zapis.

pouzivat’ pri svojej Cinnosti latky, ktoré neohrozuji ozénovu vrstvu. Prchavé latky je mozné pouzivat len
na zaklade suhlasu objednavatela.

prevadzkovat’' a udrziavat’ pouzivané mechanizmy, zariadenia a stroje v takom technickom stave, aby
nedochadzalo ku Skodam na Zzivotnom prostredi. V pripade zistenia nedostatkov v tejto oblasti ma
objednavatel pravo pozastavit ich prevadzku alebo ich vykazat z jeho priestorov.

HAVARIJNA PRIPRAVENOST

Dodavatel je povinny v oblasti havarijnej pripravenosti zabezpecit dodrZiavanie zakonov, vSeobecne
zavaznych predpisov a internych predpisov objednavatela, s ktorymi bol preukazatefne oboznameny.
Dodavatel je povinny zabezpecit u€ast svojich zamestnancov, ktori budu vykonavat &innosti spojené
s plnenim tejto zmluvy v areali SE-EBO a JAVYS, na nastupnych a periodickych Skoleniach z oblasti
havarijnej pripravy. Dodavatel je su€asne povinny zabezpedit, aby sa tito jeho zamestnanci zu¢asthovali
na vSetkych celoarealovych havarijnych cvi€eniach vyhlasenych v areali SE-EBO a JAVYS.

Fyzicka ochrana

V zmysle zakona €. 541/2004 Z.z. o mierovom vyuzivani jadrovej energie (atdmovy zakon) fyzické osoby,
ktoré sa so suhlasom prevadzkovatela zdrzuju v jadrovom zariadeni alebo pravnické osoby, ktoré
vykonavaju €innosti suvisiace s prevadzkou jadrového zariadenia, su povinné dodrZiavat poZiadavky
fyzickej ochrany (dalej FO) jadrovych zariadeni uréené prevadzkovatelom a plnit z toho vyplyvajuce
povinnosti.
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b)

c)

d)

e)

f)

)

h)

k)

m)

Dodavatel sa zavazuje dodrziavat poziadavky FO vratane povolovania vstupov a vjazdov do spolo¢nosti
JAVYS a plnit ztoho vyplyvajuce povinnosti, v pripade nedodrzania poZiadaviek alebo porusenia
povinnosti FO je objednavatel opravneny uplatnit sankcie za nedodrziavanie pravidiel fyzickej ochrany.
Dodavatel predlozi objednavatelovi minimalne 2 pracovné dni pred zacatim prac Ziadost na povolenie
vstupu jeho zamestnancov a na povolenie vjazdu jeho vozidiel do objektu JAVYS. Objednavatel v pripade
splnenia podmienok zabezpeci vydanie povolenia pre dodavatela.
Dodavatel zodpoveda za odcudzenie alebo pokus o odcudzenie veci z majetku JAVYS, ich
zamestnancami, ako aj tretimi osobami vykonané v areali JAVYS.
Dodavatel zodpoveda za dodrziavanie zakazu pozitia alkoholu alebo inych omamnych latok svojimi
zamestnancami pred nastupom na prace a pocas vykonu prac v celom areali JAVYS a jeho dislokovanych
pracoviskach.
Objednavatel alebo vykonavatel fyzickej ochrany objektov objednavatela je opravneny vykonat u
zamestnancov dodavatela kontrolu na pozitie alkoholickych napojov na pracovisku alebo pri prichode na
pracovisko alebo odchode z pracoviska. Dodavatel je povinny za uelom vykonu tejto kontroly umoznit
vstup objednavatelovi na prevzaté pracovisko.
Dodavatel zodpoveda za preukazanu neopravnenu demontaz alebo zasah do technologického zariadenia
alebo neopravnenu manipulaciu s technologickym zariadenim, ktoru vykonal svojvolne zamestnanec
dodavatela alebo zamestnanec na prikaz nadriadeného alebo manazmentu dodavatela.
Dodavatel sa zavazuje, Ze bude dodrziavat zakaz vnaSania nepovolenych veci a predmetov do
strazeného objektu JAVYS. Do strazeného objektu je zakazané bez povolenia vnasat:
zbrane, strelivo, vybusniny, nastrazné vybusné systémy;
alkohol, omamné a psychotropné latky;
fotografické a filmovacie pristroje;
pocitace alebo ich komponenty, elektroniku;
audio a video techniku, radia a VKV prijimaCe, vratane mobilnych telefonov so zabudovanym
fotoaparatom.
Vodi¢ motorového vozidla je zodpovedny za vnasané veci v motorovom vozidle, s ktorym vchadza do
strazeného objektu JAVYS.
Dodavatel zodpoveda za porusenie zvlastnych rezimovych opatreni v straZzenom objekte a v chranenom
pr|estore JAVYS, ktorymi su:
zakaz vstupu a vykonavanie akychkolvek prac v ochrannom pasme AKOBOJE bez A povolenia;
- zdkaz neopravnenej manipulacie so zariadenim AKOBOJE, manipulacie s materidlom cez
oplotenie AKOBOJE a vyvolanie poplachového stavu;
- reSpektovanie pokynov bezpecnostného pracovnika SBS;
- fyzické napadnutie bezpecnostného pracovnika SBS bez zbrane.
Dodavatel zodpoveda za nespravne parkovanie, porusovanie dopravného znacenia a nereSpektovanie
zasad pohybu vozidiel v zmysle pravidiel vymedzenych v zdkone €. 8/2009 Z.z. o cestnej premavke. Tieto
zdsady platia na vSetkych prijazdovych komunikéciach v majetku alebo sprave JAVYS, na otodi
autobusov kyvadlovej a zmluvnej alebo verejnej dopravy a v straZzenom objekte JAVYS, vratane
zamedzenia prejazdu zdsahovych vozidiel.
Dodavatel zodpovedd za to, Ze jeho zamestnanci neumoZnia vstup do straZeného objektu alebo
chraneného priestoru JAVYS inej osobe poskytnutim vlastnej identifikacnej karty alebo preukazu
s fotografiou.
Dodavatel vstupujuci do arealu JAVYS s chemickou latkou alebo chemickou zmesou je povinny mat
k tejto chemikalii prilozenu aj kartu bezpeénostnych udajov v zmysle § 6 zakona €. 67/2010 Z.z.

10. Radiaéna ochrana

Zamestnanci dodavatela mézu vykonavat’ prace v kontrolovanych pasmach JAVYS, a.s. po splneni
odbornej a zdravotnej sposobilosti, po oboznameni sa s nasledovnymi predpismi a zarovei su povinni
ich dodrziavat

JAVYS/14/ZzSM-RO  Radiaéné ochrana

JAVYS/14/SM-RO-01 Pravidla radiacnej ochrany

JAVYS/14/SM-R0O-02 Uplatiiovanie principu ALARA

JAVYS/14/SM-R0O-03 Jednorazové povolenie vstupu do kontrolovaného pasma

JAVYS/14/SM-R0O-04 Povolovanie a vykon prac na R-prikaz

JAVYS/14/SM-RO-05 Monitorovanie vonkajsSieho oziarenia oséb

JAVYS/14/SM-RO-06 Monitorovanie vnutorného oziarenia oséb

JAVYS/14/SM-RO-07 Distribucia a evidencia radioaktivnych ziari€ov a radioaktivnych latok

JAVYS/14/ZSM-RO Radia€na ochrana
Podla tejto smernice je dodavatel povinny dodrziavat’ pravidla radiaénej ochrany v KP, je povinny predlozit
pre ucely vydania povolenia pre €innosti s moznostou oZiarenia Udaje o oZiareni a stanovit davkovu rezervu

na

poZzadované obdobie. Dodavatel predklada uvedené udaje oddeleniu osobnej dozimetrie spolu

so Ziadost'ou o vydanie povolenia vstupu do kontrolovaného pasma.
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JAVYS/14/SM-R0O-02 Uplatnovanie principu ALARA
Podfa tejto smernice musi dodavatel postupovat hlavne pri realizacii novych technologii, novych pracovnych
postupoch pri pracach so zvySenim radiaCnym rizikom.

JAVYS/14/SM-RO-03 Jednorazové povolenie vstupu do kontrolovaného pasma
Tato smernica popisuje jednorazovy vstup zamestnancov do KP, ktori nesplfiaju odbornu spésobilost

JAVYS/14/SM-RO-04 Povolovanie a vykon prac na R-prikaz
VSetky prace v kontrolovanych pasmach JAVYS,a.s. musia zamestnanci dodavatelov vykonavat na prikaz ,R"

JAVYS/14/SM-RO-05 Monitorovanie vonkajsieho oziarenia os6b
Podla tejto smernice musia zamestnanci dodavatelov dodrziavat podmienky pouzivania prostriedkov
individualnej dozimetrickej kontroly ( dozimetrov ) poziadaviek monitorovania vonkajsieho oziarenia.

JAVYS/14/SM-R0O-06 Monitorovanie vnutorného oziarenia oséb
Dodavatel je povinny podla tejto smernice zabezpeclit uast zamestnancov na monitorovani vnutornej
kontaminacie (vstupna, opakovana, mimoriadna, vystupna).

JAVYS/14/SM-RO-07 Distribucia a evidencia radioaktivnych ziaricov a radioaktivnych latok

Podfa tejto smernice musia zamestnanci dodavatelov postupovat hlavne pri vynasani materialov z KP, pri
preprave radioaktivnych latok a ziari€ov a pri ich prevoze z alebo do arealu JAVYS,a.s..

V areali JE A1 je nevyhnutné konzultovat' s odborom radiacnej ochrany JE A1 vSetky zemné a buracie prace
a vyvoz materialov aj mimo kontrolovaného pasma.

Pri pracach v KP na prikaz R vznikaju radioaktivne odpady. Po ukon&eni prac na prikaz R musia zamestnanci
dodavatelov pri nakladani s RaO dodrziavat smernice:

JAVYS/14/SM-NO-01 Minimalizacia tvorby RaO v JAVYS, a.s.

JAVYS/14/SM-NO-02 Nakladanie s pevnymi RaO z JE V1

VysSieuvedené povinnosti a ostatné povinnosti vyplyvajice z uvedenych predpisov sa v plnom rozsahu
vztahuju aj na zamestnancov pripadnych subdodavatelov; zodpovednost za nedodrzanie uvedenych
povinnosti vSak v plnom rozsahu znasa dodavatel.

11. Zaznamy o vykonavanych pracach a sluzbach
Dodavatef je povinny podla charakteru poskytovanych sluzieb alebo prac viest montazny, stavebny, servisny
alebo pracovny dennik (dalej len dennik) nasledovne:

dennik viest odo diia prevzatia pracoviska (zariadenia),

do dennika zapisovat vSetky rozhodujuce skuto&nosti a okolnosti pre plnenie zmluvy,

dennik musi mat ocislované strany, znehodnotend strana musi zostat' v denniku - nesmie sa vytrhavat
denné zaznamy zapisuje a podpisuje povereny zastupca dodavatela v tom dni, v ktorom boli prace alebo
sluzby vykonané alebo nastali okolnosti, ktoré su predmetom zapisu,

dodavatel je povinny predkladat dennik na podpis, resp. pisomné vyjadrenie stanoviska objednavatelovi v
tom dni, v ktorom zapis do dennika vykonal,

dodavatel je povinny k pisomnému vyjadreniu stanoviska objednavatela zapisat svoje stanovisko do
dennika do 3 dni, v opacnom pripade sa povazuje za jeho suhlas so zapisom objednavatela,

povinnost viest dennik kon&i odovzdanim a prevzatim riadne zhotoveného diela, podpisanim zapisnice o
odovzdani a prevzati riadne zhotoveného diela.

Povinnost viest dennik sa netyka projektovych prac.
VSeobecné poziadavky na dokumentaciu

1.

V pripade, ak predmetom diela alebo su€astou predmetu diela bude vypracovanie projektovej a technickej
dokumentacie, je zhotovitel povinny pri spracovani dokumentacie postupovat v sulade s podmienkami
uvedenymi v technickom zadani, ktoré obdrzi od objednavatela.
Zhotovitel je povinny vypracovat projektovu a technicki dokumentaciu v silade so vSeobecne zavaznymi
platnymi pravnymi predpismi a platnymi normami.
Zhotovitel je povinny vypracovat projektova a technicki dokumentaciu tykajucu sa jadrovych zariadeni
v sulade s ustanoveniami zakona €. 541/2004 Z.z. o mierovom vyuziti jadrovej energie (atbmovy zakon)
a nadvézuijucich vyhlagok UJD SR.
Zdrojovou dokumentaciou pre zhotovitela pri vypracovani projektovej a technickej dokumentacie je platné
archivne paré dokumentacie skuto€ného vyhotovenia poskytnuté objednavatelom. Zhotovitel spracuje a
odovzda dokumentaciu v sulade so Struktdrou a spd6sobom znadenia zdrojovej dokumentécie.
Zhotovitel' je povinny pri vypracovani projektovej a technickej dokumentacie vychadzat z existujuceho
Ciselnika SO/PS/DPS platného v ramci JAVYS, a.s.
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12.

b)

c)

d)

e)

13.

a)

b)

c)

d)

Projektovu a technicky dokumentaciu v pisomnej forme odovzda zhotovitel oznadenu ako ,dokumentéacia
skuto€ného vyhotovenia“ spolu so zoznamom vykresov podfa ¢lenenia do jednotlivych balikov. Suéastou
projektu musi byt zoznam dokumentacie. V tomto zozname musi byt definovany kazdy dokument ako
samostatna polozka. Dokumentom sa rozumie kazda textova alebo vykresova Cast projektovej dokumentéacie,
ktora ma vlastnu rohovu pecdiatku.

Zhotovitel odovzda objednavatelovi vypracovanu projektovi a technicki dokumentaciu skuto¢ného
vyhotovenia po realizacii diela, potvrdenu podpisom opravnenej osoby, razitkom a s uvedenim datumu
vyhotovenia.

Zhotovitel odovzda dokumentéciu v elektronickej forme vo formatoch pouzivanych v JAVYS, a.s. Grafické
subory vo formatoch *.DWG, *.DXF, *.DGN, *.TIF a textové alebo tabulkové subory vo formatoch *.DOC,
* XLS, *.MDB a *.PDF. VSetka dokumentacia odovzdavana zhotovitelom v elektronickej forme bude ulozené
na nezmazatefnom médiu. Ku kazdému médiu musi existovat odovzdavaci protokol s potvrdenim zhody
papierovej a digitalnej formy.

V pripade, ak existuje digitalna forma projektovej a technickej dokumentacie v JAVYS, a.s., bude na zaklade
zmluvnych dojednani poskytnuta zhotovitelovi. Pri spracovani predmetu diela musia byt dodrzané pévodné
zasady digitalizacie.

Porusenie povinnosti - zmluvné pokuty

V pripade porusenia povinnosti vyplyvajucich z tychto Bezpecnostnych a technickych podmienok
zamestnancami doddvatela su zamestnanci objedndvatela uvedeni v bode 6.c povinni dodavatela
neodkladne na tito skutoénost’ upozornit a zaznamenat’ do prislusného dennika.

Prislusny zamestnanec dodadvatela je povinny neodkladne nedostatky odstranit. V pripade, ak tak neurobil,
su zamestnanci objedndvatela oprdvneni nariadit prerusenie prdc alebo sluZieb. Désledky a Skody
vyplyvajice z prerusenia prac alebo sluzieb znasa dodavatel.

Za kazdé jednotlivé porusenie povinnosti, uvedenych v tychto Bezpecnostnych a technickych podmienkach ma
objednavatel’ pravo uplatnit a dodavatel’ povinnost zaplatit zmluvnud pokutu vo vyske 166,- EUR. Pri
opakovanom poruseni povinnosti rovnakého druhu sa pokuta zvysuje na 332,- EUR.

Zamestnanec dodavatela, ktory porusil povinnosti opakovane, sa bude posudzovat’ ako osoba nespésobila
vykondvat prdace podla tychto Bezpecnostnych a technickych podmienok a bude jej odriaty preukaz na vstup do
JAVYS.

Sankcie v bode c), d) sa uplatriuju v pripade, ak nie je v bode 13 uvedené inak.

Zmluvné pokuty za kradez, pozitie alkoholickych napojov, zneuzivanlE inych omamnych

prostriedkov, porusovanie rezimovych opatreni, zasad radiacnej bezpe€nosti a porusovanie zasad

nakladania s radioaktivnymi odpadmi A porusovanie zasad BOZP a OPP, ZP

Kradez:

- ak majetok objednavatela odcudzi zamestnanec dodavatela, bude mu trvale odobraty vstup do arealu
JAVYS.

Pozitie alkoholickych napojov a inych omamnych prostriedkov a porusenie zakazu fajcenia:

ZISTENIE HLADINY ALKOHOLU V KRVI NAD 0,1 MGI/L:

- pri prvom priestupku zamestnanca dodavatela sa odoberie zamestnancovi identifikaCna karta so
zakazom vstupu do JAVYS na dobu 3 rokov a zaroven sa uplatni zmluvna pokuta voci dodavatelovi
vo vySke 664,-EUR,

- v pripade odmietnutia zamestnancom dodavatela podrobit sa dychovej skuSke sa budu sankcie
uplatfiovat podla predchadzajucej odrazky.

ZISTENIE ZNEUZITIA OMAMNYCH PROSTRIEDKOV :

-V pripade zistenia zneuZitia omamnych prostriedkov sa postupuje podla bodu b) prvé odrazka.

-V PRIPADE PORUSENIA ZAKAZU FAJCENIA V AREALI JAVYS SA POSTUPUJE PODLA BODU
B) PRVA ODRAZKA.

Nespravne parkovanie, poruSovanie dopravného znaclenia a neresSpektovanie zasad pohybu vozidiel u zamestnanca

dodavatela:

- pri prvom priestupku zamestnanca dodavatela nasleduje pisomné upozornenie dodavatela a uplatni
sa voCi nemu zmluvna pokuta vo vySke 33,- EUR,

- pridruhom priestupku sa uplatni vo¢i dodavatelovi zmluvna pokuta vo vySke 166,- EUR,

- treti priestupok znamena redukciu vydanych identifikalnych kariet vozidiel dodavatela a vodi
dodavatelovi uplatni zmluvna pokuta vo vySke 332,- EUR,

- pri opakovani priestupku tym istym vodi€om, méa 3 priestupok za nasledok trvaly zdkaz vedenia
motorového vozidla v areali JAVYS.

Poru$ovanie rezimovych opatreni pri manipulacii s identifikacnou kartou zamestnancom dodavatela:

V pripade umoznenia vstupu do arealu JAVYS a do vnutornych priestorov JAVYS inej osobe poskytnutim

vlastnej identifikacnej karty sa voCi dodavatelskej organizacii uplatni zmluvna pokuta vo vyske 1 660,-EUR
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e)

9)

h)

ch)

k)

14.

b)

a zamestnancovi sa odoberie identifikacna karta natrvalo. Kto svojim konanim umozZni nepovolanej osobe
vstup na svoju IK do arealu JAVYS vystavuje sa stihaniu za trestny ¢in podla § 182 Trestného zakona, za
ktory méze byt odsudeny az na 3 roky.

Menej zavazné priestupky pri manipulacii s identifikaénou kartou (nespravna manipulacia s identifikacnou
kartou - netyka sa zneuzitia identifikacnej karty inou osobou) sa rieSia pohovorom s vystrahou.

PoruSovanie rezimovych opatreni klti¢ového rezZimu zamestnancom dodavatela:

- prvy priestupok znamena uplatnenie zmluvnej pokuty voc&i dodavatelovi vo vyske 332,- EUR

- druhy a dal8i priestupok znamena uplatnenie zmluvnej pokuty vo&i dodavatelovi vo vyske 664,- EUR

- pri opakovanom priestupku tym istym zamestnancom ma 2. priestupok za nasledok odobratie IK na
jeden rok, pri 3. priestupku odobratie IK natrvalo.

Porusenie zvlastnych reZimovych opatreni zamestnancami dodavatelskych organizacii:

- prvy priestupok znamena pisomné upozornenie dodavatelskej organizacii a uplatni sa voci nej
zmluvna pokuta vo vyske 166,- EUR

- druhy priestupok uplatni sa vo¢i dodavatel'skej organizacii zmluvna pokuta vo vyske 332,- EUR

- treti a dalSi priestupok - uplatni sa voCi dodavatelskej organizacii zmluvna pokuta vo vySke 664,- EUR

- pri opakovanom priestupku tym istym zamestnancom ma 2. priestupok za nasledok odobratie IK na
jeden rok, pri 3. priestupku odobratie identifikacnej karty natrvalo.

Porusenie zakazu vnasania nepovolenych veci a predmetov do JAVYS:

Preukazané umyselné poruSenie zakazu ma za nasledok:

- uplatnenie zmluvnej pokuty voci dodavatelskej organizacii vo vySke 1 660,-EUR

- zamestnancovi sa odoberie identifikacna karta natrvalo.

PorusSenie zakazu z nedbanlivosti:

- prvy priestupok znamena uplatnenie zmluvnej pokuty voCi dodavatelskej organizacii vo vyske
332,- EUR

- druhy a dalsi priestupok znamena uplatnenie zmluvnej pokuty voci dodavatelskej organizacii vo vyske
664,- EUR,

- pri opakovanom priestupku tym istym zamestnancom ma 1. priestupok za nasledok odobratie IK na
dva roky, pri 2. priestupku odobratie identifikacnej karty natrvalo.

Porusenie reZimovych opatreni fyzickej ochrany (Smernica JAVYS/14/SM-FO-01 - ReZimové opatrenia fyzickej

ochrany):

- prvy priestupok zamestnanca organizacie - pisomné upozornenie dodavatelskej organizacii a
uplatnenie zmluvnej pokuty vo vySke 166,-EUR

- druhy priestupok zamestnanca sa rieSi uplatnenim zmluvnej pokuty vo vyske 332,-EUR

- treti priestupok zamestnanca sa riesi uplatnenim zmluvnej pokuty vo vyske 498,-EUR

- pri 2. opakovanom priestupku tou istou osobou sa identifikaéna karta odoberie na 1 rok, pri tretom
opakovanom priestupku sa IK odoberie na tri roky.

Poru$enie zasad radiaénej bezpecénosti v zmysle JAVYS/14/SM-RO-01:

- prvy priestupok znamena uplatnenie zmluvnej pokuty vo€i dodavatelovi vo vySke 332,- EUR a
preskudanie zamestnanca z pravidiel radiaénej bezpe€nosti JAVYS, a.s.,

- druhy priestupok znamend uplatnenie zmluvnej pokuty voé&i dodavatelovi vo vyske 664,- EUR a trvaly
zakaz vstupu zamestnancovi dodavatefovi do kontrolovaného pasma.

Porusenie zdsad nakladania s radioaktivnymi odpadmi v kontrolovanom pasme:

- vpripade, ak vkontrolovanom pasme JAVYS, a.s. zamestnanec dodavatela porudi zasady
nakladania s odpadmi, ktoré su stanovené v zakladnej smernici JAVYS/14/ZSM-RO a nadvazujucich
smerniciach, bude voci dodavatelovi uplatnena zmluvna pokuta vo vySke 664,- EUR za kazdé
jednotlivé poruSenie,

- vpripade, ak v areali JAVYS, a.s. zamestnanec dodavatela porusi zasady nakladania s neaktivnymi
odpadmi, ktoré su stanovené v smerniciach a postupoch, bude voCi dodavatelovi uplatnena zmluvna
pokuta vo vySke 332,- EUR za kaZdé jednotlivé poruSenie.

Porusenie zasad BOZP a OPP:

- v pripade, ak v aredli JAVYS dodavatel porusi zasady, ktoré mdzu viest bezprostredne k vzniku urazu
alebo poziaru, bude voci dodavatelovi uplatnena zmluvna pokuta vo vyske 0,7% zo zmluvnej ceny.

PoruSenie poZiadaviek ochrany Zivotného prostredia:

- vpripade, ak v areali JAVYS dodavatel porusi poziadavky v oblasti ochrany Zzivotného prostredia,
bude voci dodavatelovi uplatnena zmluvna pokuta vo vyske 0,7% zo zmluvnej ceny.

Ochrana majetku a materialu cudzich organizéacii v areali JAVYS
Za ochranu majetku cudzej organizacie, nachddzajuci sa v areali JAVYS v suvislosti s vykonom
dodavatel'skych ¢innosti zodpoveda v plnom rozsahu vilastnik tohto majetku.

Vlastnici majetku uvedeného v bode a) st povinni majetok zabezpecit’ tak, aby nedoslo k neopravnenym
zasahom a ku Skodam na ich majetku.
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c) Majetok dodavatelov uréeny k pracam alebo ¢innostiam v areali JAVYS mézZe byt prepusteny cez vratnicu
JAVYS len na zaklade sprievodného dokladu potvrdzujiceho dodavku na stavbu, akciu, sklad v aredli JAVYS.

d) Ako sprievodny doklad na material, ktory sa predpoklada spotrebovat, zabudovat, uskladnit' v areadli JAVYS
sluzi dodaci list, nakladovy list alebo iny sStandardny sprievodny doklad.

e) Ako sprievodny doklad k prenosu a prevozu pracovného naradia, pristrojov a pracovnych pomécok
dodavatel'ov pouzZivanych na vykon prdc a sluZieb, a ktoré budu spétne z arealu JAVYS vynesené sluzi
priepustka ,,Zoznam ndradia a pristrojov prendsanych cez vratnice JAVYS*.

f) Zoznam vystavuje na dobu najviac dva mesiace veduci zamestnanec dodavatel'a v jednom vytlacku. Zoznam
musi byt vyplneny citatel'ne, palickovym pismom podla predtlace s vyznacenim mena, priezviska, ¢islom IK
a podpisom zastupcu dodadvatel'a. Zoznam je nevyhnutné ukoncit’ sp6sobom zamedzujicim akékol'vek
dodatoc¢né doplnovanie.

za dodavatela

Priloha €. 1
Vzor zapisu
Dha ............. sa uskutoCnilo poucenie (nastupné S$kolenie) zodpovedného zamestnanca dodavatela:
firma......ooo , Zastipena ....ccccceeeeiiiieiin, v zmysle €lanku ...................... zmluvy o

dielo na dodavku dohodnutych tovarov, prac a sluzieb dodavatelom s objednavatefom ..............cccccnnnnnnn.

Poucenie (Skolenie) bolo zamerané na problematiku bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci (BOZP)

a ochrany pred poziarmi (OPP) v nasledovnych bodoch:

1. Zamestnanci firmy ............ccccccvvveeenenn. (dalej len dodavatel) su povinni dodrZiavat' predpisy BOZP
a OPP v zmysle prislusnych zakonov, vyhlasok a STN pri pracach, ktoré budu vykonavat v
zmysle citovanej zmluvy. Za poucenie a vlastnenie prislusnych opravneni v zmysle predpisov
BOZP a OPP pre vykon tychto prac zodpoveda zhotovitel.

2.Za BOZP a OPP pri pracach, ktoré su predmetom citovanej zmluvy a su vykonavané na
preukazatelne (zapisni¢ne) prevzatom pracovisku, alebo stavenisku zodpoveda v plnom rozsahu
dodavatel.

3. O prevzati pracoviska medzi dodavatelom a objednavatelom musi byt vypracovana zapisnica,
resp. zaznam v prislusnom denniku obsahujuca konkrétne podmienky, upozornenia na rézne
Specifika pracoviska, atd. )

- V tejto Zasti objednavatel uvedie konkrétne predpisy BOZP a OPP, ktoré sa tykaju daného priestoru
(pracoviska), v ktorom po prevzati bude dodéavatel vykonavat' prace v zmysle zmluvy a taktieZ tu uvedie
zasady bezpeéného spravania sa na danom pracovisku vratane zakazu neopravnenych zasahov a
manipulacii na stavajucom zariadeni a s moZznymi miestami a zdrojmi ohrozenia. Tu by malo byt taktiez
uvedené oboznamenie objednavatela s moZnymi rizikami vyplyvajucimi z &innosti, prac a sluZieb, ktoré
bude dodéavatel' vykonavat.

- Zaver zapisnice musi obsahovat’ konStatovanie: ,,Pracovisko, resp. stavenisko bolo prevzaté dodavatelom
od objednavatela v stave, ktory vyhovuje BOZP a OPP pre vykon prac a sluzieb, ktoré su predmetom
citovanej zmluvy.

4.V sulade s §§ 3, 5 a 6 vyhl. MV SR ¢&. 121/2002 Z.z. bolo medzi zmluvnymi stranami dohodnuté,
ze za
dodrZiavanie predpisov o OPP pri Cinnostiach so zvy§enym nebezpecenstvom vzniku poZiaru

- zodpoveda (nezodpoveda) dodavatel (ide o dohody vo veci zriadenia protipoziarnej asistenénej hliadky
pocas prac so zvySenym nebezpecenstvom vzniku poziaru na miestach so zvySenym nebezpecenstvom
vzniku poziaru, zabezpecenie nasledného dozoru po ukoncéeni tychto Cinnosti, zabezpelenie hasiacich
pristrojov, atd.).

5. Zamestnanci dodavatelfa st povinni nahlasovat zastupcovi objednavatela nedostatky BOZP a
OPP, ktoré by mohli ohrozit BOZP a OPP pri pracach, ktoré sa vykonavaju v sulade s citovanou
zmluvou a za odstranenie ktorych zodpoveda objednavatel (ide o pripady, ked sa prace
vykonavaju v priestoroch, i ked' prevzatych, ale v okoli prebieha bezZna prevadzka) - napr.
stavebny dozor menovany objednavatelom alebo koordinator, a pod.
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6. Zastupca dodavatela bol upozorneny na zakaz poZivania alkoholickych napojov a pracovat pod
vplyvom alkoholu v priestoroch objednavatela, na povinnost nosenia OOPP, v pripade viacerych
dodavatelov na povinnost viditelného oznacenia svojich zamestnancov - nazvom firmy, na
povinnosti pre neho vyplyvajuce zo zak.¢. 124/2006 Z.z. o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci
(pri vzniku pracovnych trazov je povinnostou dodavatela okamzite ich oznamit’ aj objednavatelovi
s cielom zabezpecenia objektivneho vySetrenia). Nahlasovaciu povinnost na prislusné organy v
zmysle citovanych vyhlaSok vykonéava dodavatel.

7. Zastupca dodavatela je povinny zabezpedit poucenie (Skolenie) BOZP a OPP u vsetkych svojich
zamestnancov, ktori budu vykonavat prace, ktoré su predmetom citovanej zmluvy o dielo a tov
rozsahu a v stlade s poudenim ($kolenim), ktoré sam v zmysle tohto zapisu absolvoval. Dalej je
povinny zabezpecovat toto poucenie ($kolenie) u vSetkych zamestnancov - ide o pripady
zvy$enia poctu zamestnancov, vymeny skupin atd. TaktieZ je povinny toto poucéenie ($kolenie)
zabezpecovat' u svojich subdodavatelov alebo zamestnancov, ktori urité prace na pracoviskach
objednavatela vykonavaju na zaklade zmluvy s dodavatelom (ide o pripady, ked’ objednavatel
Casto nevie, ktoré prace vykonavaju iné firmy, ktoré si dodavatel dohodne). Za pohyb a BOZP a
OPP u tychto zamestnancov v plnom rozsahu zodpoveda dodavatel.

Poucenie (Skolenie) vykonali: Poucenia (Skolenia) sa zuc€astnili :

Datum | (meno a podpisy zamesthancov datum | (meno a podpisy zamestnancov dodavatela)
objednavatela)

Priloha ¢&. 2
vZor zapisu

. ZoD JAVYS:
. ZoD dodavatela:

¢ O¢

Zapis o pouceni dodavatela z predpisov suvisiacich s Ochranou zivotného prostredia a Systémom
environmentalneho manazérstva v JAVYS

DAa...cciiiiieeeieee sa uskutocnilo poucenie (Skolenie) zodpovedného zamestnanca dodavatela: firma
........................................................................ , ZASTUPENA ..oV ZITYSE
ClANKU. ....vviieiiieee e zmluvy o dielo na dodavku dohodnutych tovarov, prac a sluzieb

dodavatelom s objednavatefom...........cccccceeiiviiiiiiiiiienennn. 3
Poucenie (Skolenie) bolo zamerané na problematiku ochrany Zivotného prostredia (OZP) a Systém
environmentalneho manazérstva (EMS).

Zamestnanci firMY ......c..uueeie e (dalej len dodavatela) su povinni :

1. Dodrziavat pravne predpisy platné v oblasti odpadového hospodarstva, ochrany véd a ochrany ovzdusia

a vSeobecne platné pravne predpisy na ochranu Zivotného prostredia a predchadzat znecistovaniu
a poSkodzovaniu zivotného prostredia.
Ak zhotovitel pri svojej Cinnosti porusi povinnosti stanovené pravnymi predpismi na ochranu Zivotného
prostredia a spOsobi vznik materialnych $kéd objednavatelovi, je povinny vznikld Skodu uhradit. Ak za
porusenie povinnosti zhotovitefa v oblasti Zivotného prostredia budu prislusSnym organom Statnej spravy
ulozené financné sankcie, tieto sankcie je povinny uhradit zhotovitel.

2. Dodrziavat pri nakladani s odpadmi postupy v zmysle zakona ¢.223/2001 Z.z. o odpadoch v zneni
neskorsich predpisov, postupy pri nakladani s vodami v zmysle zakona €. 364/2004 Z.z. o vodach v zneni
neskorsich predpisov a interné predpisy JAVYS :

- JAVYS/14/PISM - Priru€ka integrovaného systému manazérstva

- JAVYS/14/ZSM-ZP - Ochrana zivotného prostredia

- JAVYS/14/SM-ZP-06 - Ochrana ovzdusia

- JAVYS/14/SM-ZP-04 - Vodné hospodarstvo

- JAVYS/14/SM-ZP-05 - Odpadové hospodarstvo

- 8-PLN-010 — Plan havarijnych opatreni proti znecisteniu povrchovych a podzemnych véd v JAVYS, a.s.

3. Oznamit objednavatelovi aké nebezpelné latky bude pri svojich &innostiach pouzivat a k pouzivanym
nebezpecnym latkam predlozit ,Karty bezpecnostnych uGdajov® v zmysle zakona ¢&. 67/2010 Z.z.
0 podmienkach uvedenia chemickych latok a chemickych zmesi na trh (chemicky zakon).

4. Nakladat s nebezpecnymi latkami (ropné latky, chemikalie a pod.) v zmysle poziadaviek zakona ¢.
364/2004 Z.z. ovodach v zneni neskorSich predpisov na vyhradenych miestach tak, aby nedoS$lo
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11.

12.

13.

14.

k ohrozeniu a znedcisteniu vdod alebo prostredia s nimi suvisiaceho a v pripadoch, ak k nemu dbjde tuto
skuto€nost neodkladne hlasit Zavodnému hasi¢skému utvaru (tel.kl.2222) a nasledne objednavatefovi.
Predchadzat vzniku odpadov a obmedzovat' ich tvorbu. Ak v suvislosti s realizaciou predmetu zmluvy
predpoklada vznik odpadu, zaradit tento odpad podla vyhlasky ¢. 284/2001 Z.z., ktorou sa ustanovuje
Katalég odpadov v zneni neskorsich predpisov a v pisomnej alebo elektronickej forme predlozit zaradenie
odpadov technikovi odpadového hospodarstva v JAVYS najneskdr do 10 dni po vzniku odpadu.
Zhromazdovat odpady utriedené podla druhu odpadov a zabezpecit ich pred znehodnotenim,
odcudzenim alebo inym neziaducim ucinkom, nebezpecné odpady zhromazdovat oddelene podla ich
druhov a oznacovat ich uréenym spdsobom.

Ak sucastou predmetu zmluvy je i zavazok zhotovitefa na zhodnotenie alebo zneSkodnenie odpadov,
predlozit objednavatefovi podfa zakona €. 223/2001 Z.z. o odpadoch képiu vlastného opravnenia na
zhodnocovanie alebo zneSkodnovanie odpadov, resp. kdpiu opravnenia organizacie, ktora bude pre
zhotovitela tuto &innost vykonavat. V pripade prepravy nebezpeéného odpadu z JAVYS nha miesto
zhodnotenia alebo zneSkodnenia predlozit képiu vlastného suhlasu na prepravu nebezpecného odpadu
prislusného prepravcu.

Nakladat s odpadmi, ktoré vznikli viastnou €innostou z materialov a surovin dovezenych do arealu JAVYS
(ako povodca odpadov) v sulade s platnymi pravnymi predpismi pre oblast odpadov a znasat vsetky
dosledky za nedodrzanie poziadaviek zakona ¢. 223/2001 Z.z. o odpadoch ajeho vykonavacich
predpisov.

Zhotovitel o vzniku odpadov z vlastnej ¢innosti je povinny neodkladne pisomne informovat’ prislusny dozor
JAVYS a technika odpadového hospodarstva JAVYS.

Zneskodriovat vSetok odpad v pozicii pévodcu odpadu na viastné naklady.

. Vramci preberania pracoviska odovzdat technikovi odpadového hospodarstva JAVYS doklady

potvrdzujuce vyvoz odpadu z arealu JAVYS, resp. zneskodnenie, ktoré vznikli jeho vlastnou ¢innostou.
Z preberania odovzdavaného zariadenia/pracoviska spiSu strany zapis.

Pouzivat pri svojej €innosti latky, ktoré neohrozuju ozénovu vrstvu. Prchavé latky je mozné pouzivat len
na zaklade suhlasu objednavatela.

Prevadzkovat a udrziavat pouzivané mechanizmy, zariadenia a stroje vtakom technickom stave, aby
nedochadzalo ku 3kodam na Zzivotnom prostredi. V pripade zistenia nedostatkov v tejto oblasti ma
objednavatel pravo pozastavit ich prevadzku alebo ich vykazat z jeho priestorov.

Pred zacatim plnenia diela identifikovat vyznamné vplyvy na Zivotné prostredie, ktoré vznikaju alebo mézu
vznikat pri vykone jeho dodavatelskej Cinnosti.

Zastupca dodavatela je povinny zabezpecit poucenie (Skolenie) o Ochrane zZivotného prostredia v JAVYS
a Systéme environmentalneho manazérstva v JAVYS u vSetkych svojich zamestnancov, ktori budu
vykonavat' prace, ktoré su predmetom citovanej zmluvy o dielo ato vrozsahu a v sulade s poucenim
(8kolenim), ktoré sam v zmysle tohto zapisu absolvoval. Dalej je povinny zabezped&ovat toto poudenie
(8kolenie) u vSetkych zamestnancov - ide o pripady zvySenia poltu zamestnancov, vymeny skupin atd.

Poucenie (Skolenie) vykonali: Poucenia (Skolenia) sa zu&astnili:

datum | (meno a podpisy zamestnancov datum | (meno a podpisy zamestnancov dodavatela)
objednavatela)

) Priloha .3
ZOZNAM ENVIRONMENTALNYCH VPLYVOV

Pri vykone predmetu di€la...........ooueiiiiiiiiiii s (nazov diela)

bude Mat dOdAVALEN ... s (nazov firmy)

vplyv na tieto zlozky zivotného prostredia :

stipec ¢.1* | Zlozky zivotného prostredia

Ovzdusie :

emisie

prasnost

iné vplyvy na ovzdusSie**

Vodu :

tvorbu splaskovej odpadovej vody

tvorbu komunalnej odpadovej vody

tvorbu priemyselnej odpadovej vody

iné vplyvy na vodu™*
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Odpady :

tvorbu ostatnych odpadov

tvorbu nebezpeénych odpadov

tvorba radioaktivnych odpadov

Chemické latky a chemické pripravky :

pouzivanie chemickych latok a chemickych pripravkov

manipulacia s chemickymi latkami a chemickymi pripravkami

Poda :

vnasanie pre pddne prostredie cudzorodych latok do pody

vnasSanie takého mnozstva pre pédu prirodzenych latok do pddy, ktoré by mohlo
negativne ovplyvnit jej kvalitu

zaber pbdy

iné vplyvy na podu**

Dalsie zlozky Zivotného prostredia :

spotrebu surovin,

spotrebu energii

estetika

fauna

fléra

ludské zdravie

. ke

Ine

*predmetnu zlozku Zivotného prostredia oznaéte v stipci &.1 krizikom
**pisomne uviest o aké zlozky zivotného prostredia sa jedna
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Zoznam typov zariadeni

Zoznam typov armatur v divizii 2000

Nazov armatury

Havarijna armatura
Ruéna armatuara
Pneumaticka armatura
Posuvaé

Ventil vinovcovy
Spatna klapka

Gulovy ventil

Gulovy ventil

Poistny ventil
Trojcestny ventil
Gulovy ventil
El.magneticky ventil
Pneumaticka armatura

Typ armatury

GA10

V30111

DP32

S30113

10823

L 10117

GEFA

52325.202F1

P 15217, P 10287, NW 10, 15
VXF 2140

Belimo NM 230

NAMUR PD 34143-6133

PVE 65 AK6-301 LAROX FLOWSYS

Zoznam cerpadiel prevadzkovanych v divizii 2000

Nazov Cerpadla

Cerpadlo retenénej nadrze

Cerpadlo $pecialnej kanalizacie
Cerpadlo dekontaminaénych roztokov
Cerpadlo klimatizaénej jednotky
Cerpadlo transportu ra koncentratu
Cerpadlo zasaditého regeneraéného roztoku
Cerpadlo

Cerpadlo

Cerpadlo nastreku znegistenych véd do odparky
Cerpadlo pripravy dekontaminagnych roztokov
Cerpadlo ultrazvukovej dezakt. Vane
Cerpadlo ultrazvukovej dezakt. Vane
Cerpadlo organizovanych Gnikov
Cerpadlo chrompiku

Cerpadlo dopliiovacie

Membranové Cerpadlo

Membranové Cerpadlo

Zavitovkové Cerpadlo z bandasky
Zavitovkové Cerpadlo

Davkovacie Cerpadlo

Cerpadlo pracky

Cerpadlo klimatizagnej jednotky
Cerpadlo bazénovej vody

Cerpadlo riediacej vody

Cerpadlo pitnej vody

Cerpadlo — Wilo

Cerpadlo pitnej vody

Plniace ¢erpadlo hydrauliky lisu

Hlavné Eerpadlo velké na hydraulike lisu
Hlavné &erpadlo malé na hydraulike lisu
Cerpadlo filtraéné hydrauliky lisu
Obehové Cerpadlo

Cerpadlo

Cerpadlo

Cerpadlo

Cerpadlo — Wilo

Typ Cerpadla

65 NH 6815 L0 1009
80-NCU-230-10-YC-103
50-NHD-200-17,5-YC-200-09
32-NHD-125/11-LC-20-09
N-50-32-NHD-125-11-YC-30-09
32-NHG-200-08-YC-20-09

50 NVD-200-17,5LC-10
6540NHD20011LC0503
25-NCU-175-03-LC-103
50-NCU-230-05-ZC-10-FE
80-65-NHD-160-20-ZC-010-09
NP 2621 DICKOW

AEHQ-36 03 BN 148.42.4
CPK-CM 25-200

H-VN-1/7D

LKM 606402/GBB

SIBA HM 07220 SS T 0440 S 000
VERDER FASSPUMPE VVE
HAUKE AUSTRIA

MPA 114316 APW | DIN,CASTER IT
EB 80-200,SCHWEIZ
32-NVD-200/8-LC-50-09

N 125 100 NHD 250 30 YC 2009
125-CVEV-265-15/2-LN-00-09
80-CVAV-200-10/7-LN-FE

IPn 50/160-0,55/4

VF 160 L 04
A-125-COAV-265-15/1-LN
A4VSO 250 LR 20/222

A10 VSO 45 DR/31

1/ 1/2 ZOM-80-10-LO-02
80-NHT-250-25-0T-010

80 NHD160 2.7 LC 1009
32-NCU-130-ZC-150-L

65 NHD250 18 LC 1009

IPn 40/160-0,55/4
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Cerpadlo Feka-03

Cerpadlo — Wilo

@erpadlo studne s el. pohonom
Cerpadlo studne s el. pohonom
Cerpadlo studne s el. pohonom
Cerpadlo obehové vykurovacej vody
Cerpadlo havarijné ponorné
Cerpadlo klimatiza&nej jednotky
Cerpadlo ponorné kalové

Cerpadlo ponorné kalové

Cerpadlo ponorné kalové

Cerpadlo ponorné kalové

Cerpadlo ponorné kalové

Cerpadlo mobilné

Cerpadlo pracky

Cerpadlo cirkulaénej chlad. Jednotky
Cerpadlo transportu ra koncentratu

Cerpadlo exentrické zavitovkové
Cerpadlo dodavka koncentratu
Cerpadlo

Cerpadlo META —PLUS
Cerpadlo cirkulagné

Cerpadlo davkovacie NaOH
Cerpadlo chlad. Vody

Cerpadlo chlad.vody

Cerpadlo kalov fugatu a brid. Kondenzu

Cerpadlo $pec. Kanalizacie

FEKA-03
IPn 40/160-0,55/4

CVBU 0806

UBX-1/VI NAUTILA

UBG 1/Ill NAUTILA
125-NHA-230-18-LN

FLYGT BS-2075.323
L2-NHD-125/11-LC-20-09

1 1/4 NFMU-98-7-AH-06

65 KDFU-130 -10- AO- 03
SEPTIK S-1-01-P

1F/S PLAVAKOM BEST ZERO
50 GFHU-105-70-LN-100/400V
MSD 50 NFM

EB 80-200,SCHWEIZ

VL 1-3D
N-50-32-NHD-125-11-YC-30-09

Bornemann EL/E2L 164
NETZSCH NM 031BY02S12B
11/2“ Z0OT-80-10-LO-010
80-50-NVD-200-17,5- 1C-20-09
TOP E25/1-7
S2CAHMO07220PVT0520UA1100C
NM 031 BY 0O2S 12B

65 40 NHD 315 10 OC 022 09

80 50 NVD 200 17,5 YC 20 09

50 32 NVvD 200 8 YC 020 09

Zoznam typov kompresorov v divizii 2000

- Carrier LCHM 100AL — chladiaci kompresor pre cirkulacné jednotky, obj.808 — 1 ks
- Ingersoll RAND ML 18,5 na vyrobu stlaceného vzduchu, 0bj.808 - 3 ks

- Kompresor Rietschle 2 BH 1810-1HC36, 0bj.808 - 1 ks

- Tlakovzdusny kompresor A4HV1-1:F/160/4/20-E/R rozvodia 220kV, 0bj.526 — 4 ks
- Compair broomwade typ — CYCLON 215 vo vyrobni VBK Trnava — 2 ks

- Atlas Copco GA 45+, 0bj.50/20 — 3 ks

Typy €erpadiel prevadzkovanych v divizii 3000

Cerpadla typ: NVD, NHD, NVA, NHA, NCU, CVFV, CVAV, NHG, Grundfos,

Wilo, ponorné a vykurovacie ¢erpadla.

Druhy potrubnych rozvodov médii v divizii 2000

Potrubné rozvody chladiacej vody

Potrubie STN 425715 bezoSva mat. 11 373

31,8x2,9 — 44,5x2,6 - 48,3%x3,2 — 57x4 — 76x4 — 89x4 - 108x4,5 — 133x4,5 — 159x5,6 — 273x7

Potrubie STN 425710 bezosva
DN1/2% 1%, 5/4%

Armatury — PN16
Typ S14 111-506 DN150
S15 111-616 DN100

S15111-516 DN8QO, 50, 65, 125, 150
Gulovy kohut typ 220 DN15, 25, 32, 40

Potrubné rozvody stlaéeného vzduchu
Potrubie STN 420252.61 mat. 170248.4
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Rdra 14x1,5 - 60,3x2,9 — 76,1x 3,2

Armatary PN16
Typ V32A111-016 DN4O0, 40, 65
Gulovy kohut typ 220 DN15, 25, 32, 40

Potrubné rozvody tepla
Potrubie STN 425715 mat 11 373
DN10, 15, 20, 25, 32, 40, 50, 65, 80, 100, 125, 150, 200

Armatury PN16

Typ S35 111-516 DN32, 40, 50, 65, 80, 100, 200
S10 131-616 DN25, 32, 40
L10 117-516 DN50, 65, 80, 100

Gulovy kohut typ 220 DN15, 25, 32, 40

Gulovy kohut typ 322 DN15, 25, 32, 40
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